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81627  –  201
81628  –  202
81694  –  108
81695  –  107
81744  –  54
81764  –  267
81765  –  268
81766  –  267
81767  –  267
81768  –  268
81769  –  32
81783  –  261
81797  –  252
82002  –  238
82003  –  238
82006  –  238
82007  –  239
82010  –  155
82011  –  159
82012  –  160
82013  –  155
82014  –  160
82015  –  239
82016  –  239
82017  –  240
82018  –  145
82020  –  160
82021  –  149
82022  –  149
82023  –  148
82024  –  148
82025  –  149
82026  –  149
82027  –  150
82028  –  148
82047  –  228
82048  –  226
82057  –  49
82081  –  239
82082  –  239
82083  –  22
82084  –  16
82085  –  17
82086  –  19
82119  –  77
82196  –  101
82226  –  196
82227  –  196
82228  –  196
82229  –  196
82230  –  196
82231  –  196
82232  –  196
82233  –  196
82234  –  196
82235  –  196
82239  –  196
82240  –  196
82241  –  196

82243  –  196
82250  –  29
82287  –  47
82322  –  265
82323  –  262
82324  –  258
82331  –  138
82336  –  52
82337  –  53
82338  –  53
82377  –  258
82380  –  273
82448  –  262
82456  –  261
82466  –  77
82585  –  73
82586  –  73
82587  –  73
82722  –  68
82723  –  68
82724  –  68
82803  –  105
82864  –  232
82865  –  14
82866  –  18
82868  –  23
82869  –  23
82870  –  24
82874  –  45
82875  –  45
82876  –  48
82878  –  46
82879  –  49
82881  –  46
82882  –  276
82885  –  276
82888  –  248
82889  –  248
82890  –  248
82894  –  267
82928  –  257
82929  –  256
82956  –  257
82957  –  257
82980  –  255
82981  –  256
83085  –  238
83086  –  238
83087  –  238
83089  –  238
83106  –  95
83107  –  241
83141  –  61
83142  –  61
83146  –  54
83147  –  54
83155  –  199
83156  –  199
83157  –  199
83158  –  199
83159  –  199
83160  –  199
83206  –  54
83233  –  238
83268  –  100
83337  –  172

83385  –  90
83386  –  90
83388  –  90
83389  –  90
83390  –  90
83391  –  90
83392  –  90
83393  –  90
83394  –  90
83395  –  90
83396  –  90
83397  –  90
83398  –  90
83399  –  90
83400  –  90
83401  –  90
83402  –  90
83404  –  90
83405  –  115
83406  –  115
83407  –  90
83408  –  90
83409  –  90
83410  –  90
83412  –  90
83413  –  90
83414  –  89
83416  –  89
83422  –  89
83423  –  89
83426  –  89
83427  –  89
83428  –  89
83431  –  89
83435  –  89
83436  –  89
83489  –  68
83505  –  30
83506  –  30
83507  –  31
83508  –  31
83518  –  14
83519  –  21
83521  –  85
83522  –  85
83523  –  85
83524  –  85
83525  –  85
83526  –  85
83527  –  85
83528  –  85
83529  –  85
83530  –  85
83531  –  85
83532  –  85
83533  –  85
83534  –  85
83535  –  85
83536  –  85
83537  –  85
83538  –  85
83539  –  84
83540  –  84
83541  –  84
83542  –  84
83543  –  84

83544  –  84
83545  –  84
83546  –  84
83549  –  84
83563  –  92
83564  –  92
83565  –  92
83566  –  92
83578  –  92
83586  –  92
83595  –  100
83596  –  190
83600  –  228
83603  –  190
83609  –  190
83611  –  190
83613  –  190
83614  –  190
83615  –  191
83616  –  191
83617  –  191
83618  –  237
83640  –  94
83641  –  94
83642  –  94
83643  –  94
83646  –  94
83648  –  160
83650  –  167
83651  –  167
83652  –  166
83657  –  112
83672  –  271
83703  –  98
83705  –  99
83706  –  99
83708  –  98
83709  –  98
83710  –  271
83711  –  98
83712  –  271
83713  –  272
83724  –  272
83725  –  272
83726  –  272
83736  –  51
83737  –  50
83741  –  167
83743  –  150
83744  –  150
83746  –  165
83758  –  126
83759  –  158
83760  –  158
83761  –  158
83762  –  158
83764  –  124
83765  –  124
83766  –  125
83767  –  125
83769  –  125
83770  –  125
83771  –  125
83772  –  125
83773  –  126
83774  –  126



INDICE CODICI

83775  –  126
83776  –  126
83807  –  205
83883  –  55
83897  –  26
83898  –  26
83899  –  26
83902  –  26
83910  –  84
83911  –  73
83912  –  84
83913  –  84
83914  –  84
83915  –  84
83916  –  84
83917  –  84
83918  –  73
83919  –  84
83920  –  84
83941  –  142
83942  –  142
83943  –  142
83985  –  70
84385  –  145
84527  –  117
84539  –  236
85698  –  117
85859  –  54
85860  –  54
85862  –  54
85865  –  94
85947  –  117
85949  –  68
85980  –  165
85981  –  166
85995  –  116
86167  –  116
86387  –  165
86391  –  159
86413  –  166
86572  –  145
86618  –  120
86619  –  120
86622  –  121
86810  –  100
86906  –  171
86907  –  171
86908  –  171
86909  –  171
86910  –  171
86911  –  171
86912  –  171
86913  –  171
86914  –  171
86915  –  171
86916  –  171
86917  –  171
86918  –  171
86919  –  171
86920  –  171
86921  –  171
86922  –  171
86923  –  171
86924  –  171
86925  –  171
86934  –  150

86936  –  161
86939  –  237
87128  –  236
87230  –  171
87231  –  171
87232  –  171
87233  –  171
87234  –  171
87235  –  171
87236  –  171
87237  –  171
87238  –  171
87239  –  171
87240  –  171
87241  –  171
87285  –  109
87286  –  109
87322  –  178
87323  –  178
87324  –  178
87325  –  178
87326  –  178
87327  –  178
87329  –  178
87331  –  178
87332  –  178
87333  –  178
87334  –  178
87335  –  178
87336  –  178
87337  –  178
87338  –  178
87356  –  149
87358  –  268
87360  –  70
87399  –  106
87410  –  183
87433  –  183
87600  –  106
87602  –  106
87773  –  107
87865  –  54
87866  –  54
87867  –  54
87868  –  54
87871  –  54
87872  –  54
87873  –  54
88184  –  195
88185  –  195
88186  –  195
88187  –  195
88332  –  108
88337  –  118
88338  –  118
88339  –  72
88340  –  168
88341  –  168
88342  –  153
88343  –  153
88344  –  153
88345  –  153
88346  –  152
88347  –  152
88348  –  152
88349  –  152

88350  –  152
88351  –  154
88352  –  153
88353  –  153
88354  –  154
88355  –  154
88356  –  154
88357  –  154
88358  –  157
88361  –  117
88374  –  156
88375  –  156
88483  –  173
88484  –  173
88485  –  173
88486  –  173
88487  –  173
88488  –  173
88489  –  173
88490  –  173
88491  –  173
88492  –  173
88493  –  173
88495  –  173
88497  –  172
88498  –  172
88499  –  172
88500  –  172
88501  –  172
88502  –  172
88503  –  172
88504  –  172
88505  –  172
88506  –  172
88507  –  172
88509  –  172
88760  –  236
89046  –  72
89047  –  72
89185  –  147
89215  –  227
89216  –  227
89217  –  227
89218  –  227
89219  –  227
89220  –  227
89221  –  227
89222  –  227
89223  –  227
89224  –  227
89225  –  227
89226  –  227
89227  –  227
89228  –  227
89229  –  227
89230  –  227
89267  –  206
89268  –  206
89269  –  206
89270  –  206
89271  –  206
89272  –  206
89273  –  206
89274  –  206
89275  –  206
89276  –  206

89277  –  206
89278  –  206
89279  –  206
89280  –  206
89281  –  207
89282  –  207
89283  –  207
89284  –  207
89285  –  208
89286  –  208
89287  –  208
89288  –  208
89289  –  208
89290  –  208
89291  –  208
89292  –  208
89442  –  106
89595  –  116
89596  –  114
89597  –  113
89759  –  207
89760  –  207
89761  –  207
89902  –  206
89903  –  206
89904  –  206
89905  –  206
89906  –  207
89907  –  207
89908  –  207
89909  –  207
89910  –  208
89911  –  208
89912  –  208
89913  –  208
90147  –  115
90148  –  115
90153  –  155
90155  –  147
90156  –  157
90157  –  157
90837  –  208
90838  –  208
90979  –  113
91142  –  269
91189  –  193
91190  –  193
91191  –  193
91192  –  193
91193  –  193
91194  –  193
91341  –  208
91440  –  209
91441  –  209
91442  –  209
91443  –  209
91444  –  209
91445  –  210
91446  –  210
91447  –  210
91448  –  210
91449  –  210
91450  –  211
91451  –  211
91452  –  211
91453  –  211

91454  –  211
91455  –  211
91456  –  211
91457  –  211
91458  –  211
91459  –  211
91460  –  211
91461  –  212
91462  –  212
91463  –  212
91464  –  212
91465  –  212
91466  –  212
91472  –  214
91473  –  214
91474  –  214
91475  –  214
91476  –  214
91477  –  214
91641  –  119
91643  –  119
91644  –  119
91645  –  119
91646  –  119
91647  –  119
91648  –  119
91649  –  119
91650  –  119
91651  –  119
91652  –  119
91653  –  119
91660  –  151
91661  –  151
91662  –  151
91663  –  151
91664  –  151
91665  –  151
91666  –  151
91667  –  151
91675  –  119
91766  –  235
91767  –  235
91788  –  232
91789  –  232
91790  –  232
91850  –  127
91851  –  127
91852  –  128
91853  –  129
91870  –  68
91894  –  224
91897  –  195
91898  –  195
91899  –  195
91900  –  195
91901  –  195
91902  –  195
91903  –  195
91904  –  195
91905  –  195
91906  –  195
91907  –  195
91908  –  195
91967  –  189
91968  –  189
91969  –  189

91977  –  198
91978  –  198
91979  –  198
91980  –  198
91981  –  198
91982  –  198
91983  –  198
91984  –  198
91986  –  205
91987  –  205
91988  –  205
91992  –  199
91993  –  199
91994  –  199
91995  –  199
91996  –  198
91997  –  198
92002  –  194
92037  –  173
92038  –  172
92061  –  215
92062  –  215
92063  –  215
92064  –  215
92065  –  215
92066  –  211
92067  –  211
92068  –  211
92107  –  216
92108  –  216
92111  –  216
92145  –  151
92146  –  151
92147  –  151
92148  –  151
92149  –  155
92513  –  153
92514  –  153
92515  –  153
92546  –  151
92547  –  148
92548  –  148
92549  –  149
92551  –  234
92555  –  192
92556  –  192
92655  –  72
92689  –  71
92769  –  60
92831  –  60
92832  –  38
92878  –  88
92879  –  88
92880  –  88
92881  –  88
92882  –  88
92883  –  88
92884  –  88
92885  –  88
92912  –  215
92913  –  215
92914  –  215
92915  –  215
92916  –  215
92917  –  225
92918  –  225



INDICE CODICI

92919  –  225
92920  –  224
92926  –  146
92997  –  233
93109  –  37
93126  –  144
93132  –  192
93142  –  70
93143  –  71
93182  –  163
93183  –  163
93185  –  164
93254  –  130
93267  –  33
93305  –  274
93306  –  274
93307  –  274
93308  –  274
93316  –  218
93317  –  218
93318  –  218
93320  –  218
93321  –  218
93678  –  206
93679  –  206
93681  –  212
93682  –  212
93683  –  212
93684  –  212
93685  –  212
93686  –  212
93687  –  212
93707  –  233
93741  –  122
93742  –  122
93744  –  122
93745  –  122
93746  –  197
93747  –  197
93748  –  197
93749  –  197
93750  –  197
93751  –  197
93752  –  197
93753  –  197
93754  –  197
93755  –  197
93756  –  197
93757  –  197
93758  –  197
93759  –  197
93760  –  197
93761  –  197
93762  –  197
93776  –  108
93778  –  108
93792  –  195
93793  –  195
93794  –  195
93795  –  195
93796  –  195
93865  –  29
93866  –  219
93867  –  219
93868  –  219
93869  –  219

93870  –  220
93871  –  220
93872  –  220
93873  –  220
93874  –  220
93875  –  220
93876  –  220
93877  –  220
93878  –  220
93879  –  220
93880  –  220
93881  –  220
93882  –  220
93885  –  107
93886  –  105
93892  –  219
93900  –  273
93906  –  110
93987  –  144
93988  –  144
93989  –  144
94005  –  74
94108  –  197
94109  –  197
94110  –  197
94111  –  197
94112  –  197
94120  –  61
94144  –  204
94145  –  204
94146  –  204
94277  –  121
94278  –  121
94279  –  121
94280  –  120
94287  –  201
94288  –  202
94289  –  202
94290  –  203
94332  –  274
94382  –  80
94383  –  80
94384  –  80
94388  –  78
94389  –  78
94390  –  78
94427  –  268
94507  –  62
94522  –  40
94524  –  40
94526  –  34
94531  –  51
94549  –  249
94551  –  217
94552  –  217
94553  –  217
94554  –  217
94555  –  217
94591  –  276
94596  –  202
94597  –  202
94598  –  202
94599  –  203
94600  –  269
94605  –  41
94632  –  151

94633  –  151
94634  –  151
94635  –  151
94636  –  151
94698  –  233
94704  –  233
94714  –  72
94716  –  64
94717  –  64
94718  –  65
94719  –  65
94737  –  129
94738  –  130
94758  –  213
94759  –  213
94760  –  213
94761  –  213
94762  –  213
94763  –  213
94764  –  213
94765  –  213
94766  –  213
94767  –  213
94768  –  213
94769  –  213
94770  –  213
94771  –  213
94856  –  173
94857  –  172
94965  –  117
94966  –  118
94967  –  118
94969  –  173
94970  –  173
94973  –  36
94999  –  192
95000  –  192
95046  –  167
95047  –  163
95048  –  173
95049  –  173
95050  –  173
95051  –  173
95052  –  173
95053  –  173
95089  –  276
95092  –  277
95111  –  42
95112  –  42
95160  –  87
95161  –  87
95162  –  87
95163  –  87
95164  –  87
95165  –  87
95166  –  87
95167  –  87
95168  –  87
95176  –  277
95178  –  277
95184  –  183
95185  –  182
95186  –  183
95188  –  183
95202  –  254
95203  –  254

95204  –  254
95205  –  254
95266  –  225
95267  –  225
95268  –  225
95269  –  225
95270  –  225
95271  –  225
95272  –  225
95273  –  225
95274  –  224
95275  –  224
95276  –  224
95277  –  252
95278  –  253
95279  –  252
95280  –  253
95402  –  192
95410  –  148
95411  –  148
95412  –  151
95450  –  75
95451  –  75
95465  –  182
95466  –  183
95479  –  166
95537  –  199
95538  –  198
95539  –  198
95671  –  133
95672  –  133
95673  –  134
95674  –  134
95675  –  134
95676  –  134
95677  –  134
95678  –  134
95679  –  134
95680  –  134
95681  –  133
95682  –  134
95683  –  134
95694  –  263
95695  –  263
95696  –  263
95697  –  263
95698  –  263
95699  –  263
95702  –  264
95703  –  264
95724  –  227
96235  –  57
96716  –  134
96717  –  134
96719  –  43
96721  –  38
96722  –  44
96723  –  44
96724  –  44
96725  –  44
96726  –  44
96727  –  44
96844  –  146
96845  –  145
96848  –  47
96849  –  28

96851  –  173
96852  –  173
96853  –  173
96854  –  173
96855  –  172
96856  –  172
96857  –  172
96858  –  172
96894  –  265
96895  –  265
96896  –  263
96908  –  223
96909  –  223
96922  –  223
96923  –  223
96924  –  223
96925  –  223
96926  –  222
96927  –  222
96928  –  222
96929  –  223
96930  –  223
96931  –  223
96932  –  223
96933  –  222
96934  –  222
96935  –  222
96936  –  222
96937  –  222
96938  –  222
96939  –  222
96940  –  222
96941  –  222
96943  –  71
96944  –  71
97123  –  250
97142  –  205
97143  –  205
97144  –  200
97145  –  226
97146  –  226
97147  –  226
97148  –  226
97149  –  226
97352  –  197
97675  –  172
97676  –  172
97683  –  81
97684  –  81
97685  –  81
97731  –  269
97739  –  184
97740  –  184
97761  –  240
97832  –  188
97833  –  189
97834  –  189
97835  –  189
97868  –  193
97869  –  193
97870  –  193
97871  –  193
97936  –  258
97937  –  258
97938  –  258
97939  –  255

97940  –  256
97942  –  257
97943  –  257
97944  –  256
98021  –  178
98022  –  178
98202  –  95
98203  –  95
98206  –  95
98207  –  95
98208  –  95
98473  –  88
98474  –  88
98475  –  88
98476  –  88
98477  –  88
98478  –  88
98479  –  88
98480  –  88
98694  –  171
98695  –  171
98696  –  171
98697  –  171
98708  –  82
98709  –  82
98710  –  82
98749  –  171
98750  –  171
98769  –  110
98877  –  79
98878  –  79
98879  –  79
98880  –  79
98881  –  79
98882  –  79
98883  –  81
98884  –  81
98885  –  81
98886  –  81
98887  –  81
98888  –  81
98889  –  80
98890  –  80
98891  –  80
98892  –  78
98893  –  78
98894  –  78
98895  –  78
98896  –  78
98897  –  78
98898  –  78
98899  –  79
98900  –  79
98901  –  79
98902  –  80
98903  –  80
98904  –  80
98959  –  253
98960  –  253
98964  –  79
98965  –  79
98966  –  81
98967  –  81
98968  –  81
98973  –  80
98974  –  78



INDICE CODICI

98975  –  79
98998  –  96
98999  –  96
99000  –  96
99001  –  96
99002  –  97
99003  –  97
99004  –  97
99009  –  43
99010  –  40
99011  –  58
99013  –  61
99029  –  58
99041  –  181
99042  –  179

99067  –  135
99091  –  128
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NUOVA GAMMA DI UTENSILI CON BATTERIA AL LITIO

MAGGIORE DURATA e PIÙ LEGGERE rispetto alle tradizionali batterie al nichel-cadmio.
PRESTAZIONI COSTANTI e PIENA POTENZA dell’utensile fino alla scarica completa.
NESSUN “EFFETTO MEMORIA” quindi possono essere ricaricate in ogni momento, senza dover 
attendere la completa scarica.
BASSO RITMO DI AUTOSCARICA in caso di inutilizzo.

I VANTAGGI delle BATTERIE AL LITIO

YAMATO MYX CORDLESS SYSTEM

IL SISTEMA, CHE SISTEMA !

UNA SOLUZIONE UNICA, ECONOMICA E PRATICA
DIVERSI PRODOTTI, UNA SOLA BATTERIA PER TUTTI

YAMATO propone il sistema che definitivamente risolve l’efficienza di tutti i tuoi utensili con una sola 
batteria. Con la vasta gamma di elettroutensili YAMATO LINEA CORDLESS hai risolto ogni disagio legato 
alla vicinanza di una presa elettrica, oltre alla versatilità di avere una sola batteria utile all’utilizzo di tutti i 
prodotti della LINEA MYX.

Non solo utile nel risparmio di tempo tra l’utilizzo di un prodotto ed un altro, ma anche economico.  
YAMATO pensa ad aiutare i tuoi risparmi, perché potrai liberamente acquistare un elettroutensile di questa 
linea, senza dovere acquistare anche una nuova batteria.

SCOPRI ALL’INTERNO DEL CATALOGO LA VASTA OFFERTA DI PRODOTTI CHE SISTEMANO DEFINITIVAMENTE OGNI TUA ESIGENZA



Scopri di più visita il sito

www.yamato.ferritalia.it
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	■ RASAERBA A BATTERIA - LITIO
CORDLESS LAWN MOWER - LITHIUM

CGLM 40 BL N

motore brushless (senza spazzole) // brushless motor
freno elettrico // electric brake
telaio in plastica // plastic frame
kit per taglio mulching // mulching kit
deflettore per scarico laterale // side discharge deflector
per il funzionamento della macchina sono necessarie 2 batterie da 
20V // two 20V batteries required
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 40 V (2x20V)

per prati fino a // cutting surface up to 500 m²

altezza di taglio a regolazione centralizzata (6 posi-
zioni) // central cut height adjustment (6 settings)

25÷75 cm

larghezza taglio // cutting width 40 cm

cesto raccoglierba // grass box 40 L

peso // weight 14 kg

• 82865

	■ RASAERBA A BATTERIA - LITIO
CORDLESS LAWN MOWER - LITHIUM

CGLM 20 L

freno elettrico // electric brake
telaio in plastica // plastic frame
kit per taglio mulching // mulching kit
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

per prati fino a // cutting surface up to 300 m²

altezza di taglio (3 posizioni) // cut height (3 settings) 30÷55 cm

larghezza taglio // cutting width 32 cm

cesto raccoglierba // grass box 30 L

peso // weight 11 kg

• 83518

Macchine da giardino
 / GARDENING MACHINES

MACCHINE A BATTERIA
CORDLESS TOOLS

RASAERBA A BATTERIA
CORDLESS LAWN MOWER

RASAERBA A BATTERIA
CORDLESS LAWN MOWER

Motore BRUSHLESS
questa tecnologia caratterizzata dall’assenza di spazzole 
garantisce un’autonomia prolungata consentendo di 
lavorare più a lungo con ogni carica della batteria e 
una maggiore durata nel tempo dell’elettroutensile per 
l’assenza di parti soggette ad usura.

→ MAGGIORE DURATA DEL MOTORE
→ MAGGIORE EFFICIENZA
→ MAGGIORE CONTROLLO E PRECISIONE
→ MINORE INGOMBRO linea di utensili con sistema 

di batterie al litio intercambiabili
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	■ TAGLIABORDI A BATTERIA - LITIO
CORDLESS LAWN TRIMMER - LITHIUM

CGLT 20 L

manico telescopico regolabile // adjustable telescopic handle
impugnatura supplementare regolabile // adjustable additional handle
sistema taglio con doppia lama in plastica // cutting system with plastic blades
20 lame incluse nella confezione // 20 blades included
testa di taglio regolabile: girevole di 180° e inclinabile in 5 posizioni 
// adjustable cutting head: 180° rotating head and 5 positions
archetto per la protezione delle piante // plant protection
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

velocità taglio // no-load speed 9.000 rpm ± 10%

diametro di taglio // cutting diameter 254 mm

peso // weight 1,80 kg

• 54055

	■ LAME DI RICAMBIO IN PLASTICA
REPLACEMENT PLASTIC BLADES

per codice 54055 // for code 54055
set 20 pezzi // 20 pcs

• 54117

	■ DECESPUGLIATORE A BATTERIA - LITIO
CORDLESS BRUSHCUTTER - LITHIUM

CGBC 40 BL

motore brushless (senza spazzole) // brushless motor
doppia impugnatura a manubrio regolabile // bike handle adjustable
bobina con filo e lama a tre denti incluse // trimmer head and 3-tooth blade 
included
per il funzionamento della macchina sono necessarie 2 batterie da 
20V // two 20V batteries required
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 40 V (2X20V)

velocità taglio // no-load speed 7.000 rpm

larghezza taglio con filo // cutting width with wire Ø 35 cm

larghezza taglio con lama // cutting width with blade Ø 25 cm

filo // trimmer line Ø 2 mm

peso // weight 4,30 kg

• 81232

TAGLIABORDI A BATTERIA
CORDLESS LAWN TRIMMER

DECESPUGLIATORE A BATTERIA
CORDLESS BRUSHCUTTER

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ ELETTROSEGA A BATTERIA - LITIO
CORDLESS CHAIN SAW - LITHIUM

CGCS 40 BL

motore brushless (senza spazzole) // brushless motor
catena e barra Oregon // Oregon saw chain and bar
freno catena automatico // automatic chain brake
lubrificazione catena automatica // automatic chain lubrication
pomello tendicatena esterno // external chain tensioner knob
per il funzionamento della macchina sono necessarie 2 batterie da 
20V // two 20V batteries required
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 40 V (2x20V)

lunghezza barra // bar length 35 cm

velocità catena // chain speed 19 m/s

catena (passo - spessore - maglie) // chain (pitch 
- gauge - drive links)

3/8" - .050" (1,3 mm) - 52

peso // weight 2,80 kg

• 54059

	■ ELETTROSEGA A BATTERIA - LITIO
CORDLESS CHAIN SAW - LITHIUM

CGCS 20 L

catena e barra Oregon // Oregon saw chain and bar
freno catena automatico // automatic chain brake
lubrificazione catena automatica // automatic chain lubrication
pomello tendicatena esterno // external chain tensioner knob
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

lunghezza barra // bar length 25 cm

velocità catena // chain speed 0-6 m/s

catena (passo - spessore - maglie) // chain (pitch 
- gauge - drive links)

3/8" - .050" (1,3 mm) - 40

peso // weight 3,14 kg

• 82084

ELETTROSEGA A BATTERIA
CORDLESS CHAIN SAW

ELETTROSEGA A BATTERIA
CORDLESS CHAIN SAW

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ MINI ELETTROSEGA A BATTERIA - LITIO
MINI CORDLESS CHAIN SAW - LITHIUM

CGMS 20 L

compatta e utilizzabile con una mano per potature e taglio di rami // 
compact and one-hand use for pruning and branch cutting
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

lunghezza barra // bar length 11 cm

velocità catena // chain speed 8 m/s

capacità di taglio // cutting capacity Ø 10 cm

catena (passo - spessore - maglie) // chain (pitch 
- gauge - drive links)

1/4 - .043" (1,1 mm) - 32

peso // weight 1,33 kg

• 82085

	■ POTATORE + TAGLIASIEPI (2IN1) A BATTERIA - 
LITIO
CORDLESS POLE PRUNER + HEDGE TRIMMER (2IN1) - LITHIUM

CGTP 20 L

barra e catena OREGON // saw chain and bar OREGON
freno catena automatico // automatic chain brake
pomello tendicatena esterno // external chain tensioner knob
lubrificazione automatica // automatic lubrication
testa tagliasiepi orientabile ±90° // hedge trimmer head ±90° adjustable
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

asta telescopica regolabile // adjustable telescopic handle 182-265 cm

lunghezza barra potatore // Pruning bar length 20 cm

velocità catena // chain speed 8 m/s

lunghezza taglio tagliasiepi // cutting length 43 cm

capacità di taglio // cutting capacity 15 mm

• 54060

ELETTROSEGA A BATTERIA
CORDLESS CHAIN SAW

POTATORE + TAGLIASIEPI A BATTERIA
CORDLESS POLE PRUNER + HEDGE TRIMMER

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ TAGLIASIEPI A BATTERIA - LITIO
CORDLESS HEDGE TRIMMER - LITHIUM

CGHT 40 L

impugnatura posteriore girevole ±45°/90° // revolving handle  ±45°/90°
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 40 V (2x20V)

larghezza taglio // cutting width 51 cm

capacità di taglio // cutting capacity 24 mm

peso // weight 3,20 kg

• 82866

	■ TAGLIASIEPI A BATTERIA - LITIO
CORDLESS HEDGE TRIMMER - LITHIUM

CGHT 20 L

impugnatura posteriore girevole ±90° // revolving handle ±90°
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

lunghezza taglio // cutting length 51 cm

capacità di taglio // cutting capacity 15 mm

peso // weight 2 kg

• 54057

TAGLIASIEPI A BATTERIA
CORDLESS HEDGE TRIMMER

TAGLIASIEPI A BATTERIA
CORDLESS HEDGE TRIMMER

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ FORBICE ERBA, SFOLTIRAMI E RASTRELLO (3IN1) 
A BATTERIA - LITIO
CORDLESS RAKER, GRASS AND SHRUB SHEAR (3IN1) - LITHIUM

CGFS 20 L

solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

giri minuto // R.P.M. 1.000 rpm

forbice erba larghezza taglio // grass shear cutting width 100 mm

capacità di taglio sfoltirami // cutting capacity Ø 8 mm

lunghezza lama // blade length 200 mm

larghezza taglio // cutting width 70 mm

peso // weight 1,05 kg

• 82086

	■ CESOIA A BATTERIA - LITIO
CORDLESS PRUNER - LITHIUM

CGPS 20 BL

motore brushless (senza spazzole) // brushless motor
lama acciaio SK-5 // SK-5 steel blade
interruttore di sicurezza // safety switch
impugnatura ergonomica con rivestimento soft grip // ergonomic handle 
with soft-grip
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

capacità di taglio // cutting capacity Ø 30 mm

peso // weight 950 g

• 81243

CESOIA A BATTERIA
CORDLESS PRUNER

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ ASPIRATORE SOFFIATORE A BATTERIA - LITIO
CORDLESS VACUUM BLOWER - LITHIUM

CGVB 40 L

con cinghia di supporto // with shoulder strap
per il funzionamento della macchina sono necessarie 2 batterie da 
20V // two 20V batteries required
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 40 V (2X20V)

velocità aria // air speed 200 km/h

giri minuto // R.P.M. 8.000-14.000

velocità // speed 6

rapporto di triturazione // mulching ratio 9:1

capacità sacco di raccolta // collection bag capacity 35 L

peso // weight 2,50 kg

• 81241

	■ SOFFIATORE A BATTERIA - LITIO
CORDLESS LEAF BLOWER - LITHIUM

CGBL 20 L

solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

velocità aria // air speed 190 km/h

peso // weight 1,20 kg

• 54058

ASPIRATORE SOFFIATORE A BATTERIA
CORDLESS VACUUM BLOWER

SOFFIATORE A BATTERIA
CORDLESS LEAF BLOWER

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ PISTOLA IDROPULITRICE - LITIO
CORDLESS HIGH PRESSURE CLEANER - LITHIUM

PC 20

dispenser sapone // soap dispenser
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

potenza // power 20 V

pressione max // max pressure 24 bar

portata max // max capacity 160 L/h

tubo per acqua // water hose 6 m

lancia con ugello multifunzione (6 livelli) // 
extension lance with adjustable spray nozzle

0°- 20° - 20° inclinato - 
40° - spruzzatura -  

effetto schiumogeno

peso (solo corpo macchina) // weight 1,20 kg

• 83519

	■ NEBULIZZATORE A BATTERIA - LITIO
CORDLESS SPRAY PUMP - LITHIUM

CSP 3.5 20 L

ideale per nebulizzare liquidi in giardino e igienizzare qualsiasi su-
perficie // ideal for spraying liquids in the garden and sanitizing any surface
getto regolabile // adjustable jet
lancia telescopica in alluminio // aluminum telescopic lance
ugello in ottone // brass nozzle
solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)

voltaggio max // max voltage 20 V

capacità serbatoio // tank capacity 3,5 L

pressione // pressure 1,5 bar

portata // flow rate 500 ml/min

peso // weight 1,50 kg

• 81066

IDROPULITRICI
HIGH PRESSURE WASHERS

NEBULIZZATORE A BATTERIA
CORDLESS SPRAY PUMP

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ POMPA A SPALLA A BATTERIA - LITIO
CORDLESS SPRAYER PUMP - LITHIUM

CGKS 20 L

solo corpo (batteria e caricabatteria non inclusi) // body only (battery and 
charger not included)
completa di cinghia e 3 ugelli // with belt and 3 nozzles

voltaggio max // max voltage 20 V

capacità serbatoio // tank capacity 15 L

pressione // pressure 3 bar

portata // flow rate
1.3 L/min 

(con ugello doppio)

lunghezza lancia // lance length 800 mm (due parti)

peso // weight 3,60 kg

• 82083

POMPA A SPALLA A BATTERIA
CORDLESS SPRAYER PUMP

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERIES

elevata autonomia in un formato più compatto // high capacity in a more 
compact format

• 82868 BLS 2040 20 4,0

• 82869 BLS 2080 20 8,0

	■ BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERIES

• 99369 BL 2020 20 2,0

• 53181 BL 2040 20 4,0

BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERIES

BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERIES

Eleva la tua potenza con la nuova linea di batterie al litio 
YAMATO MYX. Grazie alla loro maggiore potenza, durata e autonomia, sarai 
pronto ad affrontare qualsiasi sfida che il tuo progetto o il tuo giardino possano 
presentare. Non fermarti mai: con YAMATO MYX, la tua potenza è sempre al 
massimo!

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ CARICABATTERIE SMART PER BATTERIE AL LITIO
CHARGER FOR LITHIUM BATTERIES

identificazione della capacità della batteria e selezione automatica 
della corrente di carica // identification of battery capacity and automatic selection of 
charging current
controllo costantemente dei parametri della batteria per una perfor-
mance ottimale // monitoring of battery parameters for optimal performance
corrente di carica da 3A a 8A // charging current from 3A to 8A
display LCD con indicatore dello stato di carica della batteria // LCD 
display with battery charge status indicator
sistema di raffreddamento con ventola // cooling system with fan

• 82870 CBL 20 ST 20 universale

	■ CARICABATTERIE DOPPIO PER BATTERIE AL LITIO
DUAL CHARGER FOR LITHIUM BATTERIES

• 54115 CBL 20 DUAL 20+20 universale

CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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	■ CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

• 53182 CBL 20 U 20 universale

	■ KIT BATTERIA AL LITIO + CARICABATTERIE 
UNIVERSALE
KIT LITHIUM BATTERY + UNIVERSAL CHARGER

• 53185 CKT 2040 20 4,0

	■ KIT 2 BATTERIE AL LITIO + CARICABATTERIE 
UNIVERSALE
KIT 2 LITHIUM BATTERIES  + UNIVERSAL CHARGER

• 53194 CKT 2042 20 4,0 + 2,0

	■ KIT 2 BATTERIE AL LITIO + CARICABATTERIE 
DOPPIO
KIT 2 LITHIUM BATTERIES  + DUAL CHARGER

• 54116 CKT 2044 
DUAL 20 4,0 + 4,0

CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

CARICABATTERIE PER BATTERIE AL LITIO
LITHIUM BATTERY CHARGERS

linea di utensili con sistema 
di batterie al litio intercambiabili
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Rasaerba e trattorini

	■ ROBOT TAGLIAERBA
ROBOTIC LAWN MOWER

RT-800

stazione di ricarica automatica // automatic charging station
taglio a 3 lame rotanti // 3 blade cutting
6 lame ricambio // 6 spare blades
programmazione multizona a 4 aree // 4 points multi-zone programming
con sensore pioggia // with rain sensor

capacità area di lavoro // work area capacity 800 m²

pendenza massima // maximum slope 30%

batteria litio // lithium battery 20 V - 5,0 Ah

altezza di taglio regolabile // adjustable cutting height 20~60 mm

larghezza taglio // cutting width 18 cm

cavo perimetrale (incluso) // border wire (included) 170 m

tempo medio di lavoro per carica // typical mow time 2,5-3 h

smartphone App (Google - iOS) Wi-Fi / Bluetooth

• 83897

RASAERBA E TRATTORINI
LAWN MOWERS AND GARDEN TRACTORS

ROBOT TAGLIAERBA
ROBOTIC LAWN MOWER

	■ LAME DI RICAMBIO PER ROBOT TAGLIAERBA
REPLACEMENT BLADES FOR ROBOTIC LAWN MOWER

• 83902 30

	■ FILO PERIMETRALE PER ROBOT TAGLIAERBA
BOUNDARY WIRE

lunghezza // length 100 m

• 83898

	■ PICCHETTI PER FILO PERIMETRALE
GROUND NAILS FOR BOUNDARY WIRE

• 83899 100

Il tuo prato perfetto senza sforzo
Il robot tagliaerba Papillon RT-800 è la soluzione ideale per chi 
desidera avere un prato sempre perfetto senza dover faticare. Con 
una capacità di lavoro di 800 m2, è adatto a prati di medie e grandi 
dimensioni.
É dotato di una stazione di ricarica automatica che lo riporta in 
posizione di ricarica quando la batteria si sta esaurendo. Il cavo 
perimetrale, incluso nella confezione, consente di delimitare l’area 
di lavoro e impedire al robot di uscire dal prato.
Il display digitale integrato fornisce informazioni chiare sul suo 
funzionamento, inclusi dati come l’altezza di taglio, l’autonomia 
della batteria e lo stato di carica.



Sensore pioggia
interrompe il lavoro in 
caso di pioggia.

Sensori urto
evita gli ostacoli in 
modo affidabile e 
sicuro.

Display digitale
per visualizzare tutte le 
informazioni necessarie e 
gestire manualmente il 
funzionamento del robot.

Navigazione smart
il robot si muove in modo 
efficiente seguendo 
percorsi ottimizzati e 
gestendo al meglio gli 
spazi stretti.

Funzione multizona
il robot è in grado di 
gestire fino a 4 aree 
diverse. 

Piatto flottante
consente al robot di adattarsi 
alle irregolarità del terreno, 
garantendo una taglia uniforme 
anche su superfici non 
perfettamente pianeggianti.

Pendenza max
il robot può percorrere 
tratti in salita fino ad un 
massimo di pendenza del

36%.

APP mobile
applicazione dedicata per 
dispositivi Android e iOS. 
É inoltre compatibile con 
gli assistenti vocali Alexa 
e Google Home.
Connettività tramite 
Bluetooth o Wi-Fi.

RT-800
ROBOT TAGLIAERBA

800m2
Area di lavoro

Altezza di taglio regolabile
da 20 a 60 mm
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Rasaerba e trattorini



28 catalogo GIARDINAGGIO 2024

Rasaerba e trattorini

	■ RASAERBA ELETTRICO
ELECTRIC LAWN MOWER

G 134-EL

telaio in polipropilene // polypropylene frame
taglio regolabile a 3 posizioni // 3-position height adjustment

per prati fino a // for lawns up to 500 m²

motore // motor 1.000 watt - 230 V

altezza di taglio // cutting height 25 - 40 - 55 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 34 / 32 cm

ruote // wheels Ø 127 / 127 mm

cesto raccoglierba // grass box 35 L

peso // weight 8,25 kg

• 96849

	■ RASAERBA ELETTRICO
ELECTRIC LAWN MOWER

G 138-EL

telaio in polipropilene // Polypropylene frame
taglio regolabile a 3 posizioni // 3-position height adjustment

per prati fino a // For lawns up to 600 m²

motore // Motor 1.500 watt - 230 V

altezza di taglio // Cutting height 25 - 40 - 60 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 38 / 36 cm

ruote // Wheels Ø 127 / 140 mm

cesto raccoglierba // Grass box 50 L

peso // Weight 10,20 kg

• 99176

RASAERBA ELETTRICI
ELECTRIC LAWN MOWERS

RASAERBA ELETTRICI
ELECTRIC LAWN MOWERS
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Rasaerba e trattorini

	■ AVVOLGICAVO GIARDINO - CAVALLETTO 
METALLICO
GARDEN CABLE-REEL - METAL SUPPORT

tamburo termoplastico // thermoplastic drum

disco prese // socket disc Ø 145 mm

presa // socket
2P+T 16A 250V 

Schuko

spina // plug
2P+T 16A 250V 

Schuko

• 93865 25 m 3x1,5 260 mm

	■ PROLUNGA PER GIARDINO - COLOR ARANCIO
GARDEN EXTENSION CABLE - ORANGE

• 82250 25m 2x1,5 2P 16 A Schuko

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT

MATERIALE ELETTRICO CIVILE
CIVIL ELECTRICAL EQUIPMENT



30 catalogo GIARDINAGGIO 2024

Rasaerba e trattorini

	■ RASAERBA MOTORE A SCOPPIO
LAWN MOWER

LM 44

telaio lamiera acciaio verniciato // painted steel deck
taglio con sistema mulching // mulching system
freno motore di sicurezza // automatic brake
deflettore parasassi // stones guard

per prati fino a // cutting surface up to 800 m²

motore - valvole in testa // engine - overhead valves OHV 4T - 145  cc

6 posizioni di taglio a regolazione centralizzata // 
8-steps central cut height adjustment

20~70 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 44/42 cm

ruote - con cuscinetti // wheels - with ball bearings
Ø 152/203 mm 

(6"/7")

cesto raccoglierba // grass catcher bag 40 L

peso // weight 19,50 kg

• 83505

	■ RASAERBA MOTORE A SCOPPIO SEMOVENTE
LAWN MOWER

LM 48-SP

semovenza posteriore con disinnesto automatico // self-propelled with rear 
traction
telaio lamiera acciaio verniciato // painted steel deck
taglio con sistema mulching // mulching system
freno motore di sicurezza // automatic brake
deflettore parasassi // stones guard

per prati fino a // cutting surface up to 1.000 m²

motore - valvole in testa // engine - overhead valves OHV 4T - 145 cc

7 posizioni di taglio a regolazione centralizzata // 
7-steps central cut height adjustment

25~75 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 48/46 cm

ruote - con cuscinetti // wheels - with ball bearings
Ø 178/228 mm 

(7"/9")

cesto raccoglierba // grass catcher bag 60 L

peso // weight 26,50 kg

• 83506

RASAERBA A MOTORE
GAS ENGINE LAWN MOWERS

RASAERBA A MOTORE
GAS ENGINE LAWN MOWERS



31catalogo GIARDINAGGIO 2024

Rasaerba e trattorini

	■ RASAERBA MOTORE A SCOPPIO SEMOVENTE
LAWN MOWER

LM 52-SP

semovenza posteriore con disinnesto automatico // self-propelled with rear 
traction
telaio lamiera acciaio verniciato // painted steel deck
taglio 4 in 1 (taglio, raccolta, scarico laterale, sistema mulching) // 4 in 1 
(Rear discharge, collecting, side discharge, mulching)
freno motore di sicurezza // automatic brake
deflettore parasassi // stones guard

per prati fino a // cutting surface up to 2.100 m²

motore - valvole in testa // engine - overhead valves OHV 4T - 170 cc

7 posizioni di taglio a regolazione centralizzata // 
7-steps central cut height adjustment

25~75 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 52/50 cm

ruote - con cuscinetti // wheels - with ball bearings
Ø 178/228 mm 

(7"/9")

cesto raccoglierba // grass catcher bag 60 L

peso // weight 28 kg

• 83507

	■ RASAERBA MOTORE HONDA A SCOPPIO 
SEMOVENTE
LAWN MOWER

LM 52 SP/H

semovenza posteriore con disinnesto automatico // Rear traction with 
automatic disengagement
telaio lamiera acciaio verniciato // painted steel deck
taglio 4 in 1 (taglio, raccolta, scarico laterale, sistema mulching) // 4 in 1 
(Rear discharge, collecting, side discharge, mulching)
freno motore di sicurezza // safety motor brake
deflettore parasassi // stones guard

per prati fino a // cutting surface up to 1.600 m²

motore // engine
GCV170H - 167 cc 

Honda

7 posizioni di taglio a regolazione centralizzata // 
7 cutting positions, centralized adjustment

25~75 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 52 / 50 cm

ruote - con cuscinetti // wheels - with ball bearings
Ø 178/228 mm  

(7"/9")

cesto raccoglierba // Grass box 60 L

peso // weight 28,70 kg

• 83508

RASAERBA A MOTORE
GAS ENGINE LAWN MOWERS

RASAERBA A MOTORE
GAS ENGINE LAWN MOWERS
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Rasaerba e trattorini

	■ RASAERBA MOTORE B&S A SCOPPIO SEMOVENTE
LAWN MOWER

GREEN 54-SP 3K B&S

semovenza posteriore con disinnesto automatico // Rear traction with 
automatic disengagement
telaio lamiera acciaio verniciato // painted steel deck
taglio 4 in 1 (taglio, raccolta, scarico laterale, sistema mulching) // 4 in 1 
(Rear discharge, collecting, side discharge, mulching)
deflettore parasassi // stones guard

per prati fino a // cutting surface up to 2.800 m²

motore // engine
Briggs & Stratton 750 EX  

4T - 163 cc

7 posizioni di taglio a regolazione centralizzata // 
7 cutting positions, centralized adjustment

25~75 mm

larghezza scocca / taglio // carter / cutting width 54 / 52 cm

ruote - con cuscinetti // Wheels - w/bearings Ø 200 / 280 mm

cesto raccoglierba // Grass box 70 L

peso // weight 34,10 kg

• 81769

RASAERBA A MOTORE
GAS ENGINE LAWN MOWERS
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Rasaerba e trattorini

	■ TRATTORINO
GARDEN TRACTOR

GT 98

trasmissione meccanica // mechanical drive
cambio 5 marce avanti + retromarcia // 5 speed forward + reverse
avviamento elettrico // electric starter
telaio acciaio+ABS // steel+ABS frame
sistema di taglio mulching (completo di kit mulching) // mulching cutting system (mulching kit included)
scarico laterale // lateral discharge
dispositivo sicurezza freno motore // motor brake safety device
sedile regolabile // adjustable seat
microinterruttori di sicurezza: sedile, lame, cambio, freno parcheggio // safety micro-switches: seat, blades, transmission, brake
caricabatterie incluso // battery charger included

per prati fino a // for lawns up to 4.000 m²

motore - valvole in testa // engine - head valves
GGP serie 7500 - 
432 cc OHV - 4T

taglio bilama // cutting with double blades 98 cm

altezza di taglio regolabile in 7 posizioni // 7 position 
quick height adjustment

25~80 mm

ruote - con cuscinetti // wheels - with ball bearings Ø 15” x 18”

peso // weight 215 kg

93267

TRATTORINI
GARDEN TRACTORS
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Rasaerba e trattorini

	■ TRATTORINO
GARDEN TRACTOR

GT 84

trasmissione meccanica // mechanical drive
cambio 5 marce avanti + retromarcia // 5 speed forward + reverse
avviamento elettrico // electric starter
telaio acciaio+ABS // steel+ABS frame
sistema di taglio mulching (completo di kit mulching) // mulching cutting system (mulching kit included)
scarico posteriore // rear discharge
caricabatterie incluso // battery charger included

per prati fino a // for lawns up to 4.000 m²

motore - valvole in testa // engine - head valves
GGP series 7500 - 

432 cc OHV - 4T

taglio bilama // cutting with double blades 84 cm

altezza di taglio regolabile in 7 posizioni // 7 position 
quick height adjustment

25-80 mm

volume sacco raccolta // grass collection volume 240 L

ruote - con cuscinetti // wheels - with ball bearings Ø 15”x18”

peso // weight 192 kg

94526

TRATTORINI
GARDEN TRACTORS
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Motozappe e motocoltivatori

	■ MOTOZAPPA
MOTOR HOE

GREEN ZAP 36/K

cambio monomarcia // Single-speed gearbox
trasmissione a vite senza fine e cinghia // Transmission by worm screw and belt
carter di protezione // protection guard
stegole di guida registrabili // Adjustable handlebars
ruotino di trasferimento // Transfer wheel

motore // Motor 4T - 139 cc

larghezza di aratura // Ploughing width 36 cm

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 1,2 L

peso // Weight 32 kg

• 52116

	■ MOTOZAPPA
MOTOR HOE

GREEN ZAP 60/K

cambio monomarcia // Single-speed gearbox
trasmissione a vite senza fine e cinghia // Transmission by worm screw and belt
carter di protezione // protection guard
stegole di guida registrabili // Adjustable handlebars
ruotino di trasferimento // Transfer wheel

motore // Motor 4T - 173 cc

larghezza di aratura // Ploughing width 60 cm

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 1,2 L

peso // Weight 35 kg

• 52118

MOTOZAPPE E MOTOCOLTI-
VATORI

MOTOR HOES AND MOTOR CULTIVATOR

MOTOZAPPE
MOTOR HOES

MOTOZAPPE
MOTOR HOES

	■ MOTOCOLTIVATORE
MOTOR CULTIVATOR

WGT 60B

cambio a 2 marce (avanti - retromarcia) // 2 gears (forward - reverse)
trasmissione cinghia + ingranaggio // Transmission gear and belt
accensione a strappo // Pull starter
12 lame // 12 blades
carter di protezione // protection guard

motore // Motor OHV 4T - 212 cc

larghezza di aratura // Ploughing width 60 cm

profondità di aratura // Ploughing depth 175~350 mm

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 3,6 L

peso netto // Net weight 68 kg

• 55124

MOTOCOLTIVATORE
MOTOR CULTIVATOR



36 catalogo GIARDINAGGIO 2024

Mototrivella

	■ MOTOTRIVELLA
EARTH AUGER

EA 43

motore 2 tempi con raffreddamento ad aria // Air-cooled 2 stroke engine
impugnatura a due mani // Two-handed handle
(trivella non inclusa) // (auger not included)

motore // Motor
2T - Euro 5 - 42,7 

cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 1 L

miscela // Mixture 2% (50:1)

rapporto di riduzione // Gear reduction ratio 40:1

velocità trivella (giri/min) // Auger speed (rev/min) 200-230 rpm

peso // Weight 9,50 kg

• 94973

	■ TRIVELLA
AUGER BIT

• 61605 Ø 10 cm - lunghezza 73 cm

• 61606 Ø 15 cm - lunghezza 73 cm

MOTOTRIVELLA
EARTH AUGER

MOTOTRIVELLA
EARTH AUGER

TRIVELLA
AUGER BIT
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Biotrituratore

	■ BIOTRITURATORE
SHREDDER

BTR 2400

sistema di taglio con 2 lame rotanti // Cutting system with 2 rotating blades
interruttore di sicurezza in caso di apertura vano lame // Safety cut-off 
switch if blade compartment opens
freno motore // Motor brake
protezione da sovraccarico // Overload protection
alimentatore con maniglia incluso // Feeder with handle included

potenza // Power
2.400 watt - 4.500 

rpm

diametro di taglio max // max cutting diameter 40 mm

• 93109

BIOTRITURATORE
SHREDDER

BIOTRITURATORE
SHREDDER
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Aspiratori e soffiatori

	■ ASPIRATORE SOFFIATORE ELETTRICO
ELECTRIC VACUUM BLOWER

ASSO 250

velocità variabile // Variable speed
leva di selezione per il cambio rapido da aspiratore a soffiatore // Lever 
converting from vacuum to blower
compatto e leggero // Compact and light
impugnatura regolabile // adjustable handle

potenza // Power 2.500 watt

velocità aria // Air speed 270 km/h

volume aria spostata // Displaced air volume 0,13 m³/s

sacco raccoglitore // Bag 40 L

dispositivo triturazione interna (Mulching) rapporto 
// Mulching ratio

10:1

peso // Weight 4,50 kg

• 92832

	■ ASPIRATORE SOFFIATORE ELETTRICO
ELECTRIC VACUUM BLOWER

ASSO 260

leva di selezione per il cambio rapido da aspiratore a soffiatore // Lever 
converting from vacuum to blower
compatto e leggero // Compact and light

potenza // Power 2.600 watt

velocità aria // Air speed 270 km/h

volume aria spostata // Displaced air volume 0,13 m³/s

sacco raccoglitore // Bag 45 L

dispositivo triturazione interna (Mulching) rapporto 
// Mulching ratio

10:1

peso // Weight 4,50 kg

• 96721

ASPIRATORI E SOFFIATORI

ASPIRATORI / SOFFIATORI
VACUUMERS / BLOWERS

ASPIRATORI / SOFFIATORI
VACUUMERS / BLOWERS
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Aspiratori e soffiatori

	■ ASPIRATORE SOFFIATORE A SCOPPIO
GASOLINE VACUUM BLOWER

VB 26K

motore // Motor
2T - EURO 5 - 

25.4 cc

velocità aria // Air speed 250 km/h

volume aria spostata // Displaced air volume 12 m³/min

dispositivo triturazione interna (Mulching) rapporto 
// Mulching ratio

10:1

sacco raccoglitore // Bag 45 L

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,45 L

miscela // Mixture 30:1

peso // Weight 5,80 kg

• 54113

ASPIRATORI / SOFFIATORI
VACUUMERS / BLOWERS
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Tagliasiepi e potatori

	■ TAGLIASIEPI ELETTRICO
ELECTRIC HEDGE TRIMMER

TSP 51/16 N

lame a movimento contrapposto rinforzate // Double action blades, hardened
freno elettrico // Electric brake
arresto immediato delle lame // Blade immediate stop
interruttore di sicurezza a due mani // Two-hand safety switch

potenza // Power 500 watt - 230 V

lunghezza taglio // Cutting length 51 cm

diametro di taglio // Cutting diameter 16 mm

peso // Weight 2,20 kg

• 94522

	■ TAGLIASIEPI ELETTRICO
ELECTRIC HEDGE TRIMMER

TSP 61/20

lame a movimento contrapposto rinforzate // Double action blades, hardened
freno elettrico // Electric brake
arresto immediato delle lame // blades-brake device
interruttore di sicurezza a due mani // Two-hand safety switch

potenza // Power 600 watt - 230 V

lunghezza taglio // Cutting length 61 cm

diametro di taglio // Cutting diameter 20 mm

peso // Weight 2,50 kg

• 99010

TAGLIASIEPI E POTATORI
HEDGE TRIMMERS AND PRUNERS

TAGLIASIEPI ELETTRICI
ELECTRIC HEDGE TRIMMERS

TAGLIASIEPI ELETTRICI
ELECTRIC HEDGE TRIMMERS

	■ TAGLIASIEPI ELETTRICO
ELECTRIC HEDGE TRIMMER

TSG 61/20 N

lame a movimento contrapposto rinforzate // Double action blades, hardened
freno meccanico // Mechanical brake
arresto immediato delle lame // Blade immediate stop
interruttore di sicurezza a due mani // Two-hand safety switch
manico girevole // rotating handle

potenza // Power 680 watt - 230 V

lunghezza taglio // Cutting length 61 cm

diametro di taglio // Cutting diameter 20 mm

peso // Weight 3,40 kg

• 94524

TAGLIASIEPI ELETTRICI
ELECTRIC HEDGE TRIMMERS
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Tagliasiepi e potatori

	■ TAGLIASIEPI POTATORE ELETTRICO - 2IN1
ELECTRIC HEDGE TRIMMER AND POLE PRUNER

TES

con asta telescopica // With telescopic handle

potenza // Power 710 / 450 watt

funzione POTATORE: potenza // POLE PRUNER: power 710 watt 710 watt

lunghezza barra potatore // Pruning bar length 20 cm

lunghezza // Length 192÷265 cm

funzione TAGLIASIEPI: potenza // TRIMMER: power 450 watt

lunghezza lama tagliasiepi // Trimming blade length 45 cm

diametro di taglio // cutting diameter 16 mm

lunghezza // Length 205÷279 cm

testa tagliasiepi orientabile // hedge trimmer with head 
rotation

135°

• 94605

	■ TAGLIASIEPI A MOTORE
PETROL HEDGE TRIMMERS

HT 25/56

frizione centrifuga // Centrifugal clutch
carburatore a membrana con primer // Diaphragm carburetor with primer
dispositivo di limitazione automatica del regime dei giri all'avviamen-
to (evita il funzionamento accidentale delle lame nella fase di messa 
in moto della macchina) // Engine revolution automatic limiting device at startup 
(prevents accidental operation of the blades when the machine is started)
interruttore a leva con dispositivo di sicurezza sull'impugnatura po-
steriore // Lever operated switch with safety device on rear handle
accensione elettronica // Electronic ignition
maniglia frontale con piastra di protezione // front handle with protection 
plate

motore // Motor
2T - Euro 5 - 25,4 

cc

lama taglio bilaterale // blade length, double cut 560 mm

diametro di taglio max // max cutting diameter 28 mm

impugnatura posteriore rotante a 3 posizioni // Rotating 
3-position rear handle

0° - 90° - 180°

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,6 L

miscela // Mixture 35:1

peso // Weight 5,80 kg

• 99710

TAGLIASIEPI ELETTRICI
ELECTRIC HEDGE TRIMMERS

TAGLIASIEPI A MOTORE
PETROL HEDGE TRIMMERS

Impugnatura a 3 posizioni  //  3 position handle
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Tagliasiepi e potatori

	■ TAGLIASIEPI TAGLIABORDI A BATTERIA
CORDLESS GRASS/LAWN TRIMMER

TSC 8/100 N

utilizzo come cesoia per siepi e cesoia per prato // lawn shears and hedge 
trimmer

batteria litio // lithium battery 7,2 V - 1500 mAh

caricabatterie incluso da // Battery charger included 3-5 h

durata batteria // Battery life 50 min ca.

cesoia per prato larghezza taglio // lawn shears cutting 
width

100 mm

cesoia per siepi diametro di taglio max // hedge trimmer 
max cutting

8 mm

lunghezza lama // blade length 190 mm

• 95111

	■ PROLUNGA TELESCOPICA
TELESCOPIC HANDLE

per codice 95111 // for code 95111
ruote regolabili su due altezze // Wheels adjustable to two heights

altezza // Height 96 ÷ 133 cm

• 95112

TAGLIABORDI A BATTERIA
CORDLESS HEDGE TRIMMER

Cambio rapido delle lame senza bisogno attrezzi In abbinamneto con la prolunga telescopica
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Tagliabordi e decespugliatori

	■ TAGLIABORDI ELETTRICO
ELECTRIC LAWN HEDGE TRIMMER

TB 280 XLN

avanzamento semi-automatico del filo // Semi-automatic line feed

potenza // Power 280 watt

larghezza taglio // Cutting width 24 cm

testina 2 fili // 2-wire head Ø 1,2 mm

peso // Weight 2 kg

• 99009

	■ TAGLIABORDI ELETTRICO
ELECTRIC LAWN HEDGE TRIMMER

TB 550

asta telescopica regolabile in altezza // Height adjustable telescopic handle
testa di taglio orientabile a 90° e supporto ruota per tosare bordure 
in modo semplice // 90° rotating cutter head with wheel support for edge trimming
impugnatura regolabile // Adjustable handle
avanzamento e regolazione automatica del filo // Automatic line feed adjust-
ment
archetto per la protezione delle piante // Plant protector

potenza // Power 550 watt

larghezza taglio // Cutting width 29 cm

testina 2 fili // 2-wire head Ø 1,4 mm

peso // Weight 2,50 kg

• 96719

TAGLIABORDI E DECESPU-
GLIATORI

LAWN TRIMMER AND BRUSH CUTTERS

TAGLIABORDI ELETTRICI
ELECTRIC LAWN HEDGE TRIMMERS

TAGLIABORDI ELETTRICI
ELECTRIC LAWN HEDGE TRIMMERS
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Tagliabordi e decespugliatori

	■ TAGLIABORDI ELETTRICO
ELECTRIC LAWN HEDGE TRIMMER

TB 1200

sistema automatico uscita del filo // Automatic nylon wire exit
asta curva // Bent pole

motore // Motor 1.200 watt

larghezza taglio // Cutting width 35,6 cm

testina 2 fili // 2-wire head Ø 1,6 mm

peso // Weight 4,3 kg

• 54112

	■ TESTINA DI RICAMBIO
SPARE HEAD

testina di ricambio completa // Complete cutting head

• 96723 per cod. 96719

• 96722 per cod. 99009

• 96724 per cod. 96720

• 54635 per cod. 54112

	■ ROCCHETTO CON FILO
SPOOL WITH WIRE

rocchetto con filo // Spool with wire

• 96725 per cod. 96719

• 96726 per cod. 99009

• 96727 per cod. 96720

TAGLIABORDI ELETTRICI
ELECTRIC LAWN HEDGE TRIMMERS



45catalogo GIARDINAGGIO 2024

Tagliabordi e decespugliatori

	■ DECESPUGLIATORE
BRUSH CUTTER

DG 25-2

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // Supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // Motor 2T - Euro 5 - 25,4 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,5 L

miscela // Mixture 2,5%

peso // Weight 4,90 kg

• 82874

	■ DECESPUGLIATORE
BRUSH CUTTER

DG 33NK

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
con staffa di protezione serbatoio // With fuel tank protection bracket
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // Supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // Motor 2T - Euro 5 - 32,6 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,75 L

miscela // Mixture 2,5%

peso // Weight 6,50 kg

• 82875

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS
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Tagliabordi e decespugliatori

	■ DECESPUGLIATORE
BRUSH CUTTER

DG 43NK

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
con staffa di protezione serbatoio // With fuel tank protection bracket
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // Supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // Motor 2T - Euro 5 - 42,7 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,92 L

miscela // Mixture 2,5%

peso // Weight 7,10 kg

• 82881

	■ DECESPUGLIATORE
BRUSH CUTTER

DG 52NK

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
con staffa di protezione serbatoio // With fuel tank protection bracket
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // Supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // Motor 2T - Euro 5 - 51,7 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,92 L

miscela // Mixture 2,5%

peso // Weight 7,10 kg

• 82878

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS
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Tagliabordi e decespugliatori

	■ DECESPUGLIATORE
BRUSH CUTTER

DG 4T-31K

carburatore a membrana // diaphragm carburator
accensione elettronica // electronic ignition
frizione centrifuga automatica // automatic centrifugal clutch
con staffa di protezione serbatoio // with fuel tank protection bracket
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // motor 4T - 31 cc

capacità serbatoio // fuel tank capacity 0,68 L

peso // weight 7,80 kg

• 82287

	■ DECESPUGLIATORE
BRUSH CUTTER

XY-BC415

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
con staffa di protezione serbatoio // With fuel tank protection bracket
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // Supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // Motor 2T - Euro 5 - 42,7 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,8 L

miscela // Mixture 2,5%

peso // Weight 10 kg

• 96848

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS
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Tagliabordi e decespugliatori

	■ DECESPUGLIATORE A ZAINO
BRUSH CUTTER

DGB 53

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
fornito con testina tagliabordi e lama 3 denti // Supplied with cutting head 
and 3-teeth blade

motore // Motor 2T - Euro 5 - 52,8  cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,92 L

miscela // Mixture 2,5%

peso // Weight 10,30 kg

• 82876

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS
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	■ DECESPUGLIATORE MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION BRUSH CUTTER

MULTI CUTTER 35

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
con staffa di protezione serbatoio // With fuel tank protection bracket
il kit comprende 5 accessori: // The kit includes 5 accessories:
lama 3 denti da decespugliatore ampiezza taglio 255 mm (10") spes-
sore lama 1,4 mm // 3-teeth brush cutter blade cut width 255 mm (10") blade thickness 
1.4 mm
testina filo nylon 
ampiezza taglio 430 mm (17") Ø filo 2,4 mm // cutting head nylon cut diameter 
430 mm (17") Ø cutting line 2,4 mm
prolunga tagliasiepi articolata lunghezza 400 mm (16") // Articulated 
hedge trimmer extension length 400 mm (16")
sega potatrice - Catena e barra OREGON lunghezza barra 254 mm (10") 
con serbatoio di olio lubrificante // Chain saw pruner - Chain and bar OREGON bar 
length 254 mm (10") with oil tank
in dotazione asta di prolunga per potatore 76 cm // Extension pole for 76 cm 
pruner

motore // Motor 2T - Euro 5 - 35,3 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,8 L

miscela // Mixture 2,5%

diametro asta alluminio // Aluminium rod diameter 26 mm

peso // weight 12,50 kg

• 82879

	■ TAGLIASIEPI DI RICAMBIO
SPARE EDGE TRIMMER

Tagliasiepi di ricambio per cod. 97845 e cod. 95464 (senza asta) // Spare 
hedge trimmer for code 97845 and code 95464 (without pole)

• 61650

	■ SEGA POTATRICE DI RICAMBIO
SPARE PRUNING SAW

Sega potatrice di ricambio per cod. 97845 e cod. 95464 (senza asta) // 
Spare pruning saw for code 97845 and code 95464 (without pole)

• 82057

	■ ASTA AGGIUNTIVA
ADDITIONAL BAR

lunghezza // Length 76 cm

• 99608

DECESPUGLIATORE MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION BRUSH CUTTER

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS

DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTERS
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	■ DECESPUGLIATORE MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION BRUSH CUTTER

carburatore a membrana // Diaphragm carburator
marmitta catalizzata // Catalytic converter
accensione elettronica // Electronic ignition
frizione centrifuga automatica // Automatic centrifugal clutch
il kit comprende 4 accessori: // The kit includes 4 accessories:
lama 3 denti da decespugliatore ampiezza taglio 255 mm (10”) spessore lama 
1,4 mm // 3-teeth brush cutter blade cut width 255 mm (10”) blade thickness 1.4 mm
testina filo nylon
ampiezza taglio 480 mm (19”) Ø filo 2,4 mm // cutting head nylon cut diameter 480 mm (19”) 
Ø cutting line 2,4 mm
prolunga tagliasiepi articolata lunghezza 400 mm (16”) // Articulated hedge trimmer 
extension length 400 mm (16”)
sega potatrice - lunghezza barra 265 mm (10”) con serbatoio di olio lubrificante 
// Chain saw pruner - bar length 265 mm (10”) with oil tank

motore // Motor 2T - Euro5 - 51,2 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,6 L

miscela // Mixture 2,5%

diametro asta alluminio // Aluminium rod diameter 26 mm

asta di prolunga abbinabile al potatore // Extension pole 
for use with the pruner

76 cm

• 99186

DECESPUGLIATORE MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION BRUSH CUTTER

	■ LAME ACCIAIO 2 DENTI
STEEL BLADE - 2 TEETH

• 83737 Ø 255 mm

• 50376 Ø 305 mm

	■ LAMA ACCIAIO 2 DENTI
STEEL BLADE - 2 TEETH

Con estremità curve // Curved ends

• 50375 Ø 305 mm

LAME PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER BLADES

LAME PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER BLADES
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	■ LAMA ACCIAIO 3 DENTI
STEEL BLADE - 3 TEETH

Ø 255 mm // Ø 255 mm
per tagli erba // for cutting grass

• 83736

	■ LAMA ACCIAIO - 8 DENTI
STEEL BLADE - 8 TEETH

Ø 255 mm // Ø 255 mm
per canneti, sterpi e felci // for cutting brushwood, ferns

• 80813

	■ LAMA ACCIAIO - 40 DENTI
STEEL BLADE - 40 TEETH

Denti al carburo di tungsteno // Tungsten carbide teeth
Ø 255 mm // Ø 255 mm
Per il taglio di vegetazione mista fitta // for cutting dense vegetation

• 94531

	■ LAMA ACCIAIO - 80 DENTI
STEEL BLADE - 80 TEETH

Ø 255 mm // Ø 255 mm
per sottobosco // for underbrush

• 80811

LAME PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER BLADES

LAME PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER BLADES

LAME PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER BLADES

LAME PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER BLADES
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	■ TESTINA AUTOMATICA BATTI E VAI - UNIVERSALE
AUTOMATIC CUTTING HEAD - UNIVERSAL

carica rapida del filo - carica esterna del filo senza bisogno di aprire 
la testina // fast wire charging - external charge of the wire
pomello con coppa folle in metallo per una maggiore resistenza // knob 
with neutral metal cup for greater resistance

filo // wire 5m x Ø 2,4mm

• 62179

	■ TESTINA CARICA MANUALE BATTI E VAI - 
UNIVERSALE
MANUAL FEED CUTTING HEAD - UNIVERSAL

sistema di apertura facilitato // easy open system

filo // wire 5m x Ø 2,4mm

• 62187

	■ TESTINA AUTOMATICA BATTI E VAI
AUTOMATIC CUTTING HEAD

carica rapida del filo - carica esterna del filo senza bisogno di aprire 
la testina // fast wire charging - external charge of the wire

diametro // diameter 130 mm

con 2 adattatori // with 2 adaptors
M10x1 SxF - 

M10x1,25 SxF

filo // trimmer line 5m x Ø 2,4mm

• 82336

	■ SPAZZOLA UNIVERSALE MULTIFILO IN 
ALLUMINIO
ALUMINUM WHISP TRIMMER HEAD

per la pulizia dei pavimenti esterni // for cleaning outdoor doors

attacco universale // Universal connection 8 - 10 - 20 mm

spezzoni di filo inclusi nella confezione // pieces of wire 
included

8

• 62188

TESTINE PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER HEADS
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	■ TESTINA UNIVERSALE MULTIFILO IN ALLUMINIO
ALUMINUM CUTTING HEAD

attacco universale // Universal connection 8 - 10 - 20 mm

spezzoni di filo inclusi nella confezione // pieces of wire 
included

2

• 80008

	■ TESTINA UNIVERSALE MULTIFILO IN ALLUMINIO
ALUMINUM CUTTING HEAD

attacco universale // universal connection
un unica vite per fissare tutti i fili // with single screw to fix

spezzoni di filo inclusi nella confezione // pieces of wire 
included

4

• 82338

	■ ADATTATORI PER TESTINA DECESPUGLIATORE
ADAPTORS FOR BRUSH CUTTER HEAD

kit 3 adattatori // 3 adaptors

filettatura // thread
M8x1,25 SxM 

- M8x1,25 SxF - 
M12x1,25 SxF

• 82337

	■ PARASASSI UNIVERSALE PER DECESPUGLIATORE
BLADE  GUARD FOR BRUSH CUTTER

• 52899

	■ BRETELLE PER DECESPUGLIATORE
SHOULDER STRAP FOR BRUSH CUTTER

• 52900

TESTINE PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER HEADS

TESTINE PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER HEADS
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	■ FILO NYLON
NYLON WIRE

• 99092 Ø 1,3 mm x 15 m Profilo tondo / Round 
section

• 81744 Ø 1,6 mm x 15 m Profilo tondo / Round 
section

• 80817 Ø 2,0 mm x 15 m Profilo tondo / Round 
section

• 80818 Ø 2,4 mm x 15 m Profilo tondo / Round 
section

• 80821 Ø 2,4 mm x 100 m Profilo tondo / Round 
section

• 80820 Ø 3,0 mm x 15 m Profilo tondo / Round 
section

• 80822 Ø 3,0 mm x 50 m Profilo tondo / Round 
section

• 83146 Ø 2,4 mm x 15 m Profilo a stella / Star 
section

• 83147 Ø 3,0 mm x 15 m Profilo a stella / Star 
section

• 83206 Ø 3,0 mm x 50 m Profilo a stella / Star 
section

• 85859 Ø 2,4 mm x 10 m Profilo quadro / 
Square section

• 85860 Ø 3,0 mm x 10 m Profilo quadro / 
Square section

• 85862 Ø 3,0 mm x 50 m Profilo quadro / 
Square section

	■ FILO NYLON - PROFESSIONAL
NYLON WIRE - PROFESSIONAL

profilo tondo // Round section
confezione su disco dispenser // Drum dispenser

• 87865 Ø 3,0 mm x 9 m

• 87867 Ø 3,0 mm x 55 m

• 87866 Ø 3,5 mm x 7 m

• 87868 Ø 3,5 mm x 42 m

• 99888 Ø 3,5 mm x 100 m

	■ FILO NYLON - PROFESSIONAL
NYLON WIRE - PROFESSIONAL

profilo quadro // Square section
confezione su disco dispenser // Drum dispenser

• 87871 Ø 3,0 mm x 53 m

• 87872 Ø 3,5 mm x 34 m

• 99889 Ø 3,5 mm x 100 m

• 87873 Ø 4,0 mm x 31 m

• 99899 Ø 4,0 mm x 100 m

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER CUTTING LINE

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER CUTTING LINE

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER CUTTING LINE
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	■ FILO NYLON - PROFESSIONAL
NYLON CUTTING LINE - PROFESSIONAL

profilo quadro seghettato // square section sawteeth
confezione su disco dispenser // drum dispenser

• 51974 Ø 3,0 mm x 12 m

• 51972 Ø 3,0 mm x 50 m

• 83883 Ø 3,5 mm x 50 m

	■ FILO NYLON CON PARTICELLE D'ALLUMINIO - 
PROFESSIONAL
NYLON LINE WITH ALUMINIUM PARTICLE - PROFESSIONAL

profilo quadro seghettato // square section sawteeth
confezione su disco dispenser // drum dispenser

• 51973 Ø 3,0 mm x 12 m

• 51971 Ø 3,0 mm x 50 m

	■ FILO NYLON CON PARTICELLE D'ALLUMINIO - 
PROFESSIONAL
NYLON LINE WITH ALUMINIUM PARTICLES

profilo tondo // Round section
confezione su disco dispenser // Drum dispenser

• 99093 Ø 3,0 mm x 50 m

• 99095 Ø 3,5 mm x 40 m

	■ FILO NYLON CON PARTICELLE D'ALLUMINIO - 
PROFESSIONAL
NYLON LINE WITH ALUMINIUM PARTICLES

profilo quadro // Square section
confezione su disco dispenser // Drum dispenser

• 99094 Ø 3,0 mm x 50 m

• 99096 Ø 3,5 mm x 40 m

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
NYLON CUTTING LINE

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
NYLON CUTTING LINE

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER CUTTING LINE

FILO NYLON PER DECESPUGLIATORI
BRUSH CUTTER CUTTING LINE
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DISERBANTI TERMICI

	■ DISERBANTE ELETTRICO
ELECTRIC WEED BURNER

WB 2000

per eliminare le erbacce senza l'uso di prodotti chimici o fiamme // 
destroy weeds without using chemicals or flames
5 secondi sono sufficienti a creare uno shock termico; le erbacce 
muoiono entro pochi giorni // 5 seconds are enough to create a thermal shock; the 
weeds die within a few days

potenza // Power 2.000 watt

2 livelli di temperatura // 2 temperature settings 50°C / 600°C

volume aria // air flow 500 L/min

peso // Weight 1,2 kg

• 50348

	■ BRUCIATORE A GAS PER ERBACCE
GAS BURNER FOR WEEDS

per cartucce di gas butano da 230 g // for 230 g cartridges
innesto rapido cartuccia // quick-fit cartridge
accensione piezo // piezo ignition
compatibile con la cartuccia cod. 93900 // works with the cartridge cod. 93900

temperatura utilizzo // use temperature 1.300°C

peso (senza cartuccia) // weight (without cartridge) 415 g

• 99875

DISERBANTE ELETTRICO
ELECTRIC WEED BURNER

BRUCIATORE A GAS PER ERBACCE
GAS BURNER FOR WEEDS
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Scuotitore per olive

	■ SCUOTITORE PER OLIVE
OLIVE SHAKER

OS 1000

doppio pettine // Double rake
alimentazione tramite batteria da 12 V (batteria non inclusa) // Opera-
ting voltage 12 V (battery not included)
asta telescopica // Telescopic handle

potenza // Power 140 watt

larghezza pettini // Rake width 260 mm

frequenza battiti // Beat frequency 1.000 rpm

lunghezza // Length 2÷3 m

cavo collegamento // Power cable 15 m

peso // Weight 4 kg

• 96235

SCUOTITORE PER OLIVE
OLIVE SHAKER

SCUOTIOLIVE
OLIVE SHAKER
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Elettroseghe e motoseghe

	■ ELETTROSEGA
ELECTRIC CHAIN SAW

ES 18/40

freno catena automatico // Automatic chain brake
lubrificazione automatica // Automatic lubrication
pomello tendicatena esterno // External chain tensioner knob

potenza // power 1.800 watt

lunghezza barra guida // length of guide bar 40 cm (16")

velocità catena // chain speed 13,5 m/s

catena (passo - spessore - maglie) // chain (pitch - gauge 
- drive links)

3/8" - .050" 
(1,3 mm) - 56

peso // weight 5 kg

• 99011

	■ BARRA DI RICAMBIO
SPARE BAR FOR COD. 99011

per codice 99011 // for code 99011

• 99029

ELETTROSEGHE E MOTOSE-
GHE
CHAIN SAWS

ELETTROSEGHE
CHAIN SAWS

ELETTROSEGHE
CHAIN SAWS
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	■ MOTOSEGA DA POTA
PRUNING CHAINSAW

GREEN SAW 25/N

motore // engine 2T - 25,4 cc

capacità serbatoio // fuel tank 0,23 L

miscela // mixture 4% (25:1)

serbatoio olio catena // chain oil tank 0,16 L

lunghezza barra guida // length of guide bar 25 cm

catena (passo - spessore - maglie) // chain (pitch - gauge - 
drive links)

3/8" - .050" (1,3 
mm) - 40

peso (senza barra e catena) // weight (without chain and bar) 3,20 kg

• 52069

	■ MOTOSEGA DA POTA
PRUNING CHAINSAW

RANGER 25/S

carburatore WALBRO // WALBRO carburetor
pratica custodia con manici // Practical case with handles

motore // engine 2T - Euro 5 - 25,4 cc

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,20 L

miscela // Mixture 3%

serbatoio olio catena // Chain oil tank 0,14 L

lunghezza barra guida // Length of guide bar 25 cm (10")

catena Oregon (passo - spessore - maglie) // chain 
Oregon (pitch - gauge - drive links)

3/8" - .050" 
(1,3 mm) - 40  

[Oregon 91P040X ]

peso (senza barra e catena) // Weight (without chain & bar) 3,20 kg

• 51186

MOTOSEGA DA POTA
PRUNING CHAINSAW

MOTOSEGA DA POTA
PRUNING CHAINSAW
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	■ MOTOSEGA DA POTA
PRUNING CHAINSAW

RANGER 25

carburatore WALBRO // WALBRO carburetor
pratica custodia con manici // Practical case with handles

motore // engine 2T - Euro 5 - 25,4 cc

capacità serbatoio // fuel tank 0,20 L

miscela // mixture 3%

serbatoio olio catena // chain oil tank 0,14 L

lunghezza barra guida // length of guide bar 30 cm (12")

catena Oregon (passo - spessore - maglie) // chain 
Oregon (pitch - gauge - drive links)

3/8" - .050" 
(1,3 mm) - 45 

[Oregon 91P045X]

peso (senza barra e catena) // weight (without chain & bar) 3,20 kg

• 92831

	■ RICAMBI PER MOTOSEGHE DA POTA
SPARE PARTS FOR PRUNING CHAINSAWS

• 61597 Barra di ricambio 30 cm (12")

• 61598 Catena OREGON di ricambio

• 51188 Barra di ricambio 25 cm (10")

• 51189 Catena OREGON di ricambio

• 61603 Barra di ricambio Carving 25 cm (10")

• 61604 Catena di ricambio per barra Carving

• 61482 Rocchetti per barra Carving

	■ MOTOSEGA
CHAIN SAW

RANGER 39

frizione centrifuga // centrifugal clutch
carburatore a membrana // diaphragm carburator
accensione elettronica // electronic ignition
impugnatura antivibrante // antivibration handle
freno catena inerziale // Inertial chain brake
lubrificazione catena automatica // automatic chain lubrication

motore // engine 2T - Euro 5 - 37,2 cc

capacità serbatoio // tank capacity 0,31 L

miscela // mixture 2% (50:1)

serbatoio olio catena // chain oil tank 0,21 L

Barra Oregon // Oregon barchain 40 cm (16")

catena Oregon (passo - spessore - maglie) // chain 
Oregon (pitch - gauge - drive links)

3/8" - .050 
(1,3mm) - 57 

[Oregon 91VG057]

peso (senza barra e catena) // weight (without chain & bar) 4,15 kg

• 92769

	■ RICAMBIO PER RANGER 39
SPARE PART FOR RANGER 39

• 61599 Barra OREGON di ricambio

• 61600 Catena OREGON di ricambio

MOTOSEGA DA POTA
PRUNING CHAINSAW

MOTOSEGHE
CHAIN SAWS

MOTOSEGHE
CHAIN SAWS

MOTOSEGHE
CHAIN SAWS
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	■ MOTOSEGA
CHAIN SAW

RANGER 46

frizione centrifuga // centrifugal clutch
carburatore WALBRO // WALBRO carburetor
accensione elettronica // electronic ignition
impugnatura antivibrante // antivibration handle
freno catena inerziale // inertial chain brake
lubrificazione catena automatica // automatic chain lubrication

motore // engine 2T - Euro 5 - 45 cc

capacità serbatoio // tank capacity 0,55 L

miscela // mixture 4% (25:1)

serbatoio olio catena // chain oil tank 0,26 L

barra Oregon // Oregon barchain 45 cm (18")

catena Oregon (passo - spessore - maglie) // chain 
Oregon (pitch - gauge - drive links)

0.325" - .058 
(1,5mm) - 72 

[Oregon 21VB]

peso (senza barra e catena) // weight (without bar and chain) 5,40 kg

• 94120

	■ RICAMBIO PER RANGER 46
SPARE PART FOR RANGER 46

• 61601 Barra OREGON di ricambio

• 61602 Catena OREGON di ricambio

	■ CATENE PER MOTOSEGHE
CHAIN SAW CHAIN

adatto per

• 83141 1/4" LP .043" - 1,1 mm 32 cod.82085

• 50710 3/8" LP .043" - 1,1 mm 44 -

• 83142 3/8" LP .050" - 1,3 mm 34 -

• 50715 3/8" LP .050" - 1,3 mm 40 cod.52069 *
cod.51186 *

• 50716 3/8" LP .050" - 1,3 mm 45 cod.92831 *

• 50717 3/8" LP .050" - 1,3 mm 50 -

• 50718 3/8" LP .050" - 1,3 mm 52 cod.54059 *

• 99013 3/8" LP .050" - 1,3 mm 56 cod.99011 *
cod.99012 *

• 50719 3/8" LP .050" - 1,3 mm 57 cod.92769 *
cod.94451 *

• 50721 0,325" .050" - 1,3 mm 66 -

• 50722 0,325" .058" - 1,5 mm 72 cod.94120

• 50732 3/8" LP .050" - 1,3 mm Rotolo 7,6m *

• 50733 3/8" LP .050" - 1,3 mm Rotolo 30,5m *

	■ MAGLIE DI GIUNZIONE PER CATENA MOTOSEGA
CHAINSAW LINKS

• 50871 50 pz

MOTOSEGHE
CHAIN SAWS

MOTOSEGHE
CHAIN SAWS

CATENE PER MOTOSEGHE
CHAIN SAW CHAIN

CATENE PER MOTOSEGHE
CHAIN SAW CHAIN
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	■ AFFILATRICE PER CATENE
SHARPENER

AC 100

base in alluminio pressofuso // die casting aluminium base

potenza // power 180 watt

giri minuto // R.P.M. 6.300

disco // disc 100x3,2 mm

peso // weight 3 kg

• 94507

	■ MOLE DI RICAMBIO PER AFFILACATENE
SHARPENER GRINDING WHEELS

per cod. 94507 // for code 94507

• 61527 100 x 3,2 mm

• 61528 100 x 4,5 mm

	■ ROMPICATENE DA BANCO
CHAIN BREAKER

• 50734

	■ IMBUTITORE DA BANCO
RIVET SPINNER

• 50737

	■ LIME PER CATENE
CHAIN FILES

• 50738 200 x 4,0 per 3/8"LP SET 3 pezzi

• 50741 200 x 4,8 per 0,325 SET 4 pezzi

AFFILATRICE PER CATENE
CHAIN SHARPENER

ROMPICATENE
CHAIN BREAKER

IMBUTITORE
RIVET SPINNER

LIME PER CATENE
CHAIN FILES
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SPACCALEGNA

	■ SPACCALEGNA ELETTRICO ORIZZONTALE
HORIZONTAL ELECTRIC LOG SPLITTER

LS5T-52

potenza // power 1500 watt

capacità di spinta // splitting force 5 ton

diametro max tronco // log diameter 5 - 25 cm

lunghezza max tronco // log length 52 cm

grado di protezione // protection class IP54

dimensione // size 136x48x67 cm

peso // weight 59 kg

• 80611

	■ SPACCALEGNA ELETTRICO VERTICALE
VERTICAL ELECTRIC LOG SPLITTER

VLS7T-55

potenza // power 3.000 watt

capacità di spinta // splitting force 7 ton

diametro max tronco // log diameter 7 - 40 cm

lunghezza max tronco // log length 55 cm

grado di protezione // protection class IP54

dimensione // size 95,5x75x157,5 cm

peso // weight 108 kg

• 80613

SPACCALEGNA ELETTRICI
ELECTRIC LOG SPLITTERS

SPACCALEGNA ELETTRICI
ELECTRIC LOG SPLITTERS
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Motogeneratori

	■ MOTOGENERATORE
MOTOR GENERATOR

G800 - 2T

caricabatterie // battery charger

motore // motor 2T - 63 cc

potenza nominale // rated power 0,65 kW

potenza max // max power 0,8 kW

carburante miscela // fuel mixture 2,5 %

capacità serbatoio // tank capacity 4 L

peso // weight 17 kg

• 94716 370x310x320

	■ MOTOGENERATORE
MOTOR GENERATOR

G2200 - 4T

regolatore automatico di tensione (AVR) // automatic voltage regulator (AVR)
caricabatterie // battery charger

motore // motor 4T - 196 cc

potenza nominale // rated power 2 kW

potenza max // max power 2,2 kW

capacità serbatoio olio // oil tank capacity 0,37 L

capacità serbatoio // tank capacity 15 L

peso // weight 42 kg

• 94717 605x445x450

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS

	→ Potenza massima del generatore. La potenza massima erogata dal generatore, indicata nelle 
specifiche tecniche, si intende da mantenere per brevi periodi di utilizzo (indicativamente: in 
un’ora, non più del 10% del tempo, circa 5/6 minuti).

	→ Potenza nominale del generatore. È la potenza che il generatore può erogare in maniera 
continuativa nel lungo periodo.

	→ Potenza massima delle utenze collegate. Moltissimi apparecchi elettrici richiedono picchi di 
energia molto elevati durante il funzionamento. Verificare sempre che la somma delle utenze 
utilizzate in contemporanea, includendo il coefficiente di spunto dichiarato dal produttore di 
ogni singolo elettrodomestico o utensile, non superi la potenza nominale del generatore e, a 
meno di un utilizzo breve, sia inferiore ai 2/3 della potenza nominale.

	→
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	■ MOTOGENERATORE
MOTOR GENERATOR

G3300 - 4T

regolatore automatico di tensione (AVR) // automatic voltage regulator (AVR)
caricabatterie // battery charger

motore // motor 4T - 270 cc

potenza nominale // rated power 3 kW

potenza max // max power 3,3 kW

capacità serbatoio // tank capacity 25 L

capacità serbatoio olio // oil tank capacity 1 L

peso // weight 63 kg

• 94718 695x530x560

	■ MOTOGENERATORE
MOTOR GENERATOR

G5500 - 4T

regolatore automatico di tensione (AVR) // automatic voltage regulator (AVR)
caricabatterie // battery charger

motore // motor 4T - 389 cc

potenza nominale // rated power 5 kW

potenza max // max power 5,5 kW

capacità serbatoio // tank capacity 25 L

capacità serbatoio olio // oil tank capacity 1 L

peso // weight 85 kg

• 94719 695x530x560

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS

	→ NOTA: utilizzare un generatore sottodimensionato può pregiudicare la durata della macchina o renderlo 
totalmente inadeguato all’avviamento delle utenze, oltre che pericoloso in alcune situazioni. 
Al contrario un gruppo elettrogeno eccessivamente sovradimensionato lavora a carico ridotto con un aumento 
del consumo carburante e dell’olio lubrificante.

	→ La maggior parte delle attrezzature per potersi avviare hanno bisogno di maggiore potenza rispetto a quella necessaria per il 
normale funzionamento, la cosiddetta “energia di spunto”. 
Lo spunto è la quantità di corrente necessaria per avviare l’utensile collegato al generatore. In concreto, lo spunto è un picco 
di potenza che il generatore deve essere in grado di produrre nel momento in cui deve far partire il nostro apparato. La 
corrente di spunto è la corrente iniziale richiesta dall’apparecchiatura alimentata dal gruppo elettrogeno per potersi avviare 
o per superare particolari fasi transitorie. Per particolari apparecchiature elettromeccaniche come pompe, compressori e 
apparecchiature con motori elettrici può essere anche 4 o 5 volte superiore alla corrente nominale. 
Il rapporto fra la potenza necessaria allo spunto e la potenza richiesta dall’apparecchiatura a regime viene detto coefficiente di 
spunto.
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Motogeneratori

	■ MOTOGENERATORE INVERTER SILENZIATO
SILENCED GASOLINE GENERATOR

G800K

motore // motor 4T - 40 cc

potenza nominale // rated power 0,7 kW

potenza max // max power 0,8 kW

capacità serbatoio // tank capacity 2,10 L

capacità serbatoio olio // oil tank capacity 0,25 L

livello rumorosità a 7 metri a 50% di carico // noise level 
to 7 m at 50% load

56 dB

livello di potenza sonora // sound power level 93 dB

peso // weight 8,50 kg

• 52813 395x209x355

	■ MOTOGENERATORE INVERTER SILENZIATO
SILENCED GASOLINE GENERATOR

G1800

motore // motor 4T - 99 cc

potenza nominale // rated power 1,7 kW

potenza max // max power 1,8 kW

capacità serbatoio // tank capacity 4,10 L

capacità serbatoio olio // oil tank capacity 0,52 L

livello rumorosità a 7 metri a 50% di carico // noise level 
to 7 m at 50% load

60 dB

livello di potenza sonora // sound power level 93 dB

peso // weight 18,50 kg

• 52814 525x282x457

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS

MOTOGENERATORI
MOTOR GENERATORS
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Accessori per macchine da giardino

	■ OLIO PER CATENE
CHAIN SAW LUBRICANT

50711 5 Litri

53709 1 Litro

	■ OLIO MOTORE 4T
MOTOR OIL 4T

53711 600 ml

	■ OLIO PER MOTORE 2 TEMPI
2-STROKE MOTOR OIL

52119 100 ml

99219 1 Litro

	■ OLIO PER MOTORE A 4 TEMPI 15W40
4T MOTOR OIL 15W40

lubrificante di alta qualità per motori benzina e diesel // high quality 
lubricant for petrol and diesel engines

99221 1 Litro

99222 4 Litri

ACCESSORI PER MACCHINE 
DA GIARDINO

ACCESSORIES

OLIO PER CATENE
CHAIN SAW LUBRICANT

OLIO PER MOTORE
MOTOR OIL

OLIO PER MOTORE
MOTOR OIL

OLIO PER MOTORE
MOTOR OIL

Lubrificante completamente sintetico a base estere, specificatamente formulato per motori a due 
tempi d’ultima concezione. Idoneo per scooter, motoslitte, motori marini e per tutti i motori due 
tempi per il giardinaggio quali motoseghe, tagliaerba, decespugliatori ecc.
Si utilizza diluendolo istantaneamente nella benzina verde, nella super plus e nelle benzine da 
competizione nella concentrazione prescritta dal costruttore.

Lubrificante universale multigrado per la lubrificazione di tutti i tipi di motori in tutte le 
stagioni. Realizzato con materie prime altamente selezionate e formulato per fornire ottime 
prestazioni in motori a benzina e diesel, aspirati o turbo, garantendo la massima protezione.
L’olio motore 15W-40 presenta una serie di additivi che assicurano una buona pulizia del 
motore e una elevata protezione contro l’usura dei componenti meccanici, anche in condizione 
di impiego gravose.
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Accessori per macchine da giardino

	■ TANICHE
CANS

in ferro protette internamente // internally protected iron

85949 5 litri

80094 10 litri

80095 20 litri

	■ TANICHE
CANS

in ferro protette internamente // internally protected iron
approvato UN // UN approved

82722 5 litri

82723 10 litri

82724 20 litri

	■ BECCUCCIO PER TANICHE IN METALLO
JERRY CAN METAL SPOUT

con punta flessibile // with flexible tip

83489

	■ TANICHE
CANS

in plastica HDPE per carburanti // HDPE plastic for fuel
approvato UN // UN approved
con beccuccio // with spout

54692 5 litri

54693 10 litri

91870 20 litri

	■ CANDELA
SPARK PLUGS

51738 per decespugliatori / brush cutters

51737 per rasaerba / lawn mowersa

51736 per motoseghe / chain saw

54453 per motori Honda / Honda engine

TANICHE
CANS

TANICHE
CANS

TANICHE
CANS

TANICHE
CANS
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Articoli di protezione - sicurezza

	■ OCCHIALI LENTI NEUTRE - CON ELASTICO
POLYCARBONATE LENS GOGGLES - WITH ELASTIC STRAP

aerazione con fori // direct ventilation

• 80195

	■ OCCHIALI LENTI NEUTRE - CON ELASTICO
POLYCARBONATE LENS GOGGLES - WITH ELASTIC STRAP

aerazione con valvole // valve ventilation

• 83985

	■ OCCHIALI A MASCHERINA LENTI NEUTRE - CON 
ELASTICO
GOGGLE MASKS - CLEAR LENSES - ELASTIC STRAP

• 93142 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rente

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE FISSE
GOGGLES - WITH FIXED RODS

• 87360 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rente

ARTICOLI DI PROTEZIONE - 
SICUREZZA
SAFETY

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
GOGGLES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
GOGGLES
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Articoli di protezione - sicurezza

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE FISSE
GOGGLES - WITH FIXED RODS

flessibili // flexible
superleggeri // super light

• 99347 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rent

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE FISSE
GOGGLES - WITH FIXED RODS

• 92689 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rent

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE FISSE
GOGGLES - WITH FIXED RODS

• 93143 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rente

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE FISSE
GOGGLES - WITH FIXED RODS

• 96943 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rent

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE FISSE
GOGGLES - WITH FIXED RODS

• 96944 grigie / grey / gris / grau

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES
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Articoli di protezione - sicurezza

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE ALLUNGABILI
GOGGLES - WITH ADJUSTABLE RODS

• 88339 trasparenti / transparent / claro / 
transparente -

• 94714 trasparenti / transparent / claro / 
transparente 1

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE REGOLABILI
GOGGLES - WITH ADJUSTABLE RODS

• 92655 trasparenti / transparent / claro / transpa-
rente

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE REGOLABILI
GOGGLES - WITH ADJUSTABLE RODS

• 89047 giallo ambra / yellow amber / ambar / bern-
steinfarben

	■ OCCHIALI - CON STANGHETTE REGOLABILI
GOGGLES - WITH ADJUSTABLE RODS

• 89046 Grigie / grey / gris / Grau

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
SAFETY GLASSES

OCCHIALI
GOGGLES
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Articoli di protezione - sicurezza

	■ VISIERE DI PROTEZIONE - IN POLICARBONATO
SAFETY FACE SHIELDS - POLYCARBONATE

• 83911 ribaltabile

	■ VISIERE DI PROTEZIONE - IN RETE
SAFETY FACE SHIELDS - WIRE MESH

• 83918 ribaltabile

	■ VISIERE DI PROTEZIONE - IN POLICARBONATO
SAFETY FACE SHIELDS - POLYCARBONATE

• 82585 fisso / fixed / fijo / fest

• 82586 ribaltabile / adjustable / ajustable / umkip-
pbar

	■ VISIERE DI PROTEZIONE - IN RETE
SAFETY FACE SHIELDS - WIRE MESH

• 82587 ribaltabile / adjustable / ajustable / umkip-
pbar

VISIERE DI PROTEZIONE
SAFETY FACE SHIELDS

VISIERE DI PROTEZIONE
SAFETY FACE SHIELDS

VISIERE DI PROTEZIONE
SAFETY FACE SHIELDS

VISIERE DI PROTEZIONE
SAFETY FACE SHIELDS
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Articoli di protezione - sicurezza

	■ ELMETTO PROTETTIVO CON VISIERA E CUFFIE
SAFETY HELMET WITH VISOR AND EAR MUFFS

• 99790

	■ CUFFIE PER ELMETTO
EAR MUFFS FOR SAFETY HELMET

• 99802

	■ CUFFIE ANTIRUMORE - PIEGHEVOLI
EAR MUFFS - FOLDING

archetto regolabile e imbottito // adjustable and padded headband

• 94005

	■ CUFFIE ANTIRUMORE
EAR MUFFS

• 80923

ELMETTI DI PROTEZIONE
SAFETY HELMETS

CUFFIE ANTIRUMORE
EAR MUFFS

CUFFIE ANTIRUMORE
EAR MUFFS

CUFFIE ANTIRUMORE
EAR MUFFS
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	■ TAPPI AURICOLARI MONOUSO AD ESPANSIONE
DISPOSABLE FOAM EARPLUGS

• 95450

	■ TAPPI AURICOLARI MONOUSO AD ESPANSIONE
DISPOSABLE FOAM EARPLUGS

blister con 5 paia // blister 5 pairs

tipo di protezione // rating of the protection
SNR 34dB / H 

34dB - M 30dB - L 
27dB

• 51875

	■ TAPPI AURICOLARI MONOUSO AD ESPANSIONE
DISPOSABLE FOAM EARPLUGS

con cordino // with cord

• 95451

	■ TAPPI ANTIRUMORE CON ARCHETTO
BANDED FOAM EARPLUGS

• 53618

	■ TAPPI DI RICAMBIO PER ARCHETTO
SPARE PODS FOR BANDED EARPLUGS

per cod. 53618

• 60182

TAPPI AURICOLARI
EARPLUGS

TAPPI AURICOLARI
EARPLUGS

TAPPI AURICOLARI
EARPLUGS

TAPPI AURICOLARI
EARPLUGS

TAPPI AURICOLARI
EARPLUGS
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Articoli di protezione - sicurezza

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE - MONOUSO
DUST MASKS - SINGLE USE

con stringinaso // with nose clip
il respiratore ha superato il test opzionale relativo ai requisiti di 
intasamento con polvere di Dolomite (D), garantendo una maggiore 
efficienza filtrante // respirators have passed the optional Dolomite clogging test
EN 149:2001+A1:2009

• 81432 FFP1 NR D

• 81434 FFP1 NR D

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE - MONOUSO
DUST MASKS - SINGLE USE

con valvola e stringinaso // with valve and nose clip
il respiratore ha superato il test opzionale relativo ai requisiti di 
intasamento con polvere di Dolomite (D), garantendo una maggiore 
efficienza filtrante // respirators have passed the optional Dolomite clogging test
EN 149:2001+A1:2009

• 81435 FFP1 NR D

• 81436 FFP1 NR D

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE - MONOUSO
DUST MASKS - SINGLE USE

con stringinaso // with nose clip
il respiratore ha superato il test opzionale relativo ai requisiti di 
intasamento con polvere di Dolomite (D), garantendo una maggiore 
efficienza filtrante // respirators have passed the optional Dolomite clogging test
EN 149:2001+A1:2009

• 81021 FFP2 NR D

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE - MONOUSO
DUST MASKS - SINGLE USE

con valvola e stringinaso // with valve and nose clip
il respiratore ha superato il test opzionale relativo ai requisiti di 
intasamento con polvere di Dolomite (D), garantendo una maggiore 
efficienza filtrante // respirators have passed the optional Dolomite clogging test
EN 149:2001+A1:2009

• 81438 FFP2 NR D

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE - MONOUSO
DUST MASKS - SINGLE USE

con valvola e stringinaso // with valve and nose clip
elastici regolabili // adjustable elastic bands
EN 149:2001+A1:2009

• 81439 FFP3 NR

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS
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	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE PIEGHEVOLI - 
MONOUSO
FLAT FOLD MASKS - SINGLE USE

con stringinaso // with nose clip
confezionate singolarmente // individually packaged
EN 149:2001+A1:2009

[**[valvuotodesc]]

• 81417 FFP2 
NR colore bianco

• 82119 FFP2 
NR colore nero

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE PIEGHEVOLI - 
MONOUSO
FLAT FOLD MASKS - SINGLE USE

con stringinaso // with nose clip
confezionate singolarmente // individually packaged
EN 149:2001+A1:2009

• 81418 FFP3 NR

	■ MASCHERINE DI PROTEZIONE PIEGHEVOLI - 
MONOUSO
FLAT FOLD MASKS - SINGLE USE

con valvola e stringinaso // with valve and nose clip
confezionate singolarmente // individually packaged
EN 149:2001+A1:2009

[**[valvuotodesc]]

• 82466 FFP 2 
NR

	■ MASCHERINE IGIENICHE - FIBRA SINTETICA 
PRESSATA
NON-TOXIC PARTICLE MASKS - SYNTHETIC FIBRE

con stringinaso // with nose clip

• 81078

• 80196

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS

MASCHERINE DI PROTEZIONE
DUST MASKS
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	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Hi-Grip

filato in poliestere senza cuciture - giallo // polyester seamless liner - yellow
spalmatura palmo in schiuma di lattice - nero // foam latex palm coating - 
black
finitura microporosa, garantisce un grip superiore in condizioni di 
lavoro secche, umide o oleose // micropore finish
ideale per assemblaggio, edilizia, ispezioni, manipolazione materiali, 
manipolazione rifiuti, giardinaggio // ideal for assembling, building, inspecting, 
handling materials, waste handling, gardening

• 98892 8

• 98893 9

• 98894 10

• 98974 11

	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Flo-Grip

filato in poliestere senza cuciture - motivo floreale // polyester seamless 
liner - floral pattern
spalmatura palmo in schiuma di lattice - verde // foam latex coated - green
finitura microporosa, garantisce un grip superiore in condizioni di 
lavoro secche, umide o oleose // micropore finish
ideale per lavori di giardinaggio // ideal for gardening

• 98895 6

• 98896 7

• 98897 8

• 98898 9

	■ GUANTI IN ACRILICO IMBOTTITO
LATEX PADDED GLOVES

Winter

filato in acrilico senza cuciture - arancione // seamless acrylic yarn - orange
spalmatura palmo in lattice - nero // latex palm coating - black
eccellente isolamento termico // excellent thermal insulation
ideale per aree refrigerate, servizi generali, pesca, edilizia, lavorazioni 
generali all'aperto // ideal for refrigerated areas, general services, fishing, construction, 
general outdoor machining

• 94388 8

• 94389 9

• 94390 10

	■ GUANTI IN POLIESTERE IMBOTTITO
PADDED POLYESTER GLOVES

Winter N

filato in poliestere  imbottito senza cuciture - giallo // polyester seamless - 
yellow yarn
spalmatura 3/4 in nitrile sabbiato - nero // nitrile 3/4 coated sandblasted - black
ottima resistenza al freddo e mantenimento del calore // excellent resi-
stance to cold and heat retention
ideale per aree refrigerate, servizi generali, manipolazione alimenti, 
pesca, edilizia, lavorazioni generali all'aperto

• 99854 8

• 99855 9

• 99856 10

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES
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	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Glovex

filato in poliestere senza cuciture - bianco // polyester seamless liner - white
spalmatura palmo in nitrile - grigio // nitrile palm coating - grey
ideale per operazioni di produzione ed assemblaggio che necessitano 
di protezione da tagli, abrasione e perforazione, carrozzerie ed autof-
ficine, assemblaggi generali anche di parti oleose // ideal for production and 
assembly operations that require protection against cuts, abrasions and perforation, bodywork 
and car workshops, general assemblies also of greasy parts

• 98964 7

• 98877 8

• 98878 9

• 98879 10

• 98965 11

	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Glovex

filato in poliestere senza cuciture - nero // polyester seamless liner - black
spalmatura palmo in nitrile - grigio // nitrile palm coating - grey
ideale per operazioni di produzione ed assemblaggio che necessitano 
di protezione da tagli, abrasione e perforazione, carrozzerie ed autof-
ficine, assemblaggi generali anche di parti oleose // ideal for production and 
assembly operations that require protection against cuts, abrasions and perforation, bodywork 
and car workshops, general assemblies also of greasy parts

• 98880 8

• 98881 9

• 98882 10

• 99404 11

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

	■ GUANTI FILATI IN NYLON
NYLON THREAD LINER GLOVES

Grip-Flex

filato in nylon senza cuciture - rosso // nylon seamless liner - red
spalmatura palmo in schiuma di lattice - nero // foam latex palm coating - 
black
finitura zigrinata // crinkle finish
ideale per settore edilizia, manovalanza generale, industria automo-
bilistica, manipolazione vetro, manipolazione di laminati plastici e le-
ghe e/o grassi // ideal for building industry, general manufacturing, automotive industry, 
glass manipulation, manipulation of plastic laminates and alloys and / or greases

• 55462 6

• 55461 7

• 98899 8

• 98900 9

• 98901 10

• 98975 11

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES
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	■ GUANTI FILO CONTINUO NYLON
SEAMLESS NYLON GLOVES

Nitrofit

filato in nylon senza cuciture - grigio // nylon seamless liner - grey
spalmatura in nitrile sabbiato - nero // nitrile palm coated sandblasted - black
ideale per operazioni di produzione ed assemblaggio che necessi-
tano di protezione da tagli, abrasione e perforazione, carrozzerie ed 
autofficine, assemblaggi generali di parti oleose // ideal for production and 
assembly operations that require cut, abrasion and perforation protection, bodywork and car 
workshops, general assemblies of oily parts

• 94382 8

• 94383 9

• 94384 10

	■ GUANTI FILATI IN NYLON
NYLON THREAD LINER GLOVES

Nitrodot

filato in nylon senza cuciture - grigio // nylon seamless liner - grey
spalmatura palmo in nitrile - nero // nitrile palm coating - black
puntinatura in PVC su palmo e dita // dotted PVC on palm and fingers
ideale per operazioni di produzione ed assemblaggio che necessitano 
di protezione da tagli, abrasione e perforazione, carrozzerie ed autof-
ficine, assemblaggi generali anche di parti oleosi // ideal for production and 
assembly operations that require protection against cuts, abrasions and perforation, bodywork 
and car workshops, general assemblies also of greasy parts

• 98889 8

• 98890 9

• 98891 10

• 98973 11

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

G-Light

filato in poliestere senza cuciture - blu // polyester seamless liner - blue
spalmatura palmo in poliuretano - nero // polyurethane palm coating - black
ultraleggero, a lavorazione a 18 aghi della fodera garantisce maggiore 
sensibilità e leggerezza // superlight
ideale per elettronica ed assemblaggio hardware, controllo qualità, 
ispezioni ed assemblaggi generali // ideal for electronics and hardware assembly, 
quality control, inspections and general assemblies

• 98902 8

• 98903 9

• 98904 10

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES
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	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Seattle

filato in poliestere senza cuciture - bianco // polyester seamless liner - white
spalmatura palmo in poliuretano - bianco // polyurethane palm coating - white
ideale per elettronica ed assemblaggio hardware, controllo qualità, 
ispezioni ed assemblaggi generali // ideal for electronics and hardware assembly, 
quality control, inspections and general assemblies

• 98883 8

• 98884 9

• 98885 10

• 98966 11

	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Seattle

filato in poliestere senza cuciture - grigio // polyester seamless liner - grey
spalmatura palmo in poliuretano - grigio // polyurethane palm coating - grey
ideale per elettronica ed assemblaggio hardware, controllo qualità, 
ispezioni ed assemblaggi generali // ideal for electronics and hardware assembly, 
quality control, inspections and general assemblies

• 98967 7

• 98886 8

• 98887 9

• 98888 10

• 98968 11

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

	■ GUANTI FILO CONTINUO IN POLIESTERE
POLYESTER SEAMLESS GLOVES

Seattle II

palmo ricoperto in poliuretano // polyurethane (PU) coated palm
colore giallo alta visibilità // Hi-vis yellow
punta delle dita con funzione Touch Screen // tips with Touch screen function
ideale per elettronica ed assemblaggio hardware, controllo qualità, 
ispezioni ed assemblaggi generali // ideal for electronics and hardware assembly, 
quality control, inspections and general assemblies

• 97683 8

• 97684 9

• 97685 10

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES
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	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

G-Shield II

filato speciale alta tenacità 15 aghi senza cuciture - grigio // special  
heavy duty 15 gauge seamless liner - grey
spalmatura palmo in schiuma di nitrile - nero // nitrile microfoam palm 
coating - black
antitaglio, elevato livello di resistenza al taglio // cut resistant
ideale per elettronica, taglio vetro, manipolazione metalli e lamiere // 
ideal for electronics, glass cutting and handling metals

• 81539 7

• 81540 8

• 81541 9

• 81543 11

• 81542 10

	■ GUANTI FILATI IN POLIESTERE
POLYESTER THREAD LINER GLOVES

Dual-Grip

filo continuo in nylon a 15 aghi senza cuciture // 15 gauge seamless liner
spalmatura in lattice anche sul dorso fino al polsino - arancione // latex 
coating also on the back up to the cuff - orange
palmo con una seconda spalmatura in lattice sabbiato - nero // palm 
with a second coating in sandblasted latex - black
la finitura sabbiata permette un'ottima presa antiscivolo e una buona 
resistenza all'abrasione, più flessibile rispetto ad un guanto in nitrile 
// non-slip grip and abrasion resistance
ideale nell'utilizzo con solventi, detergenti ed agenti chimici, parti-
colarmente indicato per lavori in ambito edile // ideal for use with solvents, 
detergents and chemical agents, particularly suitable for works in the construction sector

• 81544 8

• 81545 9

• 81546 10

• 81547 11

	■ GUANTI IN PELLE - DORSO IN TELA DI COTONE
GRAIN LEATHER GLOVES - FABRIC BACK

chiusura a strappo // Velcro fastener
ideale per industria leggera, logistica, manutenzione generale // ideal 
for light industry, logistics, general maintenance

• 98708 8 blu

• 98709 9 giallo

• 98710 10 rosso

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES

GUANTI DA LAVORO
WORKING GLOVES
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	■ SCARPE BASSE S3
S3 SHOES

Futa

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation plate 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in tessuto senza cuciture, resistente all'abrasione e idrorepel-
lente // upper in seamless fabric, resistant to abrasion and water repellent
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfibre reinforcement on inside of 
heel
soletta estraibile ACKT PLUS, con inserto per l'arco plantare e cu-
scinetti per ammortizzare gli impatti // ACKT PLUS removable insole, with arch 
support and shock absorbing pads
suola in poliuretano innovativo, morbida e flessibile // innovative, soft and 
flexible polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 51361 38

• 51367 39

• 51368 40

• 51369 41

• 51370 42

• 51371 43

• 51372 44

• 51373 45

• 51374 46

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES

La suola realizzata con ’iniezione su tomaia’ 
con una mescola particolarmente elastica 
e flessibile, consente massima libertà e 
comfort nei movimenti, essendo in grado di 
seguire ogni movimento del piede.

Tomaia in poliestere composta da una 
trama di filati ad intreccio fitto, molto 
resistente all’abrasione.
La membrana termosaldata direttamente 
allo strato esterno senza bisogno di cuciture 
crea una barriera impermeabile senza 
sacrificare la traspirabilità.

Solette ACKT PLUS
Soletta ammortizzante per offrire comfort e sollievo al piede.  
Con inserto per rinforzare e sostenere l'arco plantare, contribuendo 
a ridurre l’affaticamento del piede e cuscinetti nella parte anteriore 
e nel tallone per assorbire e ammortizzare gli urti.
Antistatica, antibatterica, traspirante e assorbente per un piede 
sempre asciutto.

IMPACT PADS ZONEARCH SUPPORT ZONE
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	■ SCARPE ALTE S3
S3 SHOES

Amerina

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation plate 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in tessuto idrorepellente // upper in seamless fabric, resistant to abrasion 
and water repellent
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfibre reinforcement on inside of 
heel
sottopiede in poliuretano // polyurethane insole
suola in poliuretano bidensità, morbida e flessibile // soft and flexible 
polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 83539 38

• 83540 39

• 83541 40

• 83542 41

• 83543 42

• 83544 43

• 83545 44

• 83546 45

• 83549 46

	■ SCARPE BASSE S3
S3 SHOES

Lapis

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation plate 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in tessuto idrorepellente // water repellent upper in seamless fabric
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfibre reinforcement on inside of 
heel
sottopiede in poliuretano // polyurethane insole
suola in poliuretano bidensità, morbida e flessibile // soft and flexible 
polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 83910 38

• 83912 39

• 83913 40

• 83914 41

• 83915 42

• 83916 43

• 83917 44

• 83919 45

• 83920 46

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES

Tecnologia della fluorescenza.
Il materiale luminescente presente sugli inserti, permette con la 
tecnologia di assorbimento della luce (ultravioletta) durante il giorno, 
di renderla più luminosa di notte.
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	■ SCARPE ALTE S1
S1 SHOES

Arlaz

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation plate 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in pelle bovina scamosciata con inserti in tessuto // upper in 
suede leather with inserts in light and super-breathable fabric
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfibre reinforcement on inside of 
heel
rinforzo esterno tallone in TPU // external TPU heel reinforcement
sottopiede in poliuretano // polyurethane insole
suola in poliuretano bidensità, morbida e flessibile // soft and flexible 
polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 83530 38

• 83531 39

• 83532 40

• 83533 41

• 83534 42

• 83535 43

• 83536 44

• 83537 45

• 83538 46

	■ SCARPE BASSE S1
S1 SHOES

Arlaz

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation plate 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in pelle bovina scamosciata con inserti in tessuto // upper in 
suede leather with inserts in light and super-breathable fabric
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfibre reinforcement on inside of 
heel
rinforzo esterno tallone in TPU // external TPU heel reinforcement
sottopiede in poliuretano // polyurethane insole
suola in poliuretano bidensità, morbida e flessibile // soft and flexible 
polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 83521 38

• 83522 39

• 83523 40

• 83524 41

• 83525 42

• 83526 43

• 83527 44

• 83528 45

• 83529 46

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES



86 catalogo GIARDINAGGIO 2024
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	■ SCARPE BASSE S1
SHOES LOW TYPE S1

Resia

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation sole 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in pelle microfibra e rivestimento TPU frontale // microfiber leather 
upper and front TPU coating
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfiber-reinforcement on inside of 
heel
soletta estraibile, con inserto per l'arco plantare e cuscinetti per am-
mortizzare gli impatti // removable insole, with arch support and shock absorbing pads
suola in poliuretano innovativo, morbida e flessibile // innovative, soft and 
flexible polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 80355 38

• 80357 39

• 80358 40

• 80359 41

• 80360 42

• 80363 43

• 80364 44

• 80366 45

• 80368 46

	■ SCARPE BASSE S1
SHOES LOW TYPE S1

Giau

puntale in fibra di vetro // fibreglass toecap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation sole 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in pelle scamosciata con inserti in tessuto a rete traspirante // 
upper in suede leather with inserts in high tear-resistant fabric
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
rinforzo interno tallone in microfibra // microfiber-reinforcement on inside of 
heel
soletta estraibile, con inserto per l'arco plantare e cuscinetti per am-
mortizzare gli impatti // removable insole, with arch support and shock absorbing pads
suola in poliuretano innovativo, morbida e flessibile // innovative, soft and 
flexible polyurethane sole
EN ISO 20345:2022

• 80369 38

• 80370 39

• 80372 40

• 80373 41

• 80374 42

• 80375 43

• 80376 44

• 80377 45

• 80378 46

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES
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	■ SCARPE BASSE S1
SHOES LOW TYPE S1

Seward

puntale in materiale composito // composite toe cap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation sole 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in pelle crosta scamosciata // upper in suede split leather
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
soletta estraibile anatomica // removable anatomic insole
suola in gomma // rubber sole
EN ISO 20345:2022

• 95160 38

• 95161 39

• 95162 40

• 95163 41

• 95164 42

• 95165 43

• 95166 44

• 95167 45

• 95168 46

	■ SCARPE BASSE S1
SHOES LOW TYPE S1

Gavia

puntale in materiale composito // composite toe cap
lamina antiperforazione tessuto alta tenacità (HT) // anti-perforation sole 
high tenacity (HT) fabric
tomaia in pelle crosta scamosciata // upper in suede split leather
fodera interna in tessuto traspirante (nylon+mesh) // inner lining in brea-
thable fabric (nylon + mesh)
soletta estraibile anatomica // removable anatomic insole
suola in gomma // rubber sole
EN ISO 20345:2022

• 52901 38

• 52902 39

• 52903 40

• 52904 41

• 52914 42

• 52915 43

• 52916 44

• 52917 45

• 52918 46

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES

CALZATURE DI SICUREZZA
SAFETY SHOES
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	■ STIVALI CANADESI INVERNALI
CANADIAN WINTER BOOTS

galoscia impermeabile in materiale termoplastico // waterproof galosh in 
thermoplastic material
tomaia in materiale idrorepellente // upper in water repellent material
interno in pelliccia sintetica // synthetic fur interior
ganci antiruggine // rustproof hooks
doppie cuciture alta tenacità // high-strength double seams

altezza scarpa // shoe height 27 cm

92878 39

92879 40

92880 41

92881 42

92882 43

92883 44

92884 45

92885 46

	■ STIVALI CANADESI INVERNALI
CANADIAN WINTER BOOTS

galoscia impermeabile in materiale termoplastico // waterproof galosh in 
thermoplastic material
tomaia in materiale idrorepellente // upper in water repellent material
interno in pelliccia sintetica // synthetic fur interior
ganci antiruggine // rustproof hooks
doppie cuciture alta tenacità // high-strength double seams

altezza scarpa // shoe height 24 cm

98473 39

98474 40

98475 41

98476 42

98477 43

98478 44

98479 45

98480 46

STIVALI
BOOTS

STIVALI
BOOTS
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	■ STIVALI GINOCCHIO PVC DI SICUREZZA - S5 SRC
PVC SAFETY BOOTS - S5 SRC

puntale e soletta in acciaio extra comfort // steel toe cap

suola carrarmato // lug sole
colore giallo // yellow color
EN ISO 20345:2011

83414 38

83416 39

83422 40

83423 41

83426 42

83427 43

83428 44

83431 45

83435 46

83436 47

STIVALI
BOOTS
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	■ STIVALI A TRONCHETTO PVC - OB E SRA
GREEN PVC BOOTS - OB E SRA

colore verde // green colour
EN ISO 20347:2012

83385 36

83386 37

83388 38

83389 39

83390 40

83391 41

83392 42

83393 43

83394 44

83395 45

83396 46

83397 47

	■ STIVALI GINOCCHIO PVC - OB E SRA
GREEN PVC BOOTS - OB E SRA

colore verde // green colour
EN ISO 20347:2012

83398 36

83399 37

83400 38

83401 39

83402 40

83404 41

83407 42

83408 43

83409 44

83410 45

83412 46

83413 47

STIVALI
BOOTS

STIVALI
BOOTS
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	■ STIVALI IN GOMMA
RUBBER BOOTS

a tronchetto // top type

53224 39

53225 40

53226 41

53227 42

53228 43

53229 44

53230 45

53231 46

	■ STIVALI IN GOMMA
RUBBER BOOTS

a ginocchio // knee type

53232 39

53233 40

53234 41

53235 42

53236 43

53237 44

53238 45

53239 46

STIVALI
BOOTS

STIVALI
BOOTS
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	■ TUTA DI PROTEZIONE MONOUSO - CATEGORIA III
DISPOSABLE OVERALLS - CATEGORY III

con cappuccio // with hood
chiusura anteriore cerniera a zip // front zip closure
elastico ai polsi e alle caviglie // elastic on the wrists and ankles
colore bianco // white color

• 83563 L

• 83564 XL

• 83565 XXL

	■ TUTA MONOUSO
DISPOSABLE OVERALLS

con cappuccio // with hood
chiusura anteriore cerniera a zip // front zip closure
elastico ai polsi e alle caviglie // elastic on the wrists and ankles
colore bianco // white color

• 83566 L

• 83578 XL

• 83586 XXL

TUTA DI PROTEZIONE MONOUSO
DISPOSABLE OVERALLS

TUTA DI PROTEZIONE MONOUSO
DISPOSABLE OVERALLS
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Attrezzi a mano

	■ TRAPIANTATORE LARGO
TROWEL

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 83641

	■ TRAPIANTATORE STRETTO
NARROW TROWEL

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 83640

	■ RASTRELLO 4 DENTI
4 TEETH RAKE

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 85865

	■ ZAPPETTA CUORE-TRIDENTE
HOE - TRIDENT

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 83642

	■ ZAPPETTA QUADRA-TRIDENTE
SMALL HOE - TRIDENT

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 83643

	■ FORATERRA
DIBBLE

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 83646

Utensili giardinaggio
 / 

ATTREZZI A MANO

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS
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Attrezzi a mano

	■ PIANTABULBI A ESPANSIONE
BULB PLANTER

acciaio cromato // chromium-plated steel

• 83106

	■ TRAPIANTATORE LARGO
TROWEL

acciaio verniciato // painted steel
manico legno e spugna // wooden handle with foam

• 98202

	■ TRAPIANTATORE STRETTO
NARROW TROWEL

acciaio verniciato // painted steel
manico legno e spugna // wooden handle with foam

• 98203

	■ ZAPPETTA CUORE-TRIDENTE
HOE HEART-TRIDENT

acciaio verniciato // painted steel
manico legno e spugna // wooden handle with foam

• 98206

	■ ZAPPETTA QUADRA-BIDENTE
HOE SQUARE-TWO PRONG

acciaio verniciato // painted steel
manico legno e spugna // wooden handle with foam

• 98207

	■ RASTRELLO 5 DENTI
5 TEETH RAKE

acciaio verniciato // painted steel
manico legno e spugna // wooden handle with foam

• 98208

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS
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Attrezzi a mano

	■ TRAPIANTATORE LARGO
TROWEL

acciaio verniciato // painted steel
manico plastica // plastic handle

• 98998

	■ TRAPIANTATORE STRETTO
NARROW TROWEL

acciaio verniciato // painted steel
manico plastica // plastic handle

• 98999

	■ RASTRELLO FOGLIE
LEAF RAKE

acciaio verniciato // painted steel
manico plastica // plastic handle

• 99000

	■ RASTRELLO 5 DENTI
5 TEETH RAKE

acciaio verniciato // painted steel
manico plastica // plastic handle

• 99001

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS
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Attrezzi a mano

	■ ZAPPETTA QUADRA-TRIDENTE
SMALL HOE - TRIDENT

acciaio verniciato // painted steel
manico plastica // plastic handle

• 99002

	■ ZAPPETTA CUORE-TRIDENTE
HOE - TRIDENT

acciaio verniciato // painted steel
manico plastica // plastic handle

• 99003

	■ FORATERRA
DIBBLE

acciaio zincato // galvanized steel
manico plastica // plastic handle

• 99004

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS

ATTREZZI A MANO
HAND TOOLS
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Attrezzi manicati

	■ VANGHE FORGIATE
FORGED SPADES

acciaio laminato // rolled steel

51658 quadra

51611 a punta

	■ ZAPPA FORGIATA
FORGED HOE

51246 17x17 cm

	■ ZAPPETTE FORGIATE
FORGED HOES

foro // hole Ø 29-31 mm

• 81287 cuore / bidente

• 81288 quadra / bidente

	■ BADILE
SHOVEL

acciaio verniciato // painted steel

manico // handle 130 cm

• 83703

	■ VANGA
SPADE

acciaio verniciato // painted steel

manico // handle 130 cm

• 83711

	■ ZAPPE
SMALL HOES

acciaio verniciato // painted steel

manico // handle 130 cm

• 83708 quadra bidente

• 83709 cuore bidente

ATTREZZI MANICATI

ATTREZZI FORGIATI
FORGED TOOLS

ATTREZZI FORGIATI
FORGED TOOLS

ATTREZZI FORGIATI
FORGED TOOLS

ATTREZZI MANICATI
GARDEN TOOLS WITH HANDLES

ATTREZZI MANICATI
GARDEN TOOLS WITH HANDLES

ATTREZZI MANICATI
GARDEN TOOLS WITH HANDLES
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Attrezzi manicati

	■ RASTRELLI
RAKES

manico // handle 130 cm

• 83705 12 denti / teeth

• 83706 14 denti / teeth

	■ RASTRELLONE ACCIAIO
LAWN AND SAND RAKE

tipo da sabbia e tappeti erbosi // sand and turf type

denti // teeth 34

50749

	■ RASTRELLONI ALLUMINIO
ALUMINIUM RAKES

51728 22 denti / teeth

50745 20 denti / teeth

	■ RASTRELLO PLASTICA
PLASTIC RAKE

denti // teeth 18

50764

	■ RASTRELLI ACCIAIO
STEEL RAKES

tipo pesante // heavy type

• 50757 10 denti / teeth

• 50758 12 denti / teeth

• 50759 14 denti / teeth

• 50760 16 denti / teeth

• 50761 18 denti / teeth

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES
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Attrezzi manicati

	■ RASTRELLO ARIEGGIATORE
LAWN AERATOR RAKE

In acciaio con denti ritorti // steel made with twisted teeth

denti // teeth 14

• 81286

	■ RASTRELLO ARIEGGIATORE
LAWN AERATOR RAKE

struttura in acciaio verniciato // painted steel body
denti zincati // galvanized teeth

denti // teeth 32

• 86810

	■ SCOPA REGISTRABILE A LEVA
ADJUSTABLE LEVER RAKE

scopa registrabile a leva // adjustable lever rake
con manico // with handle
tutta in acciaio zincato // all in galvanized steel

• 81492

	■ SCOPA REGISTRABILE
ADJUSTABLE LAWN RAKE

scopa registrabile // adjustable lawn rake
in acciaio zincato // galvanized steel

• 83268 Attacco conico

• 83595 Attacco a morsetto

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES

SCOPE DA GIARDINO
GARDEN BROOMS

RASTRELLI
RAKES
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Attrezzi manicati

	■ SCOPA FISSA PER FOGLIE
LEAF RAKE

in acciaio verniciato // painted steel
denti piatti // flat teeth

• 81448

	■ SCOPA PER FOGLIE
LEAF RAKE

in polipropilene // polypropylene
attacco conico filettato // conical threaded connection

denti // teeth 22

• 81370

	■ SCOPA PER FOGLIE
LEAF RAKE

in polipropilene // polypropylene
attacco conico filettato // conical threaded connection

denti // teeth 26

• 81371

	■ FORCA PER CAVALLI
HORSE PITCHFORK

in plastica ABS // plastic ABS
attacco con vite // screw connection

denti // teeth 14

• 81372

	■ PALA DA NEVE
SNOW SHOVEL

in plastica rigenerata al 100% // 100% regenerated plastic

82196

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES

RASTRELLI
RAKES

FORCA
PITCHFORK

PALA DA NEVE
SNOW SHOVEL
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Attrezzi manicati

	■ SCOPA IN PLASTICA
PLASTIC BROOM

con manico // with handle

50742

	■ SCOPA VERDE
INDUSTRIAL BROOM

base in polietilene // polyethylene support
fibra in polipropilene // polypropylene fiber
con manico in legno // with wood handle

55281

	■ SCOPA SPAZZINA VERDE
SWEEPING BROOM

base in polietilene // polyethylene support
fibra in polipropilene // polypropylene fiber
senza manico // without handle

51688

	■ SCOPA IN BAMBOO
BAMBOO BROOM

con manico // with handle

50743

	■ SCOPA IN ERICA
HEATHER BROOM

senza manico // without handle

50232

SCOPE DA GIARDINO
GARDEN BROOMS

SCOPE
BROOMS

SCOPE
BROOMS

SCOPE DA GIARDINO
GARDEN BROOMS

SCOPE DA GIARDINO
GARDEN BROOMS
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Attrezzi manicati

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico tornito per rastrelli // turned handle for rakes

50767 180 cm

50766 150 cm

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico tornito tondo per zappe // turned handle for hoes

50770 Ø 30 cm

50728 Ø 40 cm

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico tornito tondo per zappini // turned handle for hoes

50786

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico tornito ovale per zappe // turned oval handle for hoes

50771

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico tornito per badili // turned handle for shovels

50784 faggio

50231 frassino

50229 castagno

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico tornito per vanghe // turned handle for spades

50785

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES
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Attrezzi manicati

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico sagomato per accette // shaped handle for hatchets

50768

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico sagomato per scuri // shaped handle for axes

50769

	■ MANICI IN LEGNO
WOODEN HANDLES

manico sagomato per picconi // shaped handle for picks

50230

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES

MANICI
HANDLES
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Forbici per potatura

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

Premium-N

taglio passante // by-pass cut
pratico sbloccaggio lame // pratical unclamping the lock
lama acciaio SK-5 // SK-5 steel blade
impugnatura nylon // nylon handle

capacità di taglio // cutting capacity 15 mm

lunghezza // length 210 mm

• 51978

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

Classic

taglio passante // through cut
lama acciaio SK5 // SK5 steel blade
manici alluminio // aluminium handles
due posizioni di taglio // two cutting positions

capacità di taglio // cutting capacity 20 mm

lunghezza // length 215 mm

• 93886

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

Comfort

taglio passante // through cut
lama acciaio SK5 // SK5 steel blade
manici alluminio // aluminium handles

capacità di taglio // cutting capacity 20 mm

lunghezza // length 215 mm

• 82803

FORBICI PER POTATURA
PRUNER SHEARS

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALI
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONA-
LI

PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONA-
LI

PROFESSIONAL PRUNING SHEARS
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Forbici per potatura

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

Kirocut

taglio passante // through cut
lama acciaio temprato cromato // chromium-plated tempered steel blade
con ammortizzatore e tagliafili // with damper and wire cutter

capacità di taglio // cutting capacity 18 mm

lunghezza // length 220 mm

87399

	■ LAMA ACCIAIO RICAMBIO
REPLACEMENT STEEL BLADE

per codice 87399 // for code 87399

87600

	■ MOLLA UNIVERSALE RICAMBIO
UNIVERSAL SPARE SPRING

per codice 87399 // for code 87399

87602

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
UNIVERSAL SPARE SPRING - STRONG

Strong

taglio passante // through cut
corpo acciaio forgiato // Forged steel body
impugnatura in spugna antiscivolo // Non-slip foam handles

capacità di taglio // cutting capacity 18 mm

lunghezza // length 205 mm

• 89442

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

Procut

taglio passante // through cut
acciaio al carbonio forgiato a caldo // Drop forged carbon steel
fermo di chiusura in cuoio // Leather closure

capacità di taglio // cutting capacity 20 mm

• 55619 200 mm

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALI
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

RICAMBIO FORBICI PER POTATURA
PRUNING SHEAR REPLACEMENT

RICAMBIO FORBICI PER POTATURA
PRUNING SHEAR REPLACEMENT

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALI
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALI
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS
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Forbici per potatura

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS - CRICUT

Cricut

taglio a battuta a cricco - Ratchet system // Anvil ratchet - Ratchet system
lama Easycut // Easycut blade
impugnatura inferiore avvolgente // Looping lower handle

capacità di taglio // cutting capacity 22 mm

lunghezza // length 210 mm

peso // weight 260 g

• 87773

	■ FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS - DUALCUT

Dualcut

doppio taglio // Double cut
acciaio al cromo-vanadio forgiato a caldo // Drop forged chrome-vanadium 
steel
manici plastificati antiscivolo // Non-slip plastic handles
fermo di sicurezza in metallo // Metal safety latch

capacità di taglio // cutting capacity 25 mm

lunghezza // length 200 mm

• 55618

	■ FORBICE PER POTATURA
PRUNING SHEARS - BABY

Baby

manici plastificati // plastic handles

lunghezza // length 165 mm

• 81695

	■ FORBICE PER POTATURA
PRUNING SHEARS - BASIC

Basic

taglio passante // through cut
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
lama acciaio carbonio // carbon steel blade

lunghezza // length 200 mm

[**[valvuotodesc]]

• 93885

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALI
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA PROFESSIONALI
PROFESSIONAL PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA
PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA
PRUNING SHEARS
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Forbici per potatura

	■ FORBICE COGLIUVA
GRAPE SHEARS

manici plastificati // plastic handles

lunghezza // length 175 mm

• 81694

	■ FORBICE COGLIUVA
GRAPE SHEARS

lame in acciaio speciale // special steel blades
finitura brunita // burnished finish
chiusura  a nastro // belt closure

lunghezza // length 192 mm

• 88332

	■ PORTAFORBICI IN NYLON
NYLON SHEAR HOLDER

• 93776

	■ PORTAFORBICI IN PELLE
LEATHER SHEAR HOLDER

• 93778 24x9,5 cm

FORBICE PER POTATURA
PRUNING SHEARS

FORBICE PER POTATURA
PRUNING SHEARS

BORSE PORTA ATTREZZI
TOOL BAGS

BORSE PORTA ATTREZZI
TOOL BAGS
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Forbici per potatura

	■ FORBICE PER ERBA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL GRASS SHEARS

lame acciaio inossidabile // stainless steel blade
lame regolabili su 6 posizioni // 6 position adjustable blades
manici gomma antiscivolo // non-slip rubber handles

• 87286

	■ FORBICE PER ERBA
GRASS SHEARS

lame regolabili 360° // 360° adjustable blades
manici ammortizzati // handles with damper

• 87285

FORBICE PER ERBA PROFESSIONALE
PROFESSIONAL GRASS SHEARS

FORBICE PER ERBA
GRASS SHEARS

	■ CESOIA RACCOGLIFRUTTA
FRUIT PICKER

manico prolungato in alluminio girevole // swivelling extended arm aluminium handle
lunghezza 2 metri // length 2 m

• 80696

CESOIA RACCOGLIFRUTTA
FRUIT PICKER

	■ RACCOGLIFRUTTA
FRUIT PICKER

senza manico // without handle

• 80693

RACCOGLIFRUTTA
FRUIT PICKER
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Forbici per potatura

	■ CESOIE PER POTATURA
TREE PRUNERS

2 impugnature di taglio // 2 cutting handles
lama Easycut / lame acciaio SK-5 // easycut blade / SK-5 steel blade
manico tubolare in alluminio // tubular aluminium handle
taglio inclinato a 180° - 6 regolazioni // 180° tilted cut - 6 settings
blocco di sicurezza // safety lock

capacità di taglio // cutting capacity 20 mm

lunghezza // length 2 m

• 98769

	■ CESOIE PER POTATURA
TREE PRUNERS

lama Easycut / lame acciaio SK-5 // Easycut blade / SK-5 steel blade
manico tubolare in alluminio // tubular aluminium handle
capacità di taglio 15 mm // cutting capacity 15 mm
lunghezza 2 metri // length 2 m

• 93906

CESOIE
GARDEN SHEARS

CESOIE
GARDEN SHEARS
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Forbici per potatura

	■ CESOIA TRONCARAMI
TREE PRUNER

lama Easycut / lame acciaio SK-5 // Easycut blade / steel blade SK-5

manico in alluminio telescopico // telescopic aluminium 
handle

170-280 cm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 52010

	■ MANICO TELESCOPICO DI RICAMBIO
TELESCOPIC HANDLE SPARE PART

per codice 52010 // for code 52010

• 52035

CESOIE
TREE PRUNER

CESOIE
TREE PRUNER

	■ CESOIA DI RICAMBIO
TREE PRUNER SPARE PART

lama Easycut / lame acciaio SK-5 // Easycut blade / steel blade SK-5
per codice 52010 // for code 52010

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 52032

CESOIE
TREE PRUNER
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Tagliarami

	■ SVETTATOIO TELESCOPICO
TELESCOPIC TREE PRUNER

svettatoio telescopico // telescopic tree pruner
manico alluminio estensibile // extendible aluminium handle
con lama temprata // hardened blade
lunghezza max 2,50 metri // max length 2.50 m

• 80697

SVETTATOIO
TREE PRUNER

	■ SVETTATOIO
TREE PRUNER

taglio semplice - metallo verniciato // single cut - painted metal
con lama temprata // hardened blade

• 83657

SVETTATOIO
TREE PRUNER

	■ PIETRE COTI SMERIGLIO
GRINDING STONES

• 80698

	■ PORTA COTI IN PLASTICA
PLASTIC SUPPORT

50795

FALCI
SICKLES

FALCI
SICKLES
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Tagliarami

	■ TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPIC LOPPERS

taglio a battuta a cricco // ratchet through cut
lama Easycut // Easycut blade
manici telescopici ovali in alluminio con pulsante di blocco // telescopic 
aluminium oval handles with stop button
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 700÷1060 mm

capacità di taglio // cutting capacity 50 mm

• 90979

	■ TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPIC LOPPERS

taglio passante a cricco // ratchet through cut
lama Easycut // Easycut blade
manici telescopici ovali in alluminio con pulsante di blocco // telescopic 
aluminium oval handles with stop button
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 700÷1015 mm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 89597

TAGLIARAMI
LOOPERS

TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPIC LOPPERS

TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPIC LOPPERS

PAPILLON offre un’ampia gamma di troncarami manuali, dotati di caratteristiche differenti,  
per meglio soddisfare ogni esigenza.  
Tutti i modelli sono contraddistinti dalla resistenza e qualità dei materiali e da un’ottima praticità di utilizzo.

La potatura non è sempre un’operazione facile da eseguire, in particolare quando le ramaglie hanno una dimensione 
importante oppure non sono raggiungibili.

Grazie alle lame easycut con rivestimento antiaderente e ai meccanismi moltiplicatori anti-fatica, che permettono 
di imprimere nel ramo una forza maggiore rispetto a quella esercitata sui manici, è possibile ottenere tagli netti e 
precisi con il minimo sforzo, anche quando i rami da recidere sono dal diametro più pronunciato.

Le impugnature ergonomiche e antisdrucciolevoli garantiscono una presa sicura e confortevole. 
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Tagliarami

	■ TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPIC LOPPERS

taglio a battuta a cricco // ratchet through cut
lama Easycut // Easycut blade
manici telescopici ovali in alluminio con pulsante di blocco // telescopic 
aluminium oval handles with stop button
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 700÷1015 mm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 89596

TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPIC LOPPERS

	■ TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPICS LOPPERS

taglio passante // by-pass
lama Easycut / lame acciaio SK-5 // Easycut blade / steel blade SK-5
manici telescopici in alluminio con pulsante di blocco // telescopic alumi-
nium handles with lever stop
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 700÷960 mm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 51982

	■ TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPICS LOPPERS

taglio a battuta // hook anvil
lama Easycut / lame acciaio SK-5 // Easycut blade / steel blade SK-5
manici telescopici in alluminio con pulsante di blocco // telescopic alumi-
nium handles with lever stop
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 700÷960 mm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 51984

TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPICS LOPPERS

TAGLIARAMI TELESCOPICI
TELESCOPICS LOPPERS
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Tagliarami

	■ TAGLIARAMI
LOPPERS

taglio passante a cricco // ratchet through cut
lama Easycut // Easycut blade
manici alluminio // aluminium handles
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 760 mm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 90147

	■ TAGLIARAMI
LOPPERS

taglio battuta a cricco // straight ratchet cut
lama Easycut // Easycut blade
manici alluminio // aluminium handles
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza // length 760 mm

capacità di taglio // cutting capacity 35 mm

• 90148

	■ TAGLIARAMI
LOPPERS

taglio passante demoltiplicato // geared down through cut
lama Easycut // Easycut blade
manici tubolari acciaio // tubular steel handles

lunghezza // length 750 mm

capacità di taglio // cutting capacity 32 mm

• 83405

	■ TAGLIARAMI
LOPPERS

taglio a battuta demoltiplicato // anvil lever
lama Easycut // Easycut blade
manici tubolari acciaio // tubular steel handles

lunghezza // length 750 mm

capacità di taglio // cutting capacity 32 mm

• 83406

TAGLIARAMI
LOPPERS

TAGLIARAMI
LOPPERS

TAGLIARAMI
LOPPERS

TAGLIARAMI
LOPPERS
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Forbici per siepe

	■ FORBICI PER SIEPE
HEDGE SHEARS

lama acciaio SK-5 // SK-5 steel blade
lame ondulate Easycut // Easycut wavy blades
manici telescopici ovali in alluminio con pulsante di blocco // telescopic 
aluminium handles with button stop
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza lame // blades length 250 mm

lunghezza // length 720÷920 mm

• 51979

	■ FORBICE PER SIEPE
HEDGE SHEARS

lame ondulate Easycut // Easycut wavy blades
manici tubolari in alluminio con ammortizzatore // Tubular aluminium 
handles with damper
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza lame // blades length 225 mm

lunghezza // length 605 mm

• 86167

	■ FORBICI PER SIEPE
HEDGE SHEARS

lame ondulate Easycut // Easycut wavy blades
manici telescopici ovali in alluminio con pulsante di blocco // telescopic 
aluminium handles with button stop
impugnatura in bicomponente // bicomponent handle

lunghezza lame // blades length 230 mm

lunghezza // length 660÷845 mm

• 89595

	■ FORBICE PER SIEPE
HEDGE SHEARS

manici in legno // Wooden handles
con ammortizzatore // with damper

lunghezza lame // blades length 210 mm

lunghezza // length 530 mm

• 85995

FORBICI PER SIEPE
HEDGES SHEARS

FORBICI PER SIEPE
HEDGE SHEARS

FORBICI PER SIEPE
HEDGE SHEARS

FORBICI PER SIEPE
HEDGE SHEARS

FORBICI PER SIEPE
HEDGE SHEARS
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Segacci

	■ SEGACCIO POTATURA SERRAMANICO
FOLDING PRUNING SAW

manico pieghevole // folding handle
con pulsante di bloccaggio lama // with blade locking push button
lama dritta acciaio SK5 - cromata // straight steel blade SK5 - chrome
dentatura speciale rettificata su 3 angoli, affilata, temprata // special 
teeth ground on 3 corners, sharpened and tempered
impugnatura bicomponente ergonomica e antiscivolo // bicomponent 
ergonomic and non slip handle

• 80692 lama / blade 170mm

• 85947 lama / blade 220 mm

	■ SEGACCIO POTATURA SERRAMANICO
FOLDING PRUNING SAW

manico pieghevole // folding handle
con pulsante di bloccaggio lama // with blade locking push button
lama curva acciaio SK5 // curved steel blade SK5
triplice affilatura e denti temprati // triple edge and hardened teeth
impugnatura bicomponente ergonomica e antiscivolo // bicomponent 
ergonomic and non slip handle

• 94965 lama / blade 180 mm

	■ SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

lama curva acciaio SK5 - cromata // curved steel blade SK5 - chromium-plated
dentatura speciale rettificata su 3 angoli, affilati, temprata // special 
teeth ground on 3 corners, sharpened and tempered
manico tubolare acciaio ad ombrello // steel tubular umbrella handle

• 88361 lama / blade 350mm

	■ SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

lama dritta acciaio SK5 - cromata // straight steel blade SK5 - chromium-plated
dentatura speciale rettificata su 3 angoli, affilati, temprata // special 
teeth ground on 3 corners, sharpened and tempered
impugnatura bicomponente ergonomica e antiscivolo // bicomponent 
ergonomic and non slip handle
con fodero // with scabbard

• 85698 lama / blade 250 mm

• 84527 lama / blade 300 mm

SEGACCI
SAWS

SEGACCI POTATURA SERRAMANICO
FOLDING PRUNING SAWS

SEGACCI POTATURA SERRAMANICO
FOLDING PRUNING SAWS

SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS
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Segacci

	■ SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

lama dritta acciaio SK5 // steel straight blade SK5
triplice affilatura e denti temprati // triple edge and hardened teeth
impugnatura bicomponente ergonomica e antiscivolo // bicomponent 
ergonomic and non slip handle
con fodero // with scabbard

• 94966 lama / blade 300mm

	■ SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

lama curva acciaio SK5 // curve steel blade SK5
triplice affilatura e denti temprati // triple edge and hardened teeth
impugnatura in ABS ergonomica e antiscivolo // ABS ergonomic and non slip 
handle
con fodero // with scabbard

• 94967 lama / blade 330mm

	■ SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

lama curva acciaio SK5 - cromata // curve steel blade SK5 - chromium-plated
dentatura speciale rettificata su 3 angoli, affilata, temprata // special 
teeth ground on 3 corners, sharpened and tempered
impugnatura bicomponente ergonomica e antiscivolo // bicomponent 
ergonomic and non slip handle

• 88337 lama / blade 350mm

	■ SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

lama curva acciaio SK5 - cromata // curved steel blade SK5 - chromium-plated
dentatura speciale rettificata su 3 angoli, affilata, temprata // special 
teeth ground on 3 corners, sharpened and tempered
impugnatura bicomponente ergonomica e antiscivolo // bicomponent 
ergonomic and non slip handle
con dispositivo tagliente scortecciatore // with debarking cutting device

• 88338 lama / blade 400mm

SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS

SEGACCI POTATURA LAMA FISSA
FIXED BLADE PRUNING SAWS
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Segoncini

	■ SEGONCINI AD ARCO - TELAIO TUBOLARE
BOW SAW - TUBULAR FRAME

attacco portalama girevole // revolving blade coupling
2 lame - metallo e legno // 2 blades - metal and wood

91643 metallo + legno    300 (12")

	■ SEGONCINI AD ARCO - TELAIO TUBOLARE
BOW SAW - TUBULAR FRAME

attacco portalama girevole // revolving blade coupling

91641 533 (21")

	■ SEGONCINI AD ARCO - TELAIO TUBOLARE
BOW SAW - TUBULAR FRAME

attacco portalama fisso // fixed blade coupling
telaio tubolare con leva di tensione // tubular frame with tension lever

91644 610 (24")

91645 762 (30")

91646 812 (32")

91647 914 (36")

	■ LAME DENTATURA CASTELLO - PER TAGLIO 
LEGNA VERDE
SAW BLADES SERRATION CASTLE - FOR GREEN WOOD

91675 300 (12")

91648 533 (21")

91649 610 (24")

91650 762 (30")

91651 812 (32")

91652 914 (36")

	■ LAME DENTATURA TRIANG. - PER TAGLIO LEGNA 
SECCA
BLADES TRIANGULAR SERRATION - FOR DRY WOOD

91653 533 (21")

SEGONCINI
BOW SAW

SEGONCINO AD ARCO
BOW SAW

SEGONCINO AD ARCO
BOW SAW

SEGONCINO AD ARCO
BOW SAW

LAMA PER SEGONCINO AD ARCO
BOW SAW BLADE

LAMA PER SEGONCINO AD ARCO
BOW SAW BLADE
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Piccozze e scuri

	■ PICOZZINI - ACCIAIO TEMPRATO
HATCHETS - HARDENED STEEL

manico legno sagomato e verniciato // shaped and painted wooden handle
acciaio temprato // hardened steel

• 80189 600 360

	■ PICOZZINI - ACCIAIO TEMPRATO
HATCHETS - HARDENED STEEL

manico fibra vetro // fibreglass handle
acciaio temprato // hardened steel

• 86618 600 360

• 86619 800 380

	■ PICOZZINI
HATCHETS

corpo acciaio forgiato e verniciato // forged and painted steel body
manico ergonomico antiscivolo in fibra ricoperto in PP + TPR // non-slip 
fibre ergonomic handle coated with PP + TPR

• 94280 600 350

PICCOZZE E SCURI
HATCHETS AND AXES

PICOZZINI
HATCHETS

PICOZZINI
HATCHETS

PICOZZINI
HATCHETS
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Piccozze e scuri

	■ SCURI DA SPACCO - ACCIAIO TEMPRATO
AXES - HARDENED STEEL

manico legno verniciato // painted wooden handle
acciaio temprato // hardened steel

• 80187 1500 800

	■ SCURI DA SPACCO - ACCIAIO TEMPRATO
AXES - HARDENED STEEL

manico fibra vetro // fibreglass handle
acciaio temprato // hardened steel

• 86622 1500 800

	■ MAZZE SPACCALEGNA
LOG SPLITTING SLEDGEHAMMERS

corpo acciaio forgiato e verniciato // forged and painted steel body
manico ergonomico antiscivolo in fibra di vetro ricoperto in PP + TPR 
// ergonomic non-slip fibreglass handle covered with PP + TPR
collare di sicurezza // safety collar

• 94277 2720 900

• 94278 3630 900

	■ MAZZE SPACCALEGNA
LOG SPLITTING SLEDGEHAMMERS

con arpione // with harpoon
corpo acciaio forgiato e verniciato // forged and painted steel body
manico ergonomico antiscivolo in fibra ricoperto in PP + TPR // non-slip 
fibre ergonomic handle coated with PP + TPR

• 94279 3000 900

SCURI
AXES

SCURI
AXES

MAZZE SPACCALEGNA
LOG SPLITTING SLEDGEHAMMERS

MAZZE SPACCALEGNA
LOG SPLITTING SLEDGEHAMMERS
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Coltelli

	■ COLTELLO INNESTO PIEGHEVOLE
FOLDING GRAFTING KNIFE

lama acciaio inox a filo dritto // Straight-edge stainless steel blade
manico legno // Wooden handle

lunghezza totale // total length 176 mm

• 93741

	■ COLTELLI SERRAMANICO - LAMA ACCIAIO INOX
SWITCH-BLADE KNIVES - STAINLESS STEEL BLADE

con spelafilo // with wire stripper
clip cintura // belt clip

• 93742 9/20 cm 180

	■ COLTELLI SERRAMANICO - LAMA ACCIAIO INOX
SWITCH-BLADE KNIVES - STAINLESS STEEL BLADE

clip cintura // belt clip

• 93744 9/19,5 cm 160

	■ COLTELLI SERRAMANICO - LAMA ACCIAIO INOX
SWITCH-BLADE KNIVES - STAINLESS STEEL BLADE

clip cintura // belt clip

• 93745 8/18,5 cm 106

COLTELLI
KNIVES

COLTELLI
UTILITY KNIVES

COLTELLI SERRAMANICO
SWITCH-BLADE KNIVES

COLTELLI SERRAMANICO
SWITCH-BLADE KNIVES

COLTELLI SERRAMANICO
SWITCH-BLADE KNIVES
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Idropulitrici

	■ IDROPULITRICE
HIGH PRESSURE WASHER

Tinna

Auto Stop Function - Sistema di attivazione o arresto totale azionan-
do la leva della pistola // Auto Stop Function - Activation or total shutdown system 
activated by the gun trigger
carrello con manico ergonomico e porta accessori // trolley with ergonomic 
handle and accessory holder
pistola con attacco rapido // spray gun with quick coupling
lancia con ugello getto regolabile // extension lance with adjustable spray nozzle
ugelli ad innesto e sgancio rapido // nozzles with quick couplings
diffusore detergente con barattolo // detergent sprayer with can

potenza // power 1.300 watt

pressione max // max pressure 120 bar

portata max // max capacity 390 L/h

tubo ad alta pressione con attacco rapido per pistola 
e macchina // high pressure hose with quick coupling for gun and 
machine

4 m

• 83764

	■ IDROPULITRICE
HIGH PRESSURE WASHER

Idex

Auto Stop Function - Sistema di attivazione o arresto totale azionan-
do la leva della pistola // Auto Stop Function - Activation or total shutdown system 
activated by the gun trigger
carrello con manico ergonomico e porta accessori // trolley with ergonomic 
handle and accessory holder
pistola con attacco rapido // spray gun with quick coupling
lancia con ugello getto regolabile // extension lance with adjustable spray nozzle
ugelli ad innesto e sgancio rapido // nozzles with quick couplings
diffusore detergente con barattolo // detergent sprayer with can
avvolgitubo integrato // integrated hose reel

potenza // power 1.900 watt

presione max // max pressure 150 bar

portata max // max capacity 450 L/h

tubo ad alta pressione con attacco rapido per pistola 
e macchina // high pressure hose with quick coupling for gun and 
machine

5 m

• 83765

Irrigazione pompe idropu-
litrici
 / 

IDROPULITRICI
HIGH PRESSURE WASHER

IDROPULITRICI
HIGH PRESSURE WASHERS

IDROPULITRICI
HIGH PRESSURE WASHERS
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Idropulitrici

	■ IDROPULITRICE
HIGH PRESSURE WASHER

Arda

Auto Stop Function - Sistema di attivazione o arresto totale azionan-
do la leva della pistola // Auto Stop Function - Activation or total shutdown system 
activated by the gun trigger
carrello con manico ergonomico e porta accessori // trolley with ergonomic 
handle and accessory holder
pistola con attacco rapido // spray gun with quick coupling
lancia con ugello getto regolabile // extension lance with adjustable spray nozzle
ugelli ad innesto e sgancio rapido // nozzles with quick couplings
ugello turbo // turbo nozzle
diffusore detergente con barattolo // detergent sprayer with can
innesto con filtro // connection with filter
avvolgitubo integrato // integrated hose reel

potenza // power 2.500 watt

presione max // max pressure 180 bar

portata max // max capacity 450 L/h

tubo ad alta pressione con attacco rapido per pistola 
e macchina // high pressure hose with quick coupling for gun and 
machine

8 m

• 83766

	■ UGELLI PER IDROPULITRICI
NOZZLES FOR PRESSURE WASHERS

• 83770 ugello ventaglio

• 83771 ugello turbo

	■ UGELLI PER IDROPULITRICI
NOZZLES FOR PRESSURE WASHERS

diffusore detergente con barattolo // foam nozzle with bottle

• 83772

	■ PISTOLA PER IDROPULITRICI
PRESSURE WASHER GUN

pistola e lancia // gun and lance

• 83767 pistola

• 83769 lancia

IDROPULITRICI
HIGH PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS
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Idropulitrici

	■ SPAZZOLA PER IDROPULITRICI
BRUSH FOR PRESSURE WASHERS

spazzola per pavimenti // patio cleaning brush

• 83773

	■ SPAZZOLA PER IDROPULITRICI
BRUSH FOR PRESSURE WASHERS

spazzola rotante // rotating brush

• 83774

	■ KIT SONDA PULIZIA TUBI
PIPE CLEANING KIT

• 83775 10 m

	■ INNESTO CON FILTRO
CONNECTION WITH FILTER

• 83758

	■ KIT LANCIA SABBIANTE
SAND BLASTING LANCE

• 83776 5 m

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS

ACCESSORI PER IDROPULITRICI
ACCESSORIES FOR PRESSURE WASHERS



127catalogo GIARDINAGGIO 2024

Pompe

	■ ELETTROPOMPA
ELECTRIC PUMPS

Narwhal

Pompa sommergibile multiuso per drenaggio, svuotamento, piccola 
irrigazione // Multi-purpose submersible pump for drainage, emptying, small irrigation
Adatta per pompare acque pulite contenenti particelle solide di dia-
metro max 5 mm // Suitable to pump clear water containing particles with max diameter 
up to 5 mm

Potenza // Power 200 watt

Prevalenza max // Max head 5 m

Profondità di immersione // Immersion depth 5 m

Portata max // Max capacity 4.000 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

5 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

3/4", 1"

Peso // Weight 3,40 kg

• 91850

	■ ELETTROPOMPA
ELECTRIC PUMP

Dolphin

Pompa sommergibile multiuso per drenaggio, svuotamento, piccola 
irrigazione // Multi-purpose submersible pump for drainage, emptying, small irrigation
Adatta per pompare acque pulite contenenti particelle solide di dia-
metro max 5 mm // Suitable to pump clear water containing particles with max diameter 
up to 5 mm

Potenza // Power 400 watt

Prevalenza max // Max head 8 m

Profondità di immersione max // Max depth 7 m

Portata max // Max capacity 7.000 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

5 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1", 1.1/4", 1.1/2"

Peso // Weight 4,50 kg

• 91851

POMPE
PUMPS

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS
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Pompe

	■ ELETTROPOMPA
ELECTRIC PUMP

Moray

Pompa sommergibile multiuso per drenaggio, svuotamento, travaso, 
piccola irrigazione // Multi-purpose submersible pump for drainage, emptying, pumping, 
small irrigation
Adatta per pompare acque sporche contenenti particelle solide di 
diametro max 30 mm // Suitable to pump dirty water containing particles with max 
diameter up to 30 mm

Potenza // Power 400 watt

Prevalenza max // Max head 5 m

Profondità di immersione // Immersion depth 7 m

Portata max // Max capacity 8.000 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

35 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1", 1.1/4", 1.1/2"

Peso // Weight 4,60 kg

• 91852

	■ ELETTROPOMPA
ELECTRIC PUMP

Lobster

Pompa sommergibile multiuso per drenaggio,svuotamento, piccola 
irrigazione // Multi-purpose submersible pump for drainage, emptying, small irrigation
Galleggiante integrato // With integrated float
Ideale per l’impiego in pozzetti di dimensioni ridotte (minimo 30 x 24 
cm) // Suitable for small manholes (min. 30 x 24 cm)
Adatta per pompare acque pulite contenenti particelle solide di 
diametro max 5 mm // Suitable to pump clear water containing solid particles with 5 
mm max diameter

Potenza // Power 750 watt

Prevalenza max // Max head 8,5 m

Profondità di immersione // Immersion depth 7 m

Portata max // Max capacity 13.000 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

5 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1", 1.1/2"

Peso // Weight 3,40 kg

• 99091

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS
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Pompe

	■ ELETTROPOMPA - INOX
ELECTRIC PUMP - STAINLESS STEEL

Bream

Elettropompa sommergibile 3 giranti. Adatta per pompare acque 
chiare da pozzi, cisterne, serbatoi e stagni. Indicata per altre appli-
cazioni che richiedono alta pressione // Submersible electric pump 3 impellers 
Suitable to pump clear water from wells, tankers, tanks and ponds. Suitable for other high 
pressure applications
Corpo pompa in acciaio inox // Pump body in stainless steel

Potenza // Power 800 watt

Prevalenza max // Max head 30 m

Profondità di immersione // Immersion depth 12 m

Portata max // Max capacity 5.500 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

1 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1"

Peso // Weight 8,50 kg

• 94737

	■ ELETTROPOMPA
ELECTRIC PUMP

Shark

Pompa sommergibile multiuso per drenaggio, svuotamento, travaso, 
piccola irrigazione. // Multi-purpose submersible pump for drainage, emptying, pum-
ping, small irrigation.
Adatta per pompare acque sporche contenenti particelle solide di 
diametro max 35 mm // Suitable to pump dirty water containing particles with max 
diameter up to 35 mm

Potenza // Power 850 watt

Prevalenza max // Max head 8 m

Profondità di immersione // Immersion depth 7 m

Portata max // Max capacity 13.500 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

35 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1", 1.1/4", 1.1/2"

Peso // Weight 6,20 kg

• 91853

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS



130 catalogo GIARDINAGGIO 2024

Pompe

	■ ELETTROPOMPA - INOX
ELECTRIC PUMP - STAINLESS STEEL

Grouper

Pompa sommergibile multiuso per drenaggio, svuotamento, travaso, 
piccola irrigazione. // Multi-purpose submersible pump for drainage, emptying, pum-
ping, small irrigation.
Adatta per pompare acque sporche contenenti particelle solide di 
diametro max 20 mm // Suitable to pump dirty water containing particles with max 
diameter up to 20 mm
Livello minimo di aspirazione 7 cm // Low suction level 7 cm

Potenza // Power 1.100 watt

Prevalenza max // Max head 8 m

Profondità di immersione // Immersion depth 7 m

Portata max // Max capacity 18.500 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

20 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1", 1.1/4", 1.1/2"

Peso // Weight 6 kg

• 93254

	■ ELETTROPOMPA - INOX
ELECTRIC PUMP - STAINLESS STEEL

Angler

Elettropompa sommergibile adatta per pompare acque sporche 
contenenti particelle solide di diametro fino a 40 mm, ideale per 
svuotamento, drenaggio di cantine, pozzi e piscine. Corpo pompa in 
acciaio inox. // Submersible pump suitable for pumping dirty water containing suspended 
solids up to 40 mm diameter, ideal for drainage of cellars, wells and swimming pools. Pump 
body in stainless steel.

Potenza // Power 1.300 watt

Prevalenza max // Max head 11,5 m

Profondità di immersione // Immersion depth 7 m

Portata max // Max capacity 25.000 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Particle 
dimension

40 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // Pressurized pipe diameter - Pipe connection

1.3/4", 2", 2.1/4"

Peso // Weight 7,50 kg

• 94738

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
SUBMERGED ELECTRIC PUMPS
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Pompe

	■ ELETTROPOMPA
PUMP

Koi 2in1

Pompa sommergibile adatta per pompare acque chiare e acque 
sporche con la semplice rotazione della base // Submersible pump suitable 
for pumping clear water and dirty water with the simple rotatio of the base
Galleggiante esterno che può essere posizionato in varie altezze // 
With external float that can be positioned at variious heights
Ideale per drenaggio, svuotamento, piccola irrigazione. // Suitable for 
drainage, emptying and small irrigation.

Potenza // Power 1.000 watt

Prevalenza max // Max head 10,5 m

Profondità di immersione // Max deep 7 m

Portata max // Max flow rate 18.500 L/h

Dimensione granulometrica delle particelle // Foreign 
bodies up to

23 mm

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // H.p. pipe diameter - Pipe connection

1"

Peso // Weight 8 kg

• 53002

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
ELECTRIC PUMPS
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Pompe

	■ ELETTROPOMPA
PUMP

Guppy

Pompe autoadescanti per l’approvvigionamento idrico in giardino e 
casa. // Self-priming pump ideal for supplying water for gardening and domestic applications.

Potenza // Power 1.300 watt

Prevalenza max // Max head 50 m

Profondità di immersione // Max deep 8 m

Portata max // Max flow rate 4.800 L/h

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // H.p. pipe diameter - Pipe connection

1"

Peso // Weight 9 kg

• 52998

ELETTROPOMPE AUTOADESCANTI
ELECTRIC PUMPS

	■ ELETTROPOMPA
PUMP

Manta

Pompe autoadescanti per l’approvvigionamento idrico in giardino e 
casa. // Self-priming pump ideal for supplying water for gardening and domestic applications.

Potenza // Power 800 watt

Prevalenza max // Max head 38 m

Profondità di immersione // Max deep 8 m

Portata max // Max flow rate 3.200 L/h

Diametro tubazione in pressione - Raccordo tubazio-
ne // H.p. pipe diameter - Pipe connection

1"

Peso // Weight 6 kg

• 53001

ELETTROPOMPE AUTOADESCANTI
ELECTRIC PUMPS
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Pompe

	■ SISTEMA CONTROLLO ELETTROPOMPE
PUMP CONTROL SYSTEM

Sistema di controllo elettronico // Electronic control system
Avvio e arresto automatico all’apertura o alla chiusura del rubinetto 
// Automatic start and stop by simply opening and closing the tap
Portata costante // Constant delivery
Blocco della pompa per mancanza d’acqua // Pump block for lack of water
Reset manuale // Manual reset
Valvola non ritorno incorporata // Built-in non-return valve
Per pompe con potenza tra 800 e 1200 watt // For pumps with power between 
800 and 1200 watts
Tens. monofase 230 volt // Single phase, 230 V
Max 10 A // Max 10 A

Max pressione esercizio // Max operating pressure 10 bar

Max temperatura acqua // Max water temperature 60 °C

Portata massima // Max flow 4800 L/h

Diam. max mandata // Max delivery diam. 1.1/2”

• 81285 pressione di ripartenza 1.5 bar

• 81333 pressione di ripartenza 2.2 bar

	■ FILTRO ANTICALCARE PER LAVATRICE
ANTI-SCALE FILTER FOR WASHING MACHINE

Filtro anticalcare per lavatrice // Anti-scale filter for washing machine
Cartuccia filtrante con sali polifosfati // Cartridge with polyphosphate crystals
Attacchi entrata 3/4”F - uscita 3/4”M // Connections IN 3/4”F - OUT 3/4”M

• 95681

	■ CONTENITORE PER CARTUCCE FILTRANTI
CONTAINER FOR FILTER CARTRIDGES

Contenitore per cartucce filtranti // Container for filter cartridges
Attacchi con filettatura in ottone da 1” F/F (entrata e uscita) // Brass 
thread connections 1” F/F (IN/OUT)
Testata e ghiera in polipropilene rinforzato // Head and ring nut reinforced 
polypropylene
Vaso trasparente e guarnizione O-ring // Transparent bowl and O-ring seal
Staffa per il fissaggio a parete // Wall mounting bracket
Chiave in polipropilene (solo per 10”) // Wrench (only for 10”).
Pressione d’esercizio 8 bar (max) // Max operating pressure 8 bar
Temperatura d’esercizio 45° C (max) // Max operating temperature 45°C

• 95671 Altezza / height 10”

• 95672 Altezza / height 5”

SISTEMI AUTOMATICI ARRESTO ACQUA
AUTOMATIC WATER CONTROL SYSTEMS

FILTRI
FILTERS

FILTRI
FILTERS
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Pompe

	■ FILTRI
FILTERS

Cartuccia filtrante in rete lavabile // Washable net cartridge filter

• 95673 Altezza / height 10”

• 95674 Altezza / height 5”

	■ FILTRI
FILTERS

Cartuccia filtrante in filo avvolto - PP // String wound filter cartridge -PP

• 95675 altezza / height 10"

• 95676 altezza / height 5"

	■ FILTRI
FILTERS

Cartuccia filtrante ai carboni attivi // Active carbon filter cartridge

• 95677 altezza / height 10"

• 95678 altezza / height 5"

	■ FILTRI
FILTERS

Cartuccia filtrante con polifostati // Polyphosphate filter cartridge

• 95679 altezza / height 10"

• 95680 altezza / height 5"

FILTRI
FILTERS

FILTRI
FILTERS

FILTRI
FILTERS

FILTRI
FILTERS

	■ STAFFA A PARETE
WALL BRACKET

• 95682 Per filtri da 5”

• 96716 Per filtri da 10”

	■ CHIAVE APERTURA CHIUSURA
OPEN/CLOSE KEY

• 95683 Per filtri da 5”

• 96717 Per filtri da 10”

FILTRI
FILTERS

FILTRI
FILTERS
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Pompe

	■ MOTOPOMPA
MOTOR PUMP

WP 50

Motopompa autoadescante // Self-priming motor pump

motore // engine
OHV 4T - Euro 5 - 

196 cc

Diametro uscita e entrata // Inlet and outlet diameter 50 mm

Portata max // Max capacity 30 m3/h

Prevalenza max // Max head 26 m

Altezza max aspirazione // Max suction height 8 m

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 3,6 L

peso // Weight 21 kg

• 99067

	■ MOTOPOMPA
MOTORPUMP

PT 843-N

Motopompa autoadescante // Self-priming motor pump
Avviamento a strappo con autoavvolgente // Recoil starter with self-winder
Completa di raccordi // With fittings

motore // engine
2T - Euro 5 - 42,7 

cc

Carburante miscela // Mixture 30:1

capacità serbatoio // Fuel tank capacity 0,95 L

Portata max // Max capacity 15 m³/h

Prevalenza max // Max head 35 m

Altezza max aspirazione // Max suction height 8 m

Bocche aspirazione e mandata att. // Suction and delivery 
conn.

40 mm

peso // Weight 8,30 kg

• 81527

ELETTROPOMPE IRRORATRICI
WATERING ELECTRIC PUMPS

MOTOPOMPA
MOTORPUMP

39 cm

37 cm

45 cm
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Tubi per irrigazione

	■ TUBO DA GIARDINO ANTINODO
NO-KINK GARDEN HOSE

Sprintech

antialghe // algae-resistant
antitorsione // twist-resistant
ftalati <0,1% // phtalates <0.1%
tecnologia Soft&Flex // Soft&Flex technology
sopporta temperature dai -15°C a +60°C // withstands temperatures from -15°C to 
+60°C

50192 1/2" - 12,5 mm 15

50194 1/2" - 12,5 mm 25

50196 1/2" - 12,5 mm 50

50198 5/8" - 15 mm 15

50199 5/8" - 15 mm 25

50203 5/8" - 15 mm 50

50204 3/4" - 19 mm 15

50206 3/4" - 19 mm 25

50213 3/4" - 19 mm 50

50215 1" - 25 mm 15

50216 1" - 25 mm 25

50217 1" - 25 mm 50

52288 1" 1/4 - 30 mm 25

52289 1" 1/4 - 30 mm 50

TUBI PER IRRIGAZIONE
HOSES FOR IRRIGATION

TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES
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Tubi per irrigazione

Tubo da giardino antinodo

Strato interno PVC soft bianco

Primo strato interno PVC soft nero

Secondo strato interno PVC soft nero

Rinforzo tessile in PET

Strato esterno in  
PVC soft giallo

Antinodo

Flessibile

Senza Ftalati * 

Antialghe Antitorsione

Resistente

Resistente UV

PAHs
FREE

* <0,1% peso/peso

+60° -15°
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Tubi per irrigazione

	■ TUBO DA GIARDINO ANTINODO
NO-KINK GARDEN HOSE

GARDENTECH

antialghe // algae-resistant
antitorsione // twist-resistant
ftalati <0,1% // phtalates <0.1%
sopporta temperature dai -15°C a +60°C // withstands temperatures from -15°C to 
+60°C

81334 1/2" - 12,5 mm 15

81335 1/2" - 12,5 mm 25

81336 1/2" - 12,5 mm 50

81337 5/8" - 15 mm 15

81338 5/8" - 15 mm 25

81339 5/8" - 15 mm 50

81340 3/4" - 19 mm 25

81341 3/4" - 19 mm 50

81342 1" - 25 mm 25

81343 1" - 25 mm 50

TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES

Resistente UV Antialghe Antitorsione

+50° -10°

Cd Ba
FREE

4
SEASONS

	■ KIT TUBO DA GIARDINO ANTINODO
GARDEN HOSE KIT

GARDENTECH

con raccordi e lancia // with connectors and water nozzle

82331 5/8" - 15 mm 20

TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES
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Tubi per irrigazione

	■ TUBO PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSE

Flexo

Tubo monostrato atossico, molto flessibile, prodotto con l’aggiunta 
di un’essenza di citronella. // Monolayer non-toxic hose, very flexible, made with the 
addition of a citronella aroma.
Disponibile in colore esclusivo, superficie brillante e imballo perso-
nalizzato in foglia PE. // Available in exclusive colour, glossy surface and customised 
packing in PE film.
Marcatura metrica progressiva. // Progressive metric marking.

Temperatura d’utilizzo // Operating temperature -15° C/+50° C

55106 Ø 40x50 mm 35

55105 Ø 35x45 mm 35

55104 Ø 30x40 mm 50

55103 Ø 25x34 mm 50

55102 Ø 22x30 mm 50

55101 Ø 19x26 mm 50

55100 Ø 15x21 mm 100

55099 Ø 13x19 mm 100

TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES
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Tubi per irrigazione

	■ TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES

NTS® ORANGE

52610 Ø 1/2" (12,5 mm) 15

52611 Ø 1/2" (12,5 mm) 25

52612 Ø 1/2" (12,5 mm) 50

52616 Ø 3/4" (19 mm) 25

52617 Ø 3/4" (19 mm) 50

52613 Ø 5/8" (15 mm) 15

52614 Ø 5/8" (15 mm) 25

52615 Ø 5/8" (15 mm) 50

52618 Ø 1" (25 mm) 25

52619 Ø 1" (25 mm) 50

TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES

Copertura esterna con materiale 
anti abrasione

Maglia con tecnologia
No Torsion System

FITT NTS ORANGE è l’innovativo tubo con una serie di 
caratteristiche esclusive:
tecnologia NTS unica ed originale per un’elevata malleabilità 
senza nodi e torsioni;
tecnologia SKYTECH che ne aumenta la resistenza e lo rende 
estremamente scorrevole e facile da gestire.
Tubo senza ftalati conforme alle più stringenti normative di 
sicurezza relative ai materiali.
Resistente a pressioni elevate fino a 27 bar, con protezione 
anti-alga e con materiali resistenti ai raggi-uv.
Prodotto garantito 30 anni.
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Tubi per irrigazione
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Tubi per irrigazione

	■ KIT TUBO FLESSIBILE AUTOESPANDENTE
SELF EXPANDING HOSE KIT

con raccordi e pistola multigetto (7 funzioni) // with connectors and spray 
nozzle (7 patterns)
si espande fino a x3 della lunghezza originale // expands up to x3 to original 
length

83941 max 7,5 m

83942 max 15 m

83943 max 22,5 m

TUBI PER IRRIGAZIONE
WATERING HOSES
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TUBI PER IRRIGAZIONE

	■ TUBO POROSO
POROUS DRIP HOSE

Ecodrop

Irrigare aiuole, cespugli, orti, alberi. Utilizzabile sia in superficie che interrato // 
Flowerbed, bush, orchard and tree irrigation Can be used both on the surface and underground
La struttura microporosa consente una trasudazione uniforme, capillare e senza 
spruzzi con un risparmio notevole d’acqua fino al 70% // The microporous material allows 
uniform capillary transpiration, without spray, with considerable up to 70% water saving
Set da irrigazione completo di tappo e riduttore di pressione // Irrigation set including cap 
and pressure reducer

Pressione massima d’esercizio // max operating pressure 3 bar

55037 Ø 1/2” 7,5

55038 Ø 1/2” 15

TUBI SPECIALI
SPECIAL HOSES

	■ TUBO SPIRALATO
SPIRAL HOSE

ALI-FLEX

Tubo flessibile in PVC plastificato con spirale in rinforzo in PVC rigido anti urto // 
Plasticized PVC hose with reinforcement spiral in rigid shock resistant PVC
Può essere utilizzato in condizioni non gravose nel settore alimentare, industriale e 
agricolo // To be used in light work situations in the food, industrial and agricultural sectors
Destinato all’aspirazione e mandata a bassa pressione // For low pressure suction and 
delivery
Alimentare in conformità alla Direttiva Europea 2007/19/EC per i simulanti A-B-C // 
Food in compliance with European Directive 2007/19 / EC for A-B-C simulants

Temperatura d’impiego // Operating temperature -10°C/+50° C

Ø interno pressione massima 
d’esercizio (bar)

54687 Ø interno 20 mm 7

50805 Ø interno 25 mm 7

50806 Ø interno 30 mm 7

50807 Ø interno 35 mm 6

50809 Ø interno 50 mm 6

50810 Ø interno 60 mm 5

50811 Ø interno 80 mm 4

50812 Ø interno 100 mm 4

TUBI SPECIALI
SPECIAL HOSES
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Avvolgitubi

	■ AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

realizzati in lamiera e acciaio // made of steel and metal sheet
raccordi in ottone // brass connectors

• 93126 3/4" - 1/2" 50/80

	■ AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

per 50 metri di tubo 1/2" // for 50 metres of 1/2” hose
realizzati in lamiera e acciaio verniciati // made of painted steel and metal sheet
raccordi in ottone // brass connectors

• 93987

	■ AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

per 80 metri di tubo 1/2" (o  50 metri di tubo 3/4") // for 80 metres of 1/2" 
hose (or 50m x 3/4” hose)
realizzati in lamiera e acciaio verniciati // made of painted steel and metal sheet
raccordi in ottone // brass connectors

• 93988

	■ AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

per 80 metri di tubo 3/4" // for 80 metres of 3/4” hose
realizzati in lamiera e acciaio verniciati // made of painted steel and metal sheet
raccordi in ottone // brass connectors
ruote pneumatiche // pneumatic wheels

• 93989

AVVOLGITUBI

AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS
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Avvolgitubi

	■ AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

per 45 metri di tubo 1/2" // for 45 metres of 1/2” hose
tamburo in polipropilene antiurto // shockproof polypropylene drum
telaio in acciaio verniciato a polveri // powder painted steel frame
resistente alla corrosione e alla ruggine // rust and corrosion resistant

• 86572

	■ AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

per 60 metri di tubo 1/2" // for 60 metres of 1/2” hose
tamburo in polipropilene antiurto // shockproof polypropylene drum
telaio in acciaio verniciato a polveri // powder painted steel frame
resistente alla corrosione e alla ruggine // rust and corrosion resistant

• 82018

AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

AVVOLGITUBI CARRELLATI
HOSE TROLLEYS

	■ SUPPORTO DA PARETE
HOSE HANGER

in polipropilene // polypropylene

• 84385

	■ SUPPORTO DA PARETE
HOSE HANGER

in lamiera e acciaio // steel and metal sheet

• 96845

AVVOLGITUBO
HOSE REEL

AVVOLGITUBO
HOSE REEL
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Avvolgitubi

	■ AVVOLGITUBO MURALE PORTATILE
PORTABLE WALL HOSE REEL

per 50 metri di tubo 1/2" // for 50 metres of 1/2” hose
con supporto a parete // with wall bracket
raccordi portagomma in ottone // brass hose connectors

• 96844

	■ AVVOLGITUBO AUTOMATICO A MURO
AUTOMATIC WALL HOSE REEL

funzione di stop del tubo in ogni punto // stop at any point
rientro del tubo rallentato // slow return
sfera d'arresto regolabile // adjustable stop-ball
rotazione 180° // 180° swivel
corpo in materiale plastico antiurto // shockproof plastic body
staffa di aggancio al muro in alluminio // aluminium bracket for wall fitting
lancia innaffio regolabile // adjustable spray nozzle

peso // weight 9 kg

tubo PVC // PVC hose
20m - 11bar - Ø 

1/2"

tubo raccordo // connector hose 2m - Ø 3/4"

• 92926

AVVOLGITUBO
HOSE REEL

AVVOLGITUBO
HOSE REEL

Sfera d’arresto regolabile.
La sfera di arresto impedisce al tubo di riavvolgersi 
all’interno dell’avvolgitubo. É possibile posizionarla 
ovunque a seconda delle esigenze, rendendo il tubo 
facilmente raggiungibile.
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Tubi estensibili

	■ TUBO ESTENSIBILE PER INNAFFIO
EXTENSIBLE HOSE FOR IRRIGATION

tubo estensibile per innaffio // extensible hose for irrigation
adatto per terrazzi e piccoli giardini // for balconies and small gardens
non necessita di avvolgitubo // no need for a hose reel
completo di due raccordi rapidi // with two quick-fit connectors

lunghezza // length 15 m

sezione del tubo // hose section 10x12 mm

pressione d’esercizio // operating pressure 8 bar

• 89185

TUBI ESTENSIBILI
EXTENSIBLE HOSE

TUBI ESTENSIBILI
EXTENSIBLE HOSES

	■ TUBO ESTENSIBILE PER INNAFFIO CON LANCIA
EXTENSIBLE HOSE FOR IRRIGATION WITH WATER NOZZLE

tubo estensibile per innaffio con lancia // extensible hose for irrigation with 
water nozzle
adatto per terrazzi e piccoli giardini // for balconies and small gardens
non necessita di avvolgitubo // no need for a hose reel
completo di due raccordi rapidi // with two quick-fit connectors
completo di lancia a 7 getti, mod. Lusso // with 7-setting water nozzle, Luxury  
model

lunghezza // length 15 m

sezione del tubo // hose section 10x12 mm

pressione d’esercizio // operating pressure 8 bar

• 90155

TUBI ESTENSIBILI
EXTENSIBLE HOSES
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ RACCORDI RAPIDI
HOSE QUICK CONNECTORS

confezione appendibile // hanging pack

• 81143 1/2"

• 81144 3/4"

• 92547 5/8"

	■ RACCORDI RAPIDI MOD. ACQUASTOP
HOSE QUICK CONNECTORS - AQUASTOP

confezione appendibile // hanging pack

• 82024 1/2"

• 82028 3/4"

• 92548 5/8"

	■ RACCORDI RAPIDI UNIVERSALE
UNIVERSAL HOSE CONNECTORS

confezione appendibile // hanging pack

• 95410 1/2" - 5/8" - 3/4"

	■ RACCORDI GIUNZIONE
HOSE MENDERS

confezione appendibile // hanging pack

• 82023 1/2"

• 81145 3/4"

	■ RACCORDO GIUNZIONE UNIVERSALE
MULTI-SIZE HOSE MENDERS

confezione appendibile // hanging pack

• 95411 1/2" - 5/8" - 3/4"

RACCORDI E PISTOLE PER 
INNAFFIO

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

esempio di confezione appendibile
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ INNESTO RAPIDO
QUICK HOSE CONNECTOR

confezione appendibile // hanging pack

• 82022 3/4" M

	■ INNESTO RAPIDO
QUICK HOSE CONNECTOR

confezione appendibile // hanging pack

filetto // thread 3/4" F

riduzione // reducer MF 3/4" - 1/2"

• 82021 conf. appendibile

• 92549 versione sfusa

	■ INNESTO RAPIDO
QUICK HOSE CONNECTOR

confezione appendibile // hanging pack

filetto // thread 1" F

riduzione // reducer MF 1" - 3/4"

• 87356 conf. appendibile

	■ GIUNZIONE A 2 INNESTI
2-WAY COUPLING

maschio // male
confezione appendibile // hanging pack

• 82025

	■ GIUNZIONE A 3 INNESTI
3-WAY COUPLING

maschio // male
confezione appendibile // hanging pack

• 82026

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

esempio di confezione (display box) per accessori versione sfusa
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ RUBINETTO DI LINEA
SINGLE TAP

confezione appendibile // hanging pack

filetto // thread 3/4"

• 83743

	■ PRESA A DOPPIO RUBINETTO
DOUBLE TAP

confezione appendibile // hanging pack
2 innesti maschi // 2 male connections

filetto // thread 3/4"

• 83744

	■ PRESA A DOPPIO RUBINETTO
DOUBLE TAP

utilizzo di 1 o 2 rubinetti di uscita contemporanea // use 1 or 2 hoses from 
one tap

filetto // thread 3/4"

2 attacchi filettati // 2 thread connections 3/4" M

• 82027

	■ DISTRIBUTORE A 4 VIE
4-WAY WATER DISTRIBUTOR

con rubinetti // with taps
2 innesti rapido diretto // 2 quick-fit connectors
confezione appendibile // hanging pack

2 uscite innesto rapido // 2 quick-fit outlets 3/4" M

• 86934

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ RACCORDI RAPIDI
HOSE QUICK CONNECTORS

con ghiera filettata // with threaded ring
confezione appendibile // hanging pack

• 91664 1/2" conf. appendibile

• 91666 3/4" conf. appendibile

• 92145 1/2" versione sfusa

• 92146 3/4" versione sfusa

• 92546 5/8" versione sfusa

	■ RACCORDI RAPIDI
HOSE QUICK CONNECTORS

con ghiera filettata // with threaded ring
confezione appendibile // hanging pack
acquastop // aquastop

• 91665 1/2" conf. appendibile

• 91667 3/4" conf. appendibile

• 94635 1/2" versione sfusa

• 94636 3/4" versione sfusa

• 94634 5/8" versione sfusa

	■ RACCORDO RAPIDO UNIVERSALE
UNIVERSAL HOSE CONNECTOR

confezione appendibile // hanging pack

• 95412 1/2" -  5/8" - 3/4"

	■ RACCORDI RAPIDI
HOSE QUICK CONNECTORS

• 91663 3/4" conf. appendibile

• 91662 1/2" conf. appendibile

• 92147 1/2" versione sfusa

• 92148 3/4" versione sfusa

	■ RACCORDI RAPIDI MF
MF HOSE CONNECTORS

• 91660 1/2" conf. appendibile

• 91661 3/4" conf. appendibile

• 94632 1/2" versione sfusa

• 94633 3/4" versione sfusa

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO
WATERING ACCESSORIES

SOFT TOUCH
Materiale bicomponente antisdrucciolevole
soffice al tatto
Bicomponent material - antislip, soft touch
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ RACCORDI RAPIDI IN OTTONE
QUICK BRASS HOSE CONNECTORS

attacco Quick® maschio // male Quick® connection

53875 1"

53874 3/4"

53873 1/2"

	■ RACCORDI RAPIDI IN OTTONE
QUICK BRASS HOSE CONNECTORS

attacco Quick® femmina // female Quick® connection

53878 1"

53877 3/4"

53876 1/2"

	■ RACCORDI RAPIDI IN OTTONE
QUICK BRASS HOSE CONNECTORS

attacco Quick® // Quick® connection
con portagomma // with hose holder

53882 guarnizione in gomma antiolio / rubber 
packings

53881 1"

53880 3/4"

53879 1/2"

	■ LANCIA IN OTTONE
BRASS HOSE NOZZLE

attacco Quick® // Quick® connection
getto regolabile // adjustable spray

54335

	■ INNESTI RAPIDI
QUICK HOSE CONNECTORS

filetto maschio // male thread
confezione appendibile // hanging pack

• 88349 1/2"

• 88350 3/4"

	■ INNESTI RAPIDI
QUICK HOSE CONNECTORS

filetto femmina // female thread
confezione appendibile // hanging pack

• 88346 1/2"

• 88347 3/4"

• 88348 1"

RACCORDI IN OTTONE
BRASS CONNECTORS

RACCORDI IN OTTONE
BRASS CONNECTORS

RACCORDI IN OTTONE
BRASS CONNECTORS

RACCORDI IN OTTONE
BRASS CONNECTORS

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ RACCORDI GIUNZIONE
HOSE MENDERS

confezione appendibile // hanging pack

• 88352 1/2"

• 88353 3/4"

• 92515 5/8"

	■ RACCORDI RAPIDI
HOSE QUICK CONNECTORS

confezione appendibile // hanging pack

• 88344 1/2"

• 88345 3/4"

• 92514 5/8"

	■ RACCORDI RAPIDI
HOSE QUICK CONNECTORS

confezione appendibile // hanging pack
acquastop // aquastop

• 88342 1/2"

• 88343 3/4"

• 92513 5/8"

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ PRESA A DOPPIO RUBINETTO
DOUBLE TAP

2 innesti rapidi // 2 quick-fit connectors
confezione appendibile // hanging pack

filetto // thread 3/4" F

• 88354

	■ PRESA A DOPPIO RUBINETTO
DOUBLE TAP

2 innesti rapidi // 2 quick-fit connectors
confezione appendibile // hanging pack

filetto // thread 3/4" M

• 88355

	■ GIUNZIONE 2 INNESTI
2 WAY CONNECTOR

maschio // male
confezione appendibile // hanging pack

• 88351

	■ LANCIA IN OTTONE
BRASS HOSE NOZZLE

a getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 88356

	■ SET LANCIA IN OTTONE
BRASS HOSE SET

con raccordi // with connectors
confezione appendibile // hanging pack

• 88357

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES

ACCESSORI PER INNAFFIO IN OTTONE
BRASS WATERING ACCESSORIES
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ SET LANCIA
NOZZLE SET

per tubi da 1/2” // for 1/2” hose
con raccordi rapidi “acquastop” // with hose quick connectors - AQUASTOP
confezione appendibile // hanging pack

• 82013

	■ LANCIA
HOSE NOZZLE

a getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 82010

	■ LANCE DIRITTE
HOSE NOZZLE

a getto regolabile // adjustable spray

• 90153 conf. appendibile

• 92149 versione sfusa

	■ MINI LANCIA CON RUBINETTO
HOSE NOZZLE WITH TAP

a getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 52095

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ MINI LANCIA CON RUBINETTO
HOSE NOZZLE WITH TAP

10 getti regolabili // 10 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 52096

	■ ATTACCO RUBINETTO CON PORTA TUBO
TAP-CONNECT HOSE EASY RACK

attacco con innesto rapido // attack with quick coupling
2 uscite (attacco rapido e filettatura maschio) // 2 outputs (quick coupling and 
male thread)
supporto per pistola // gun holder
confezione appendibile // hanging pack

• 52097

	■ LANCE
HOSE NOZZLES

Lusso

struttura in metallo e ottone // metal and brass frame
manico bicomponente antiscivolo // bicomponent non-slip handle
getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 88374

	■ LANCE
HOSE NOZZLES

Lusso

struttura in metallo e ottone // metal and brass frame
manico bicomponente antiscivolo // bicomponent non-slip handle
6 getti regolabili // 6 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 88375

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ LANCE
HOSE NOZZLES

Extra

struttura in metallo e ottone // metal and brass frame
manico PVC trasparente antiscivolo // PVC transparent non-slip handle
getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 90156

	■ LANCE
HOSE NOZZLES

Extra

struttura in metallo e ottone // metal and brass frame
manico PVC trasparente antiscivolo // PVC transparent non-slip handle
8 getti regolabili // 8 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 90157

	■ LANCIA
HOSE NOZZLE

in lega // alloy metal
a getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 88358

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ LANCIA A PISTOLA REGOLABILE
ADJUSTABLE GUN NOZZLE

struttura in metallo // metal frame
impugnatura ergonomica e antiscivolo // ergonomic and non-slip handle
getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 83759

	■ LANCIA MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION  NOZZLE

struttura in metallo // metal frame
impugnatura ergonomica e antiscivolo // ergonomic and non-slip handle
8 getti regolabili // 8 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 83760

	■ LANCIA A PISTOLA REGOLABILE
ADJUSTABLE GUN NOZZLE

impugnatura ergonomica e antiscivolo // ergonomic and non-slip handle
getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 83761

	■ LANCIA MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION  NOZZLE

impugnatura ergonomica e antiscivolo // ergonomic and non-slip handle
8 getti regolabili // 8 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 83762

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
SPRAY NOZZLES AND PISTOLS
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ LANCIA
HOSE NOZZLE

impugnatura ergonomica e antiscivolo // ergonomic and non-slip handle
getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 99945

	■ LANCIA MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION NOZZLE

impugnatura ergonomica e antiscivolo // ergonomic and non-slip handle
4 getti regolabili // 4 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 99944

	■ LANCIA A PISTOLA
PISTOL NOZZLE

getto regolabile // adjustable spray
confezione appendibile // hanging pack

• 82011

	■ LANCIA A PISTOLA REGOLABILE
ADJUSTABLE GUN NOZZLE

confezione appendibile // hanging pack

• 86391

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS
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Raccordi e pistole per innaffio

	■ LANCIA A PISTOLA
PISTOL NOZZLE

8 getti regolabili // 8 spray patterns
confezione appendibile // hanging pack

• 83648

	■ SET LANCIA A PISTOLA
WATERING GUN NOZZLE SET

con raccordi rapidi acquastop // with hose quick connectors - AQUASTOP
confezione appendibile // hanging pack

per tubi da // for hoses 1/2"

• 82014

	■ PISTOLA COMBINATA
COMBINED SPRAY NOZZLE

a doccia con raccordi rapidi // spraying with quick-fit connectors
acquastop // aquastop
confezione appendibile // hanging pack

• 82012

	■ SET SPAZZOLA LAVAGGIO
GUN AND SPRAY BRUSH SET

con lancia e raccordi // with lance and connectors
confezione appendibili // hanging pack

• 82020

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS
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Doccia per giardino

	■ DOCCIA PER INNAFFIO MULTIFUNZIONE
MULTI-FUNCTION SPRAY LANCE

6 getti regolabili // 6 spray patterns
tubo telescopico in alluminio // telescopic aluminium pipe
confezione appendibile // hanging pack

lunghezza // length 55÷90 cm

testa rotante // rotating head 180°

• 81147

LANCE E PISTOLE PER INNAFFIO
WATERING NOZZLES AND PISTOLS

	■ DOCCIA PER GIARDINO
GARDEN SHOWER

in alluminio - 3 sezioni // aluminium - 3 sections
completa di treppiede, puntuale e rubinetto // with tripod, spike and tap
doccetta con snodo 180° // shower with 180° joint

• 86936

DOCCIA PER GIARDINO
GARDEN SHOWER

DOCCIA PER GIARDINO
GARDEN SHOWER
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DOCCIA PER GIARDINO

	■ DOCCIA DA GIARDINO CON SERBATOIO
GARDEN SHOWER WITH TANK

SONNE

grazie ai raggi solari, l'acqua raccolta nel serbatoio si riscalda. Aperto 
il miscelatore l'acqua uscirà dal soffione alla temperatura desiderata 
// thanks to the sun's rays, the water collected in the tank heats up. Once the mixer is open the 
water will come out of the shower head at the desired temperature
manopola per selezionare la temperatura dell'acqua // knob to select the 
water temperature
materiale PVC // PVC materials

capacità serbatoio // tank capacity 9 L

pressione massima // max pressure 3.0 bar

dimensioni // size 265x124x2150 mm

soffione in ABS // ABS shower Ø 10 cm

• 60623

	■ DOCCIA DA GIARDINO CON SERBATOIO
GARDEN SHOWER WITH TANK

MOND

grazie ai raggi solari, l'acqua raccolta nel serbatoio si riscalda. Aperto 
il miscelatore l'acqua uscirà dal soffione alla temperatura desiderata 
// thanks to the sun's rays, the water collected in the tank heats up. Once the mixer is open the 
water will come out of the shower head at the desired temperature
manopola per selezionare la temperatura dell'acqua // knob to select the 
water temperature
pratico rubinetto con doccetta lavapiedi // tap with foot shower
materiale PVC // PVC materials

capacità serbatoio // tank capacity 35 L

pressione massima // max pressure 3.0 bar

dimensioni // size 350x175x2200 mm

soffione in ABS // ABS shower Ø 8,5 cm

• 81201

DOCCIA PER GIARDINO
GARDEN SHOWER

DOCCIA PER GIARDINO
GARDEN SHOWER

	■ BASE PER DOCCIA GIARDINO
BASE FOR GARDEN SHOWER

per doccia (60623 - 81201) // for shower  (60623 - 81201)
colore nero // black color
in polipropilene // in polypropylene
completo di viti // complete with screws

dimensioni // size 50x50x3,2 cm

• 60651

DOCCIA PER GIARDINO
GARDEN SHOWER
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Misuratori e programmatori

	■ PROGRAMMATORE ANALOGICO
MECHANICAL TIMER

con valvola a sfera meccanica // with ball valve
comando apertura manuale // opening manual control
funziona con 2 batterie stilo tipo AA (non incluse) // works with 2 AA batte-
ries (not included)

frequenza ripetizione // repetition frequency
da 1 a 72 ore / 
settimanale

durata innaffio // watering duration da 1 a 120 min

• 93182

	■ PROGRAMMATORE ANALOGICO
MECHANICAL TIMER

con orologio // with clock
con valvola a sfera meccanica // with ball valve
comando apertura manuale // opening manual control
funziona con 2 batterie stilo tipo AA (non incluse) // works with 2 AA batte-
ries (not included)

frequenza ripetizione // repetition frequency
da 6 a 72 ore / 

settimanale

durata innaffio // watering duration da 1 a 180 min

• 95047

	■ TIMER ELETTRONICO
ELECTRONIC TIMER

con valvola solenoide // with solenoid valve
comando apertura manuale // opening manual control
funziona con 2 batterie stilo tipo AA (non incluse) // works with 2 AA batte-
ries (not included)

frequenza ripetizione // repetition frequency
da 6 a 72 ore / 

settimanale

durata innaffio // watering duration da 1 a 180 min

• 93183

MISURATORI E PROGRAMMA-
TORI

PROGRAMMATORI ANALOGICI
MECHANICAL TIMERS

PROGRAMMATORI ANALOGICI
MECHANICAL TIMERS

PROGRAMMATORI ANALOGICI
MECHANICAL TIMERS
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Misuratori e programmatori

	■ PROGRAMMATORE DIGITALE
DIGITAL TIMER

con valvola solenoide // with solenoid valve
display a cristalli liquidi // LCD panel
comando apertura manuale // manual control
4 programmi d'innaffio personalizzabili // 4 customizable watering programs
funzionamento con 2 batteria AA 1,5V (non inclusa) // 2 x AA 1.5V batteries 
(not included)

• 99958

	■ PROGRAMMATORE DIGITALE
DIGITAL TIMER

programmatore bizona (2 uscite) con valvola solenoide // 2-outlet two-zo-
ne programmer with solenoid valve
display a cristalli liquidi // LCD panel
ciclo di innaffio giornaliero // daily watering cycle
regolazione giorno-settimana // day-week adjustment
regolazione durata tempo innaffio // watering duration control
funzionamento con 1 batteria da 9V (non inclusa) // works with 1 9V battery 
(not included)

• 93185

PROGRAMMATORI DIGITALE
DIGITAL TIMERS

PROGRAMMATORI DIGITALE
DIGITAL TIMERS
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Irrigatori

	■ IRRIGATORE A FARFALLA
BUTTERFLY ROTARY SPRINKLERS

puntale plastica // plastic spike
confezione appendibile // hanging pack

• 85980

	■ IRRIGATORE STATICO
STATIC SPRINKLERS

con puntale e 4 testine per irrigazione parziale o totale // with spike and 4 
heads for partial or total watering

• 83746

	■ PUNTALE PER IRRIGATORE
SPRINKLER SPIKE

attacco superiore 1/2" F // thread 1/2" F
attacco laterale 3/4" F // 3/4" F hose thread connection

• 52093

	■ IRRIGATORE ROTANTE
ROTARY SPRINKLER

superficie irrigata 120 m² ca // irrigation surface 120 m² ca
puntale in plastica // plastic spike
confezione appendibile // hanging pack

• 86387

IRRIGATORI
SPRINKLERS

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER
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Irrigatori

	■ IRRIGATORE ROTANTE
ROTARY SPRINKLER

in plastica // in plastic
superficie irrigata 90m² ca // irrigation surface 90m² ca
confezione appendibile // hanging pack

• 85981

	■ IRRIGATORE ROTANTE
ROTARY SPRINKLER

con base a slitta in plastica // with plastic sliding base
superficie irrigata 120 m² ca // irrigation surface 120 m² ca

• 83652

	■ IRRIGATORE 8 FUNZIONI
8-FUNCTION SPRINKLER

base con pesi in acciaio per una maggiore stabilità // base with steel 
weights for greater stability

• 99959

	■ IRRIGATORE OSCILLANTE
OSCILLATING SPRINKLER

struttura in alluminio e plastica // aluminium and plastic frame
con 15 ugelli // 15 nozzles
turbina brevettata // patented turbine
superficie irrigata 180 m² ca. // irrigated surface 180 m² ca.

• 86413

	■ IRRIGATORE OSCILLANTE A TURBINA
TURBO OSCILLATING SPRINKLER

struttura in plastica // plastic frame
con 16 ugelli // 16 nozzles
superficie irrigata 255 m² ca. // irrigated surface 255 m² ca.
regolazione angolo 0°~94° // angle adjustment 0°~94°
tappo a spillo per la pulizia dei fori // hole cleaning needle

• 95479

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER

IRRIGATORE
SPRINKLER
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Irrigatori

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

costruito in ABS // ABS material
per irrigazione a bassa pressione // for low pressure irrigation

attacco gas // gas thread 1/2" M

pressione // pressure 2-6 atm

superficie irrigata // irrigation surface 490÷897 m² ca

• 83650

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

modello in zinco/ottone // model in zinc/brass
per irrigazione a bassa pressione // for low pressure irrigation

attacco gas // gas thread 1/2" M

pressione // pressure 2-6 atm

superficie irrigata // irrigation surface 490÷897 m² ca

• 83741

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

modello in metallo con slitta in plastica // model in metal with plastic slide
per irrigazione a bassa pressione // for low pressure irrigation

pressione // pressure 2-6 atm

superficie irrigata // irrigation surface 490÷897 m² ca

• 83651

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

testa e puntale in materiale plastico // plastic head and spike
per irrigazione a bassa pressione // for low pressure irrigation

pressione // pressure 2-6 atm

superficie irrigata // irrigation surface 86 m² ca

regolazione // adjustable 20°-360°

• 95046

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER
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Irrigatori

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

con treppiede cod. 88340 // whit tripod code 88340
costruzione in metallo cod. 88340 // metal construction code 88340
per irrigazione a bassa pressione // for low pressure irrigation

pressione // pressure 2-6 atm

superficie irrigata // irrigation surface 490÷897 m² ca

regolazione // adjustable 0°-360°

attacco gas // gas thread 1/2" F

• 88341

	■ TREPPIEDI PER IRRIGATORI A SETTORI
TRIPOD FOR IMPULSE SPRINKLER

in metallo zincato con accessori in plastica // zinc plated with plastic accesso-
ries

altezza regolabile // adjustable height 51-84 cm

attacco gas // gas thread 1/2" F

• 88340

	■ TREPPIEDE CON FERMI
TRIPOD WITH STUD BOLTS

in acciaio zincato ad altezza variabile // galvanized steel variable height

50839 Att. 1/2” F

50838 Att. 3/4” F

50837 Att. 1” M

50836 Att.1.1/4” M

50835 Att. 1.1/2” M

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER
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Irrigatori

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

Junior

Costruito in ottone, lega leggera e delrin // Made in brass, light alloy and delrin
Per irrigazione a bassa pressione di vigneti, frutteti e per la prote-
zione antibrina // Suitable for low-pressure irrigation of vineyards, orchards and frost 
protection

Attacco a vite // Screw connection 1/2” M

Ugelli // Nozzles Ø 4 mm

50820

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

Silver

Costruito in ottone, lega leggera // Made of brass, light alloy
Per irrigazione a bassa pressione di vigneti, frutteti e per la prote-
zione antibrina // Suitable for low-pressure irrigation of vineyards, orchards and frost 
protection

Attacco a vite // Screw connection 3/4” M

3 ugelli // 3 nozzles Ø 4-5-6 mm

50822

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

Ugello Ø mm Press. atm. Gittata m Litri/sec Sup. m2

4

1,5 10,- 0,15 314

2,- 11,- 0,18 380

2,5 12,- 0,20 452

3,- 12,5 0,22 490

4,- 13,5 0,25 572

Ugello Ø mm Press. atm. Gittata m Litri/sec Sup. m2

4

1,5 11,- 0,15 380

2,- 12,- 0,18 452

3,- 13,5 0,22 572

4,- 14,5 0,25 660

5

1,5 12,5 0,31 490

2,- 13,5 0,36 572

3,- 15,- 0,44 706

4,- 16,- 0,51 804

6

2,- 14,5 0,38 660

3,- 16,- 0,64 804

4,- 17,- 0,74 907

4,5 17,5 0,78 962
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Irrigatori

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

Funny

Costruito in ottone, lega leggera // Made of brass, light alloy
Per irrigazione a bassa pressione di vigneti, frutteti e per la prote-
zione antibrina // Suitable for low-pressure irrigation of vineyards, orchards and frost 
protection

Attacco a vite // Screw connection 1” F

2 ugelli // 2 nozzles Ø 6-7 mm

50825

	■ IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

K1

Costruito in ottone, lega leggera // Made of brass, light alloy
Per irrigazione a media portata // medium flow irrigation

Attacco a vite // Screw connection 1.1/4” F

3 ugelli // 3 nozzles Ø 8-9-10 mm

50827

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

IRRIGATORE A SETTORI
IMPULSE SPRINKLER

Ugello Ø mm Press. atm. Gittata m Litri/sec Sup. m2

6

1,5 14,5 0,38 660

2,- 15,- 0,44 706

3,- 16,- 0,54 804

4,- 17,- 0,63 907

7

1,5 15,- 0,62 706

2,- 16,- 0,72 804

3,- 17,- 0,88 907

4,- 18,- 1,02 1077

Ugello Ø mm Press. atm. Gittata m Litri/sec Sup. m2

8

1,5 15,- 0,83 707

2,- 17,- 0,93 908

3,- 19,5 1,14 1194

4,- 22,- 1,31 1590

9

1,5 15,5 1,03 755

2,- 17,5 1,19 962

3,- 20,- 1,46 1256

4,- 22,5 1,69 1590

10

2,- 18,5 1,48 1075

2,5 20,- 1,65 1256

3,- 21,5 1,81 1452

3,5 23,- 1,96 1661
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Fascette

	■ FASCETTE STRINGITUBO
HOSE CLAMPS

vite senza fine acciaio zincato - nastro acciaio inox AISI 201 // galvanized 
steel worm screw - AISI 201 stainless steel belt

• 87230 9 8÷12

• 86906 9 10÷16

• 86907 9 12÷20

• 86908 9 16÷25

• 86909 9 20÷32

• 86910 12 25÷40

• 86911 12 30÷45

• 86912 12 32÷50

• 86913 12 40÷60

• 86914 12 50÷70

• 86915 12 60÷80

• 87231 12 80÷100

• 87232 12 100÷120

• 87233 12 120÷140

• 87234 12 150÷170

• 87235 12 180÷200

	■ FASCETTE STRINGITUBO
HOSE CLAMPS

vite senza fine acciaio inox A304 - nastro acciaio inox A304 // A304 stain-
less steel worm screw - A304 stainless steel belt

• 87236 9 8÷12

• 86916 9 10÷16

• 86917 9 12÷20

• 86918 9 16÷25

• 86919 9 20÷32

• 98749 12 16÷25

• 98750 12 20÷32

• 86920 12 25÷40

• 86921 12 30÷45

• 86922 12 32÷50

• 86923 12 40÷60

• 86924 12 50÷70

• 86925 12 60÷80

• 98694 12 70÷90

• 87237 12 80÷100

• 98695 12 90÷110

• 87238 12 100÷120

• 98696 12 110÷130

• 87239 12 120÷140

• 98697 12 140÷160

• 87240 12 150÷170

• 87241 12 180÷200

FASCETTE

FASCETTE STRINGITUBO
HOSE CLAMPS

FASCETTE STRINGITUBO
HOSE CLAMPS
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Fascette

	■ NASTRO INOX PER FASCETTE + 8 MACCHINETTE
STAINLESS STEEL HOSE CLAMP STRIP + 8 SCREW SET

nastro cm 300x9 mm // band cm 300x9 mm

• 83337 40 ÷ 940

	■ FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - RIAPRIBILI
NYLON CABLE TIES - REUSABLE

colore Nero // black

• 97675 200x7,6

• 97676 300x7,6

	■ FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - COLORE NERO
NYLON CABLE TIES - BLACK NYLON

• 88497 100x2,5

• 88498 135x2,5

• 88499 160x2,5

• 88500 200x2,5

• 88501 140x3,5

• 88502 200x3,5

• 88503 280x3,5

• 96855 370x3,6

• 88504 200x4,5

• 88505 280x4,5

• 88506 360x4,5

• 96856 450x4,8

• 88507 280x7,5

• 88509 360x7,5

• 92038 450x7,5

• 96857 540x7,8

• 94857 610x9,0

• 96858 780x9,0

NASTRO INOX PER FASCETTE
STAINLESS STEEL BAND FOR HOSE CLAMPS

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES
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Fascette

	■ FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - COLORE 
NATURALE
NYLON CABLE TIES - NATURAL NYLON

• 88483 100x2,5

• 88484 135x2,5

• 88485 160x2,5

• 88486 200x2,5

• 88487 140x3,5

• 88488 200x3,5

• 88489 280x3,5

• 96851 370x3,6

• 88490 200x4,5

• 88491 280x4,5

• 88492 360x4,5

• 96852 450x4,8

• 88493 280x7,5

• 88495 360x7,5

• 92037 450x7,5

• 96853 540x7,8

• 94856 610x9,0

• 96854 780x9,0

• 94969 650x12,6

• 94970 1000x12,6

	■ FASCETTE DI CABLAGGIO NYLON - COLORE 
VERDE
CABLE TIES - GREEN NYLON

• 95048 100x2,5

• 95049 140x3,6

• 95050 200x3,6

• 95051 200x4,6

• 95052 300x4,6

• 95053 390x4,6

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES

FASCETTE CABLAGGIO
CABLE TIES
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Raccordi

	■ RACCORDI
CONNECTORS

3 pezzi // 3 pcs
in plastica // plastic

51644 Ø 22 mm

50952 Ø 50 mm

50951 Ø 40 mm

50950 Ø 35 mm

50948 Ø 30 mm

50947 Ø 25 mm

50946 Ø 20 mm

50945 Ø 18 mm

50944 Ø 15 mm

50943 Ø 13 mm

	■ DERIVAZIONI 3 VIE “T”
“T” 3-WAY CONNECTORS

in plastica // plastic

50965 Ø 25 mm

50964 Ø 22 mm

50963 Ø 20 mm

50962 Ø 18 mm

50961 Ø 16 mm

50960 Ø 14 mm

50959 Ø 12 mm

	■ RACCORDI CONTINUI
CONNECTORS

in plastica // plastic

50954 Ø 18/22 mm

50953 Ø 12/16 mm

RACCORDI

RACCORDI
CONNECTORS

RACCORDI
CONNECTORS

RACCORDI
CONNECTORS
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Raccordi

	■ MANICOTTI
COUPLINGS

53891 Ø 40 mm

53890 Ø 32 mm

53889 Ø 25 mm

53888 Ø 20 mm

	■ RACCORDI MASCHIO
MALE ADAPTORS

53895 40 x 1,1/4" mm

53894 32 x 1"

53893 25 x 3/4"

53892 20 x 1/2"

	■ RACCORDI FEMMINA
FEMALE ADAPTORS

53899 40 x 1,1/4" mm

53898 32 x 1"

53897 25 x 3/4"

53896 20 x 1/2"

	■ TAPPI TERMINALI
END PLUGS

53903 Ø 40 mm

53902 Ø 32 mm

53901 Ø 25 mm

53900 Ø 20 mm

	■ RACCORDI A T A 90°
90° T CONNECTORS

53907 Ø 40 mm

53906 Ø 32 mm

53905 Ø 25 mm

53904 Ø 20 mm

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS
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Raccordi

	■ RACCORDI A T A 90°
90° T CONNECTORS

con deviazione femmina // with female take-off

53911 40 x 1,1/4" mm

53910 32 x 1" mm

53909 25 x 3/4" mm

53908 20 x 1/2" mm

	■ GOMITO A 90°
90° ELBOW CONNECTORS

53915 Ø 40 mm

53914 Ø 32 mm

53913 Ø 25 mm

53912 Ø 20 mm

	■ GOMITO A 90°
90° ELBOW CONNECTORS

con derivazione maschio // with male take-off

53919 40 x 1,1/4" mm

53918 32 x 1" mm

53917 25 x 3/4" mm

53916 20 x 1/2" mm

	■ GOMITO A 90°
90° ELBOW CONNECTORS

con derivazione femmina // with female take-off

53923 40 x 1,1/4" mm

53922 32 x 1" mm

53921 25 x 3/4"

53920 20 x 1/2" mm

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS

RACCORDI IN PROPILENE
PROPYLENE CONNECTORS
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Raccordi

	■ TUBO PER IRRIGAZIONE IN POLIETILENE
POLYETHYLENE IRRIGATION TUBE

con derivazione femmina // with female take-off

52422 Ø 25 mm

53886 Ø 32 mm

53885 Ø 20 mm

TUBO IN PROPILENE
PROPYLENE HOSE
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Rubinetti

	■ RUBINETTI A SFERA CON PORTAGOMMA - 
OTTONE
BALL TAPS WITH HOSE CONNECTOR - BRASS

• 87337 1/2"

• 87338 3/4"

	■ VALVOLE SFERA - OTTONE - CON LEVA - 
PASSAGGIO STANDARD
BALL VALVES - BRASS - WITH LEVER - STANDARD BORE

• 87322 1/2"    FF

• 87323 3/4"    FF

• 87324 1"    FF

• 87325 1.1/4"    FF

• 87326 1.1/2"    FF

• 87327 2"    FF

• 87329 3"    FF

	■ VALVOLE SFERA - OTTONE - CON LEVA - 
PASSAGGIO STANDARD
BALL VALVES - BRASS - WITH LEVER - STANDARD BORE

• 87331 1/2"    MF

• 87332 3/4"    MF

• 87333 1"    MF

• 87334 1.1/4"    MF

• 87335 1.1/2"    MF

• 87336 2"    MF

	■ AERATORE ROMPIGETTO RACCORDO INNESTO 
RAPIDO
AERATOR SHOWER - QUICK CONNECTION

• 98021 M 24

• 98022 F 22

RUBINETTI

RUBINETTI
TAPS

VALVOLE
VALVES

VALVOLE
VALVES

AERATORI ROMPIGETTO
AERATOR SHOWER HEADS
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Rubinetti

	■ RUBINETTO
TAP

DRAGON

in ottone finitura naturale // in brass natural finish

attacco // connection 1/2"

• 55496

	■ RUBINETTO
TAP

DRAGON

in ottone finitura naturale // in brass natural finish
chiusura a leva // with lever

attacco // connection 1/2"

• 55497

	■ RUBINETTO
TAP

in ottone finitura naturale // in brass natural finish
con portagomma // with hose holder

attacco // connection 1/2"

• 55495

	■ RUBINETTO
TAP

in ottone finitura naturale // in brass natural finish
a pulsante // with push button

attacco // connection 1/2"

• 99042

RUBINETTI
TAPS

RUBINETTI
TAPS

RUBINETTI
TAPS

RUBINETTI
TAPS
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Fontane

	■ FONTANA A MURO
WALL FOUNTAIN

Tirolo

ghisa colore antracite // charcoal grey cast iron
finitura opaca // matt finish
N.B. fornita senza rubinetto // N.B. tap not included

con foro di scarico filettato // with threaded drain hole ø 25 mm

dimensioni // dimensions 45x25x80h cm

peso // weight 21 kg

• 55493

	■ FONTANA A MURO
WALL FOUNTAIN

Stubai

ghisa colore antracite // charcoal grey cast iron
finitura opaca // matt finish
N.B. fornita senza rubinetto // N.B. tap not included

con foro di scarico filettato // with threaded drain hole ø 25 mm

dimensioni // dimensions 35X26X54h cm

peso // weight 15 kg

• 55494

FONTANE

FONTANE
FOUNTAINS

FONTANE
FOUNTAINS
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FONTANE

	■ FONTANA A PAVIMENTO
FREE-STANDING FOUNTAIN

Stiria

ghisa colore antracite // charcoal grey cast iron
finitura opaca // matt finish
N.B. fornita senza rubinetto // N.B. tap not included

dimensioni // dimensions 45X41X114h cm

peso // weight 65 kg

• 55491

	■ FONTANA A PAVIMENTO
FREE-STANDING FOUNTAIN

Carinzia

ghisa colore antracite // charcoal grey cast iron
finitura opaca // matt finish
N.B. fornita senza rubinetto // N.B. tap not included

dimensioni // dimensions
43,5X43,5X104h 

cm

peso // weight 32 kg

• 55492

FONTANE
FOUNTAINS

FONTANE
FOUNTAINS

	■ FONTANA A PAVIMENTO
FREE-STANDING FOUNTAIN

Vorarlberg

ghisa colore antracite // charcoal grey cast iron
finitura opaca // matt finish
N.B. fornita senza rubinetto // N.B. tap not included

dimensioni // dimensions 35X29X79h cm

peso // weight 15 kg

• 99041

FONTANE
FOUNTAINS
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Innaffiatoi taniche e pompe irroratrici

	■ INNAFFIATOIO IN PLASTICA
PLASTIC WATERING CAN

innaffiatoio in plastica // plastic watering can

51116 16 Litri

51115 12 Litri

51114 9 Litri

51113 4 Litri

51112 2 Litri

54309 6 Litri

	■ NEBULIZZATORE
MIST SPRAYER

Zefiro

• 95465 1 litro

	■ POMPA A PRESSIONE
PRESSURE SPRAYER

Aliseo

• 95185 2 Litri

INNAFFIATOI TANICHE E 
POMPE IRRORATRICI

INNAFFIATOI
WATERING CANS

NEBULIZZATORI
PRESSURE SPRAYER

POMPE IRRORATRICI
SPRAYERS
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Innaffiatoi taniche e pompe irroratrici

	■ POMPA A PRESSIONE
PRESSURE SPRAYER

Libeccio

serbatoio in materiale termoplastico resistente agli UV e agli sbalzi  
di temperatura // UV ray resistant thermoplastic tank
lancia con getto regolabile // lance with adjustable nozzle
pompante in nylon // nylon piston
pompante con ampia impugnatura e comoda maniglia per ii trasporto 
// piston with large spraying handle and easy carrying handle
spallaccio regolabile // regulable shoulder strap
valvola di sicurezza e scarico pressione // safety valve and pressure relief

• 95186 6 Litri

• 95466 8 Litri

	■ POMPA A ZAINO
KNAPSACK SPRAYER

Scirocco

pompante in nylon // nylon piston
lancia in plastica con impugnatura a leva // plastic spray lance with lever handle
getto regolabile // adjustable nozzle
serbatoio materiale termoplastico, resistente ai raggi UV // thermoplastic 
tank, UV resistant
camera di compressione in materiale termoplastico // thermoplastic 
compression chamber

• 95184 12 Litri

• 95188 16 Litri

POMPE IRRORATRICI
SPRAYERS

POMPE IRRORATRICI
SPRAYERS

	■ POMPA A ZAINO
KNAPSACK SPRAYER

Grecale

pompante inox // stainless steel pump
lancia, impugnatura a rubinetto e getto regolabile in ottone // spray 
lance, tap handle and adjustable nozzle in brass
serbatoio materiale termoplastico, resistente ai raggi UV // thermoplastic 
tank, UV resistant
fascia laterale trasparente e graduata per il controllo del livello del 
liquido (ISO 19932 1-2) // transparent and graduated side band for an easy check of the 
liquid level (ISO 19932 1-2)
funzionamento ambidestro // ambidextrous operation
coperchio a tenuta ermetica // hermetically sealed lid
camera di compressione in acciaio inox // stainless steel compression chamber
piedini con fissaggio a vite // feet fixed with screw

87433 16 Litri

87410 20 Litri

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS
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Innaffiatoi taniche e pompe irroratrici

	■ POMPA A PRESSIONE
PRESSURE SPRAYER

Bora

pompe per liquidi aggrassivi - specifiche per soluzioni acide, basiche, 
oli, grassi, idrocarburi, carburanti // pumps for aggressive liquids - for acid and 
basic solutions, oils, grease, hydrocarbons, fuels

• 97739 2 Litri

	■ POMPA A PRESSIONE
PRESSURE SPRAYER

Monsone

pompe per liquidi aggrassivi - specifiche per soluzioni acide, basiche, 
oli, grassi, idrocarburi, carburanti // pumps for aggressive liquids - for acid and 
basic solutions, oils, grease, hydrocarbons, fuels

• 97740 6 Litri

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS

POMPE PER LIQUIDI AGGRESSIVI - Specifiche per soluzioni acide, basiche, oli, grassi, idrocarburi, carburanti
PUMPS FOR AGGRESSIVE LIQUIDS - For acid and basic solutions, oils, greavers, hydrocarbons, motor fuels

	■ CARICABATTERIA PER POMPE A SPALLA
LITHIUM BATTERY CHARGER FOR KNAPSACK SPRAYER

per cod. 61250-61251 // for code 61250-61251

• 61254

	■ BATTERIA AL LITIO PER POMPE A SPALLA
LITHIUM BATTERY FOR KNAPSACK SPRAYER

per cod. 61250-61251 // for code 61250-61251

• 61296 12V - 8Ah

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS
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Innaffiatoi taniche e pompe irroratrici

	■ POMPA A SPALLA CON BATTERIA AL LITIO
KNAPSACK SPRAYER WITH LITHIUM BATTERY

PSB 12L

lancia telescopica in acciaio // telescopic steel lance
completa di 3 ugelli // with 3 nozzles
completo caricabatteria // with battery charger
spallacci regolabili // regulable shoulder straps

batteria al litio ricaricabile // rechargeable lithium battery 12V - 8Ah

serbatoio materiale termoplastico, resistente ai raggi 
UV // thermoplastic tank, UV resistant

12 L

regolatore di pressione elettronico // electronic pressure 
regulator

1.5-4 bar

• 61250 12 Litri

	■ POMPA A SPALLA CON BATTERIA AL LITIO
KNAPSACK SPRAYER WITH LITHIUM BATTERY

PSB 16L

serbatoio materiale termoplastico, resistente ai raggi UV // thermoplastic 
tank, UV resistant
lancia telescopica in acciaio // telescopic steel lance
completa di 3 ugelli // with 3 nozzles
completo caricabatteria // with battery charger
spallacci regolabili // regulable shoulder straps

batteria al litio ricaricabile // rechargeable lithium battery 12V - 8Ah

regolatore di pressione elettronico // electronic pressure 
regulator

1.5-4 bar

• 61251 16 Litri

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS

	■ POMPA A SPALLA CARRELLABILE CON BATTERIA 
AL LITIO
KNAPSACK SPRAYER WITH LITHIUM BATTERY AND TROLLEY

PSBC 16L

serbatoio materiale termoplastico, resistente ai raggi UV // thermoplastic 
tank, UV resistant
lancia telescopica in acciaio // telescopic steel lance
completa di 3 ugelli // with 3 nozzles
completo caricabatteria // with battery charger
2 in 1 - si può usare a spalla o su carrello // 2 in 1 - backpack or trolley
spallacci regolabili // regulable shoulder straps

batteria al litio ricaricabile // rechargeable lithium battery 12V - 8Ah

regolatore di pressione elettronico // electronic pressure 
regulator

1.5-4 bar

• 81157 16 Litri

POMPE IRRORATRICI
SPRAY PUMPS
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Innaffiatoi taniche e pompe irroratrici

	■ TANICA IN PLASTICA
PLASTIC CAN

52130 30 Litri

52129 3 Litri

51520 25 Litri

51519 20 Litri

51518 15 Litri

51517 10 Litri

51516 5 Litri

	■ TANICA IN PLASTICA
PLASTIC CAN

con rubinetto // with tap

52131 10 Litri

51867 20 Litri

TANICHE
CANS

TANICHE
CANS
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Sacchi raccoglifoglie

	■ SACCO RACCOGLI FOGLIE E ERBA
GARDEN BAG

capacità // capacity 250 Litri

dimensioni // dimensions Ø 67 cm x H 75 cm

PP // PP 150 g/m²

• 97832

	■ SACCO RACCOGLI FOGLIE E ERBA POP-UP
POP-UP GARDEN BAG

con spirale in metallo // with metal spiral

capacità // capacity 160 Litri

dimensioni // dimensions Ø 55 cm x H 68 cm

PP // PP 110 g/m²

• 99962

Recinzioni e coperture
 / 

SACCHI RACCOGLIFOGLIE

SACCO RACCOGLI FOGLIE
GARDEN BAG

SACCO RACCOGLI FOGLIE
GARDEN BAG
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Teli pacciamatura

	■ TELI MULTIUSO PER PACCIAMATURA
WEED CONTROL MAT

colore nero // Black
UV stabilizzato // UV stabilized
facile da usare // easy to install
permette al suolo di respirare e all'acqua di impregnare // allows soil to 
breathe and water to permeate

• 91967 70 g/m² 1,05 x 100 m 1

• 91968 70 g/m² 1,55 x 100 m 1

• 91969 70 g/m² 2,05 x 100 m 1

• 55519 70 g/m² 0,91 x 10 m 1

• 55520 70 g/m² 0,91 x 50 m 1

• 97833 100 g/m² 1,05 x 100 m 1

• 97834 100 g/m² 1,65 x 100 m 1

• 97835 100 g/m² 2,05 x 100 m 1

TELI PACCIAMATURA

TELI PACCIAMATURA
WEED BARRIERS
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Prato e siepi sintetiche

	■ PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

Kubb

in polipropilene // polypropylene
monofilamento colore military green // military green monofilament
supporto in polipropilene+lattice // polypropylene+latex backing
stabilizzato UV // UV stabilized
resistente alla fiamma // flame reistant
altezza totale 8 mm // total height 8 mm

• 83596 1x10 m 1

• 83603 1x25 m 1

• 83609 2x25 m 1

	■ PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

Hurling

in polipropilene // polypropylene
monofilamento colore verde militare // military green monofilament
supporto in polipropilene+lattice // polypropylene+latex backing
stabilizzato UV // UV stabilized
resistente alla fiamma // flame reistant
altezza totale 13 mm // total height 13 mm

• 83611 1x10 m 1

• 83613 1x25 m 1

• 83614 2x25 m 1

PRATO E SIEPI SINTETICHE

PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS
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Prato e siepi sintetiche

	■ PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

Croquet

in polipropilene // polypropylene
monofilamento colore verde / giallo // green / yellow monofilament
supporto in polipropilene+lattice // polypropylene+latex backing
stabilizzato UV // UV stabilized
resistente alla fiamma // flame reistant
altezza totale 22 mm // total height 22 mm

• 83615 2x10 m 1

	■ PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

Soccer

in polipropilene // polypropylene
monofilamento colore verde / giallo // green / yellow monofilament
supporto in polipropilene+lattice // polypropylene+latex backing
stabilizzato UV // UV stabilized
resistente alla fiamma // flame reistant
altezza totale 35 mm // total height 35 mm

• 83616 2x10 m 1

	■ PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

Polo

in polipropilene // polypropylene
monofilamento colore verde / giallo // green / yellow monofilament
supporto in polipropilene+lattice // polypropylene+latex backing
stabilizzato UV // UV stabilized
resistente alla fiamma // flame reistant
altezza totale 52 mm // total height 52 mm

• 83617 2x10 m 1

PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS

PRATO SINTETICO
ARTIFICIAL GRASS
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Prato e siepi sintetiche

	■ SIEPE SINTETICA
LEAVES FENCING NETS

Ascot

schermatura totale // full shielding
foglie lauro in tessuto plastificato // plastified fabric laurel leaves
colore verde scuro // dark green
sostenute da una rete in plastica a maglia quadra // supported by a square 
mesh plastic net

• 92555 1,0x3 m

• 92556 1,5x3 m

	■ SIEPE SINTETICA
LEAVES FENCING NETS

Longchamp

schermatura totale // full shielding
foglie lauro in tessuto plastificato // plastified fabric laurel leaves
colore verde scuro // dark green
sostenute da una rete in plastica a maglia quadra con applicazione 
rete ombreggiante 80g/m² sul retro // square mesh fencing net support with 
shading net 80g/m² on the back

• 93132 1 x 3 m

	■ SFERE DI BOSSO
BOX BALLS

Chester

foglie in PVC verde // green PVC leaves
lavabile e resistente ai raggi UV // UV resistant and washable

• 95000 Ø 55 cm

• 94999 Ø 38 cm

• 95402 Ø 28 cm

SIEPI SINTETICHE A FOGLIE
LEAVES FENCING NETS

SIEPI SINTETICHE A FOGLIE
LEAVES FENCING NETS

SIEPI SINTETICHE A FOGLIE
LEAVES FENCING NETS
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Reti e teloni

	■ RETE OMBREGGIANTE
SHADING NET

rete tessuta in piattina, provvista di cimosa, con asole // net woven in a 
strip, with selvedge and eyelets
ombreggiante ad alta schermatura (90%) // high shielding shading (90%)
ideale per parcheggi, campeggi e terrazze // ideal for car parks, campings, 
balconies

peso // weight 80 g/m²

• 91189 1 x 100 m verde scuro 1

• 99966 1,2 x 100 m verde scuro 1

• 91190 1,5 x 100 m verde scuro 1

• 91191 2 x 100 m verde scuro 1

• 91192 3 x 100 m verde scuro 1

• 91193 4 x 100 m verde scuro 1

• 91194 6 x 100 m verde scuro 1

	■ VELA OMBREGGIANTE
SHADE SAIL

con anelli a D in acciaio inox negli angoli // with stainless steel D-rings in each 
corner
cordini per il fissaggio rinforzo laterale con bordo di 2,5 cm cucito // 
tying string for side reinforcement with 2.5 stitched border

tessuto traspirante HDPE // breathable HDPE 180 g/m²

• 97868 ecrù triangolare-3,6x3,6x3,6 m

• 99950 bianco triangolare-3,6x3,6x3,6 m

• 97869 ecrù triangolare-5x5x5 m

• 99949 bianco triangolare-5x5x5 m

• 97870 ecrù quadrata-3,6x3,6 m

• 97871 ecrù quadrata-5x5 m

• 99952 bianco quadrata-5x5 m

RETI E TELONI

RETE OMBREGGIANTE
SHADING NET

VELA OMBREGGIANTE
SHADE SAIL
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Reti e teloni

	■ TELO FRANGIVISTA
BALCONY SCREEN

tessuto poliestere con rivestimento poliuretanico // polyester fabric with 
polyurethane coating
ombreggiante all'85% resistente ai raggi UV50+ // shading 85% resistant to 
UV50+ rays
completo di occhielli in alluminio e corda (15 m) // with aluminium eyelets 
and rope (15 m)

peso // weight 160 g/m²

• 81331 4,95 x 0,90 m grigio

• 81332 4,95 x 0,90 m beige

	■ RETE BALCONI
BALCONY NET

rete estrusa in polietilene // extruded polyethylene
stabilizzata a i raggi UV // UV stabilised

maglia // mesh 10x10 mm

peso // weight 250 g/m²

92002 1x50 m verde

99216 1x50 m marrone

99217 1x50 m grigio antracite

99218 1x50 m bianco

TELO FRANGIVISTA
BALCONY SCREEN

RETE BALCONI
BALCONY NET
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Reti e teloni

	■ TELO PVC MULTIUSO RETINATO
PVC NET SHEET

per coperture esterne, tende balcone, rimessaggi, ecc. // for outside 
covers, balcony awning, storage etc.
col. Bianco trasparente // colour transparent white
UV stabilizzato // UV stabilized
corda di rinforzo perimetrale // perimeter reinforcement rope
occhioli alluminio ogni 25 cm sui 4 lati // aluminium eyelets every 25 cm on 4 
sides
resistente al vento, al gelo, impermeabile // wind and snow resistant, water 
proof
facile da installare // easy to install

foglio laminato // laminated sheet 140 g/m²

• 91897 3 x 1,5 m

• 91898 3 x 1,9 m

• 91899 3 x 2,5 m

• 91900 3 x 3,0 m

• 91901 3 x 4,0 m

• 91902 3 x 5,0 m

91903 3,5 x 1,5 m

91904 3,5 x 1,9 m

91905 3,5 x 2,5 m

• 91906 3,5 x 3,0 m

• 91907 3,5 x 4,0 m

• 91908 3,5 x 5,0 m

	■ TELONI OCCHIELLATI  - IN POLIETILENE
TARPAULINS WITH EYELETS - POLYETHYLENE

per agricoltura, raccolta olive e frutta, coperture // agricultural use, olive and 
fruit picking, covering
resistente alle basse temperature // low temperature resistant
impermeabile, lavabile, antistrappo // waterproof, washable, tear-proof
angoli rinforzati // reinforced corners
robusti occhielli in policarbonato // strong polycarbonate grommets
cordino di rinforzo perimetrale // perimeter reinforcing rope
misure prodotto finito // finished product measurements
colore grigio // grey
Idoneità al contatto alimentare UNI EN 1186-1:2003, UNI EN 1186-
3:2003 // suitability for food contact EN 1186-1:2003, EN 1186-3:2003

in polietilene a doppia laminazione // double lamination 
polyethylene

200 g/m²

• 93792 2x3 200

• 88184 3x4 200

• 93793 4x4 200

• 88185 4x5 200

• 88186 4x6 200

• 93794 5x6 200

• 88187 6x8 200

• 93795 6x10 200

• 93796 8x12 200

TELONI
TARPAULINS

TELONI
TARPAULINS
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Reti e teloni

	■ TELONI OCCHIELLATI - IN POLIETILENE
TARPAULINS WITH EYELETS - POLYETHYLENE

in polietilene a doppia laminazione // double lamination polyethylene
resistente alle basse temperature // low temperature resistant
impermeabile, lavabile, antistrappo // waterproof, washable, tear-proof
angoli rinforzati // reinforced corners
robusti occhielli in policarbonato // strong polycarbonate grommets
cordino di rinforzo perimetrale // perimeter reinforcing rope
misure prodotto finito // finished product measurements
colore verde / blu // green / blue

• 82226 2x2 110

• 82227 2x3 110

• 82228 3x3 110

• 82229 3x4 110

• 82230 3x5 110

• 82231 4x4 110

• 82232 4x5 110

• 82233 4x6 110

• 82234 5x6 110

• 82235 6x8 110

• 82239 6x10 130

• 82240 8x10 130

• 82241 8x12 130

• 82243 10x12 130

TELONI
TARPAULINS
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Reti e teloni

	■ RETE ANTISPINA
NET

monofilamento 100% HDPE // 100% HDPE monofilament yarn
colore Verde // green colour
angoli rinforzati, con occhielli // reinforced corners, with grommets
stabilizzata UV, con cimose sui lati // UV stabilised, with selvedges on the sides

peso // weight 90 g/m²

• 94112 3 x 6 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93746 4 x 8 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93747 5 x 10 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93748 5 x 12 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93749 6 x 8 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 97352 6 x 10 Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93750 6 x 12 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93751 8 x 10 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93752 8 x 12 m Teli senza apertura centrale / Sheet without central opening

• 93753 6 x 6 m Teli con apertura centrale / Sheet with central opening

• 93762 6 x 8 m Teli con apertura centrale / Sheet with central opening

• 93754 8 x 8 m Teli con apertura centrale / Sheet with central opening

• 93755 10 x 10 m Teli con apertura centrale / Sheet with central opening

• 93756 12 x 12 m Teli con apertura centrale / Sheet with central opening

• 93757 5 x 50 m Rotoli / Rolls

• 93758 6 x 50 m Rotoli / Rolls

• 93759 7 x 50 m Rotoli / Rolls

• 94108 8 x 50 m Rotoli / Rolls

• 94109 10 x 50 m Rotoli / Rolls

• 93760 4 x100 m Rotoli / Rolls

• 93761 6 x 100 m Rotoli / Rolls

• 94110 7 x 100 m Rotoli / Rolls

• 94111 8 x 100 m Rotoli / Rolls

RETE ANTISPINA
WIRE NET

Teli senza apertura centrale
Sheet without central opening

Teli con apertura centrale 
 Sheet with central opening
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Reti e teloni

	■ RETE ANTIGRANDINE
HAIL NET

rete tessuta a trama doppia // double-weft knitted net
resistente, indemagliabile // resistant, ladder-proof

cimosa // selvedge 4,5 cm

peso // weight 35 g/m²

• 91982 2x5 m verde

• 91983 2x10 m verde

• 91984 4x10 m verde

• 91977 1,5x100 m - rotolo verde

• 91978 2x100 m - rotolo verde

• 91979 3x100 m - rotolo verde

• 91980 4x100 m - rotolo verde

• 91981 6x100 m - rotolo verde

	■ RETE ANTIUCCELLI
BIRD NET

rete estrusa in polipropilene // extruded polypropylene net
flessibile, resistente, stabilizzata ai raggi UV // flexible, strong, UV stabilised
conforme alla normativa Reach // complies with Reach

maglia // mesh 15x15 mm

peso // weight 9 g/m²

• 91996 2x5 m verde

• 91997 2x10 m verde

• 95538 4x5 m verde

• 95539 4x12 m verde

RETE ANTIGRANDINE
HAIL NET

RETE ANTIUCCELLI
BIRD NET
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Reti e teloni

	■ RETE SOSTEGNO RAMPICANTI
CLIMBER SUPPORT NETTING

rete estrusa in polipropilene // extruded polypropylene net
flessibile, resistente , stabilizzata ai raggi UV // flexible, strong, UV stabilised
conforme alla normativa Reach // complies with Reach

maglia rettangolare // rectangular mesh 17x15 cm

peso // weight 9,5 g/m²

• 91992 1,5x10 m verde

• 91993 2x10 m verde

• 91994 1,5x100 m - rotolo verde

• 95537 2x50 m - rotolo verde

• 91995 2x100 m - rotolo verde

	■ TRALICCI PLASTICA ESTENSIBILI IN PVC
EXTENSIBLE PVC TRELLIS

• 83155 bianco / white 2 x 1 m

• 83156 bianco / white 3 x 1 m

• 83157 bianco / white 4 x 1 m

• 83158 verde / green 2 x 1 m

• 83159 verde / green 3 x 1 m

• 83160 verde / green 4 x 1 m

RETE SOSTEGNO RAMPICANTI
CLIMBER SUPPORT NETTING

TRALICCI ESTENSIBILI
EXTENSIBLE TRELLIS
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Reti e teloni

	■ CANNE BAMBÙ
BAMBOO STICKS

confezioni 10 pezzi // 10 piece package

54175 240 cm ø 25/28 mm

81441 150 cm ø 20/22 mm

81442 180 cm ø 22/24 mm

81443 210 cm ø 22/24 mm

81444 210 cm ø 25/28 mm

	■ SUPPORTO SPIRALE PER PIANTE
SPIRAL PLANT SUPPORT

plastificato verde // PVC green

• 97144 175 cm

CANNE BAMBÙ
BAMBOO STICKS

SUPPORTO PIANTE
PLANT SUPPORT
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Serre e protezione

	■ SERRA 2 RIPIANI
GREENHOUSE 2 SHELVES

Solida struttura tubolare in acciaio // Solid tubular steel structure
Montaggio rapido senza bisogno di utensili // Quick assembly, without tools
Supporti e connettori in plastica resistente // Sturdy plastic mounts and 
connectors
Stabile ripiano grazie alla clips di fissaggio // Stable shelf thanks to the fixing 
clips

Clips fissaggio ripiano // Fixing clips 8

Copertura in telo PE retinato trasparente // Cover in 
transparent mesh PE sheet

130 g/m²

Portata per ripiano // Capacity per shelf 15 kg

LxPxH

• 81627 69x49x95 cm

	■ SERRA 3 RIPIANI
GREENHOUSE 3 SHELVES

Solida struttura tubolare in acciaio // Solid tubular steel structure
Montaggio rapido senza bisogno di utensili // Quick assembly, without tools
Supporti e connettori in plastica resistente // Sturdy plastic mounts and 
connectors
Stabile ripiano grazie alla clips di fissaggio // Stable shelf thanks to the fixing 
clips

Clips fissaggio ripiano // Fixing clips 8

Copertura in telo PE retinato trasparente // Cover in 
transparent mesh PE sheet

130 g/m²

Portata per ripiano // Capacity per shelf 15 kg

LxPxH

• 94287 39x49x125 cm

SERRE E PROTEZIONE

SERRA
GREENHOUSE

SERRA
GREENHOUSE
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Serre e protezione

	■ SERRA 4 RIPIANI
GREENHOUSE 4 SHELVES

Solida struttura tubolare in acciaio // Solid tubular steel structure
Montaggio rapido senza bisogno di utensili // Quick assembly, without tools
Supporti e connettori in plastica resistente // Sturdy plastic mounts and 
connectors
Stabile ripiano grazie alla clips di fissaggio // Stable shelf thanks to the fixing 
clips

Clips fissaggio ripiano // Fixing clips 8

Copertura in telo PE retinato trasparente // Cover in 
transparent mesh PE sheet

130 g/m²

Portata per ripiano // Capacity per shelf 15 kg

LxPxH

• 94288 69x49x157 cm

	■ SERRA 5 RIPIANI
GREENHOUSE 5 SHELVES

Solida struttura tubolare in acciaio // Solid tubular steel structure
Montaggio rapido senza bisogno di utensili // Quick assembly, without tools
Supporti e connettori in plastica resistente // Sturdy plastic mounts and 
connectors
Stabile ripiano grazie alla clips di fissaggio // Stable shelf thanks to the fixing 
clips

Clips fissaggio ripiano // Fixing clips 16

Copertura in telo PE retinato trasparente // Cover in 
transparent mesh PE sheet

130 g/m²

Portata per ripiano // Capacity per shelf 15 kg

LxPxH

• 94289 69x49x187 cm

SERRA
GREENHOUSE

SERRA
GREENHOUSE

	■ TELO COPERTURA SERRA
GREENHOUSE COVER

PE retinato // PE gridding cloth 130 g/m²

LxPxH

• 81628 69x49x95 cm

• 94596 69x49x125 cm

• 94597 69x49x157 cm

• 94598 69x49x187 cm

SERRE
GREENHOUSES
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Serre e protezione

	■ SERRA 4 RIPIANI
GREENHOUSE 4 SHELVES

Solida struttura tubolare in acciaio // Solid tubular steel structure
Montaggio rapido senza bisogno di utensili // Quick assembly, without tools
Supporti e connettori in plastica resistente // Sturdy plastic mounts and 
connectors
Stabile ripiano grazie alla clips di fissaggio // Stable shelf thanks to the fixing 
clips

Clips fissaggio ripiano // Fixing clips 8

Copertura in telo PE retinato trasparente // Cover in 
transparent mesh PE sheet

130 g/m²

Portata per ripiano // Capacity per shelf 15 kg

LxPxH

• 94290 140x72x195 cm

	■ SERRA
GREENHOUSE

Solida struttura tubolare in acciaio // Solid tubular steel structure
Montaggio rapido senza bisogno di utensili // Quick assembly, without tools
Stabile grazie ai connettori in plastica resistente // Stable shelf thanks 
sturdy plastic

Copertura in telo PE retinato trasparente // Cover in 
transparent mesh PE sheet

130 g/m²

LxPxH

• 81625 95x70x172-190 cm

SERRA
GREENHOUSE

SERRA
GREENHOUSE

	■ TELO COPERTURA SERRA
GREENHOUSE COVER

PE retinato // PE gridding cloth 130 g/m²

LxPxH

• 94599 140x72x195 cm

	■ TELO COPERTURA SERRA
GREENHOUSE COVER

PE retinato // PE gridding cloth 130 g/m²

LxPxH

• 81626 95x70x172-190 cm

SERRE
GREENHOUSES

SERRE
GREENHOUSES
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Serre e protezione

	■ TELI TNT
NON-WOVEN FABRIC SHEETS

tessuto non tessuto in fibra di polipropilene // non-woven polypropylene 
fabric
leggero, permeabile all'acqua, all'aria e alla luce // light, permeable to water, 
light and air
protegge dal freddo, dal vento, da insetti e volatili // protects from cold, 
wind, insects and birds

peso // weight 17g/m²

• 53943 1,5x10 m self service

• 54220 2x10 m self service

• 54621 1,6x250 m rotoli

• 55522 1,5x5 m self service

• 55524 2,4x10 m self service

	■ CAPPUCCI TNT
NON-WOVEN FABRIC HOODS

tessuto non tessuto in fibra di polipropilene // non-woven polypropylene 
fabric
leggero, permeabile all'acqua, all'aria e alla luce // light, permeable to water, 
light and air
protegge dal freddo, dal vento, da insetti e volatili // protects from cold, 
wind, insects and birds

peso // weight 17g/m²

• 94144 Ø 0,6x0,8 m 6

• 94145 Ø 1x1,6 m 3

• 94146 Ø 1,6x2 m 1

TELI PROTEZIONE IN TNT
NON-WOVEN PROTECTIVE FABRIC

TELI PROTEZIONE IN TNT
NON-WOVEN PROTECTIVE FABRIC
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Serre e protezione

	■ CHIODI U
U NAILS

zincato a caldo per l'installazione di reti, tessuti, film // range of clips and 
netting pegs for installation of nets, meshes

• 97142 20 pz

• 97143 300 pz

	■ CLIPS
CLIPS

in plastica per l'installazione di reti, tessuti, film // in plastic for the installa-
tion of nets, fabrics, films

91986 35 mm

91987 35 mm

91988 50 mm

	■ CHIODI
NAILS

in plastica per l'installazione di reti, tessuti, film // in plastic for the installa-
tion of nets, fabrics, films

54627 500 pz

54626 10 pz

	■ SCAFFALE PORTAFIORI
GREENHOUSE COVER

alluminio verniciato // painted aluminum
colore bianco // white

ripiani // stand 3

LxPxH

• 83807 100x57x90 cm

	■ TERRICCIO UNIVERSALE
POTTING COMPOST

prodotto assolutamente naturale, già concimato e pronto per l’uso // 
natural product, manured and ready for use
costituito da una miscela equilibrata di torba, sostanze organiche 
animali e vegetali // compound with well-balanced mixture of peat, vegetable and 
animal organic substances

53925 80 litri

53691 50 litri

53690 20 litri

53689 10 litri

ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI
ACCESSORIES

ACCESSORI
ACCESSORIES

TERRICCIO UNIVERSALE
POTTING COMPOST
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Reti metalliche

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA A CALDO
ELECTRO-WELDED MESH - HOT GALVANIZED

Corral

rete zincata a caldo elettrosaldata con ottima resistenza alla trazione e lunga durata di vita 
// hot-dipped galvanized electro-welded mesh with superb tensile strength and long working life
recinzione per gabbie animali // animal cage pen

rivestimento zinco // zinc coating 200 g/m² ca.

carico di rottura // tensile strength 500-600 N/mm²

• 89902 12,7x12,7 1,05 51 10 1

• 89903 12,7x12,7 1,05 61 10 1

• 89904 12,7x12,7 1,05 81 10 1

• 89905 12,7x12,7 1,05 102 10 1

• 89267 6,3x6,3 0,55 50 25 1

• 89268 6,3x6,3 0,55 100 25 1

• 89269 12,7x12,7 0,80 100 25 1

• 89270 12,7x12,7 1,05 51 25 1

• 89271 12,7x12,7 1,05 61 25 1

• 89272 12,7x12,7 1,05 81 25 1

• 89273 12,7x12,7 1,05 102 25 1

• 89274 12,7x25,4 1,45 51 25 1

• 89275 12,7x25,4 1,45 61 25 1

• 89276 12,7x25,4 1,45 81 25 1

• 89277 12,7x25,4 1,45 102 25 1

• 89278 16x16 1,20 61 25 1

• 89279 16x16 1,20 102 25 1

• 93678 19x19 1,45 61 25 1

• 93679 19x19 1,45 81 25 1

• 89280 19x19 1,45 101 25 1

RETI METALLICHE

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PLASTIC COATED MESH

Corral plast

rete zincata elettrosaldata rivestita in pvc resistente alla corrosione. il rivestimento in pvc 
ha una buona stabilità di colore, resistenza all'invecchiamento e all'azione dei raggi UV. // 
electro-welded galvanized mesh in corrosion-resistant PVC. The PVC coating has good colour stability and resistance to ageing 
and is UV resistant.
recinzioni per voliere e abitazioni // aviary and house fencing
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant with 
Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,4-0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 89906 12,7x12,7 0,90 50 10 1

• 89907 12,7x12,7 0,90 60 10 1

• 89908 12,7x12,7 0,90 80 10 1

• 89909 12,7x12,7 0,90 100 10 1

• 89281 12,7x12,7 0,90 50 25 1

• 89759 12,7x12,7 0,90 60 25 1

• 89760 12,7x12,7 0,90 80 25 1

• 89282 12,7x12,7 0,90 100 25 1

• 89761 12,7x12,7 0,90 120 25 1

• 89283 12,7x12,7 0,90 150 25 1

• 89284 12,7x12,7 0,90 200 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ZINCATA A CALDO MAGLIA ESAGONALE TRIPLA 
TORSIONE
TRIPLE ROPE TWIST HEXAGON PATTERN HOT GALVANIZED MESH

Farm

rete zincata a caldo a maglia esagonale tripla torsione // triple twist hot dipped galvanized 
hexagonal wire netting
recinzione per piccoli animali // little animal enclosure

rivestimento zinco // zinc coating 200 g/m²

carico di rottura // tensile strength 500-600 N/mm²

• 89910 mm 13 0,70 100 10 1

• 89911 mm 16 0,70 50 10 1

• 89912 mm 16 0,70 100 10 1

• 89913 mm 20 0,70 100 10 1

• 89285 mm 13 0,70 100 25 1

• 89286 mm 16 0,70 50 25 1

• 89287 mm 16 0,70 100 25 1

• 89288 mm 20 0,70 100 25 1

• 89289 mm 25 0,80 100 25 1

• 89290 mm 25 0,80 200 25 1

• 89291 mm 50 0,90 100 25 1

• 89292 mm 50 0,90 150 25 1

• 90837 mm 50 1,2 100 25 1

• 90838 mm 50 1,2 150 25 1

• 91341 mm 50 1,2 200 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PVC COATED ELECTROWELDED MESH

Capitol

rete zincata rivestita in pvc resistente alla corrosione il rivestimento in pvc ha buona 
stabilità di colore, resistenza all'invecchiamento e all'azione dei raggi UV // galvanized 
mesh with corrosion-resistant PVC coating. The PVC coating has good colour stability, resistance to ageing and is UV 
resistant
recinzione per abitazioni // house enclosure
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,4-0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 91440 50,8x50,8 2,45-2,95 102 25 1

• 91441 50,8x50,8 2,45-2,95 122 25 1

• 91442 50,8x50,8 2,45-2,95 *150 25 1

• 91443 50,8x50,8 2,45-2,95 *180 25 1

• 91444 50,8x50,8 2,45-2,95 *201 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH

filo sporgente nella parte alta e bassa della rete ( H 150 -  180 - 201 )
putting-out wire at the top of net ( H 150 - 180 - 201)
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Reti metalliche

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PVC COATED ELECTROWELDED MESH

Reserve

rete zincata elettrosaldata rivestita con finitura in pvc resistente alla corrosione. Il 
rivestimento in pvc ha una buona stabilità di colore, resistenza all'invecchiamento 
e all'azione dei raggi UV, rinforzata nella parte alta e bassa della rete // electrowelded 
galvanized mesh coated with corrosion-resistant PVC finish The PVC coating has high colour stability, resistance to 
ageing and is UV resistant, reinforced at the top and bottom of the mesh
recinzione per abitazioni // house enclosure
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,4-0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 91445 50,8x50,8 1,8-2,2 2,0-2,5 102 25 1

• 91446 50,8x50,8 1,8-2,2 2,0-2,5 122 25 1

• 91447 50,8x50,8 1,8-2,2 2,0-2,5 152 25 1

• 91448 50,8x50,8 1,8-2,2 2,0-2,5 183 25 1

• 91449 50,8x50,8 1,8-2,2 2,0-2,5 203 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PVC COATED ELECTROWELDED MESH

Country

rete zincata elettrosaldata rivestita con finitura in pvc resistente alla corrosione il 
rivestimento in pvc ha una buona stabilità di colore resistenza all'invecchiamento 
e all'azione dei raggi UV rinforzata nella parte alta e bassa della rete // electro-welded 
galvanized mesh with corrosion-resistant PVC coating finish. The PVC coating has high colour stability resistance to 
ageing and is UV resistant. Reinforced top and bottom of the mesh
recinzione per abitazioni // house enclosure
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,4-0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 91457 101,6x50,8 2,0 - 2,5 61 10 1

• 91458 101,6x50,8 2,0 - 2,5 81 10 1

• 91459 101,6x50,8 2,0 - 2,5 102 10 1

• 91460 101,6x50,8 2,0 - 2,5 122 10 1

• 92066 101,6x50,8 2,0 - 2,5 152 10 1

• 92067 101,6x50,8 2,0 - 2,5 183 10 1

• 92068 101,6x50,8 2,0 - 2,5 203 10 1

• 91450 101,6x50,8 2,0 - 2,5 61 25 1

• 91451 101,6x50,8 2,0 - 2,5 81 25 1

• 91452 101,6x50,8 2,0 - 2,5 102 25 1

• 91453 101,6x50,8 2,0 - 2,5 122 25 1

• 91454 101,6x50,8 2,0 - 2,5 152 25 1

• 91455 101,6x50,8 2,0 - 2,5 183 25 1

• 91456 101,6x50,8 2,0 - 2,5 203 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PVC COATED ELECTROWELDED MESH

Yard

rete zincata elettrosaldata, rivestita con finitura pvc resistente alla corrosione il 
rivestimento in pvc ha una buona stabilità di colore resistenza all'invecchiamento 
e all'azione dei raggi UV. rinforzata nella parte alta o bassa  della rete // electro-welded 
galvanized mesh with corrosion-resistant PVC coating finish. The PVC coating has high colour stability resistance to 
ageing and is UV resistant. Reinforced top and bottom of the mesh
recinzione per abitazioni // house enclosure
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,4-0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 93681 76,2x63,5 1,8 - 2,2 61 10 1

• 93682 76,2x63,5 1,8 - 2,2 81 10 1

• 93683 76,2x63,5 1,8 - 2,2 104 10 1

• 93684 76,2x63,5 1,8 - 2,2 119 10 1

• 93685 76,2x63,5 1,8 - 2,2 150 10 1

• 93686 76,2x63,5 1,8 - 2,2 180 10 1

• 93687 76,2x63,5 1,8 - 2,2 203 10 1

• 91461 76,2x63,5 1,8 - 2,2 81 25 1

• 91462 76,2x63,5 1,8 - 2,2 104 25 1

• 91463 76,2x63,5 1,8 - 2,2 119 25 1

• 91464 76,2x63,5 1,8 - 2,2 150 25 1

• 91465 76,2x63,5 1,8 - 2,2 180 25 1

• 91466 76,2x63,5 1,8 - 2,2 203 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ZINCATA ELETTROSALDATA
WELDED GALVANISED MESH

Release

rete zincata elettrosaldata rivestita con finitura pvc resistente alla corrosione. Il 
rivestimento in pvc ha una buona stabilità di colore, resistenza all'invecchiamento e 
all'azione dei raggi UV // electrowelded galvanized mesh coated with corrosion-resistant PVC finish The PVC 
coating has good colour stability and resistance to ageing and is UV resistant
recinzione per abitazioni // house enclosure
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m² ca.

rivestimento PVC // PVC coating 0,4 - 0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 94765 76,2x63,5 1,55 - 2,0 60 10 1

• 94758 76,2x63,5 1,55 - 2,0 60 25 1

• 94766 76,2x63,5 1,55 - 2,0 80 10 1

• 94759 76,2x63,5 1,55 - 2,0 80 25 1

• 94767 76,2x63,5 1,55 - 2,0 100 10 1

• 94760 76,2x63,5 1,55 - 2,0 100 25 1

• 94768 76,2x63,5 1,55 - 2,0 125 10 1

• 94761 76,2x63,5 1,55 - 2,0 125 25 1

• 94769 76,2x63,5 1,55 - 2,0 150 10 1

• 94762 76,2x63,5 1,55 - 2,0 150 25 1

• 94770 76,2x63,5 1,55 - 2,0 180 10 1

• 94763 76,2x63,5 1,55 - 2,0 180 25 1

• 94771 76,2x63,5 1,55 - 2,0 200 10 1

• 94764 76,2x63,5 1,55 - 2,0 200 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH



214 catalogo GIARDINAGGIO 2021

Reti metalliche

	■ RETE  ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PVC COATED MESH

Residence

rete zincata a maglia intrecciata, rivestita con finitura in pvc resistente alla corrosio-
ne. Il rivestimento in pvc ha una buona stabilità di colore, resistenza all'invecchia-
mento e all'azione dei raggi UV // interwoven galvanized mesh with corrosion-resistant PVC coating finish. 
The PVC coating has high colour stability resistance to ageing and is UV resistant
recinzione per abitazioni e aiuole // house and flower-bed fencing
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,4-0,5 mm

carico di rottura // tensile strength 450 N/mm²

• 91476 150x90 2,45-3,25 1,55-2,4 40 10 1

• 91477 150x90 2,45-3,25 1,55-2,4 65 10 1

• 91472 150x90 2,45-3,25 1,55-2,4 40 25 1

• 91473 150x90 2,45-3,25 1,55-2,4 65 25 1

• 91474 150x90 2,45-3,25 1,55-2,4 90 25 1

• 91475 150x90 2,45-3,25 1,55-2,4 120 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA A CALDO
ELECTRO-WELDED MESH - HOT GALVANIZED

Enclose

rete zincata a caldo elettrosaldata, con buona resistenza alla trazione. si adatta bene 
alle esigenze di qualsiasi recinzione e protezione // hot-dipped galvanized electro-welded mesh, 
with strong tensile strength, suitable for fencing and protection
recinzione per abitazioni e animali // house and animal fencing

rivestimento zinco // zinc coating 50 g/m²

carico di rottura // tensile strength 500-550 N/mm²

• 99935 75x50 1,80 80 25 1

• 92061 75x50 1,80 100 25 1

• 92062 75x50 1,80 120 25 1

• 92063 75x50 1,80 150 25 1

• 92064 75x50 1,80 175 25 1

• 92065 75x50 1,80 200 25 1

RETE METALLICA
WIRE MESH

	■ RETE ELETTROSALDATA ZINCATA E PLASTICATA
GALVANIZED PVC COATED ELECTROWELDED MESH

Enclose Plast

rete zincata elettrosaldata rivestita con finitura in pvc resistente alla corrosione, 
il rivestimento in pvc ha una buona stabilità di colore ed è resistente ai raggi UV // 
electrowelded galvanized mesh with corrosion-resistant PVC finish. The PVC coating has good colour stability and is 
UV resistant.
recinzione per abitazioni e animali // house and animal fencing
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 20-25 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,35-0,4 mm

carico di rottura // tensile strength 500-550 N/mm²

• 99934 75x50 1,8-2,15 25 80 1

• 92912 75x50 1,8 - 2,15 25 100 1

• 92913 75x50 1,8 - 2,15 25 120 1

• 92914 75x50 1,8 - 2,15 25 150 1

• 92915 75x50 1,8 - 2,15 25 180 1

• 92916 75x50 1,8 - 2,15 25 200 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE MAGLIA ANNODATA ZINCATA A CALDO
GALVANIZED KNOTTED NET - HOT GALVANISED

Barrier

rete zincata a caldo maglia annodata con buona resistenza. Si adatta bene alla recin-
zione di allevamenti di animali. // hot-dipped galvanized knotted netting with good resistance. Suitable 
for animal enclosures.
recinzione per animali // animal enclosure

ø filo // wire ø 1,9 - 2,45 mm

rivestimento zinco // zinc coating 90 g/m²

carico di rottura // tensile strength 500-550  N/mm²

• 92107 16 15 145 50 1

• 92108 19 15 200 50 1

• 92111 11 15 130 50 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ RETE ZINCATA E PLASTIFICATA
GALVANIZED PLASTIC COATED MESH

Area Light
rete zincata a maglia sciolta, con finitura in PVC resistente alla corrosione e alla tra-
zione, aiuta a mantenere forma ed elasticità // wide-mesh galvanized net, with PVC corrosion- and 
traction-resistant coating, helps to keep shape and elasticity
il rivestimento in PVC ha una buona stabilità di colore, resistenza all'invecchiamento 
e all'azione dei raggi UV // The PVC coating is colour-stable, age and UV resistant.
rivestimento PVC colore verde conforme alla normativa Reach // PVC green coating compliant 
with Reach

rivestimento zinco // zinc coating 30-40 g/m²

rivestimento PVC // PVC coating 0,85 mm

carico di rottura // tensile strength 600 N/mm²

• 94551 50 x 50 1,65 - 2,50 25 100 1

• 94552 50 x 50 1,65 - 2,50 25 125 1

• 94553 50 x 50 1,65 - 2,50 25 150 1

• 94554 50 x 50 1,65 - 2,50 25 175 1

• 94555 50 x 50 1,65 - 2,50 25 200 1

RETE METALLICA
WIRE MESH
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Reti metalliche

	■ CANCELLI PEDONALI - ZINCATI A CALDO E PLASTICATI CON PALI
PEDESTRIAN GATES - HOT GALVANISED PLASTIC COATED WITH POLES

Pincio

chiusura a gancio // hook closure

maglia // mesh 100x50 mm

telaio tubolare tondo // round tubular frame ø 38x1,5 mm

2 pali tondi // 2 round poles ø 48x1,5 mm

• 93316 4,0 4,8x150 100 100 12,2

• 93317 4,0 4,8x170 120 100 14,4

• 93318 4,0 4,8x200 150 100 16,7

	■ CANCELLI PEDONALI - ZINCATI A CALDO E PLASTICATI CON PALI
PEDESTRIAN GATES - HOT GALVANISED PLASTIC COATED WITH POLES

Tivoli

maniglia plastica // plastic handle
battente in ferro // iron wing
serratura standard europeo con chiavi // European standard lock with keys

maglia ondulata // undulated mesh 50x50 mm

telaio tubolare quadrato // square tubular frame 40x40 mm

• 93320 100 6x190 115 26,0

• 93321 100 7,6x225 145 32,0

CANCELLI PEDONALI
PEDESTRIAN GATES

CANCELLI PEDONALI
PEDESTRIAN GATES
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Reti metalliche

	■ PANNELLI RECINZIONE *BORDER*
*BORDER* PANELS

pannelli elettrosaldati zincati a caldo e plasticati colore verde // electro-welded hot-dipped galvanized 
panels, green

ø filo // wire ø 4,5 / 4,0 mm

maglia // mesh 100x50 mm

• 93866 103 200

• 93867 123 200

• 93868 153 200

• 93892 173 200

• 93869 203 200

RECINZIONI
POSTS

Pannelli altezza (cm) 103 123 153 173 203

Altezza pali per posa su cordolo calcestruzzo / plinto isolato (cm) 150 170 200 250 250

Altezza pali per posa con supporto 61436 110 130 - - -

N° supporto per pali 61436 1 1 - - -

N° collari fissaggio 2 3 3 4 4

N° piastrine angolari 2 3 3 4 4

N° kit angolari inox 1 1 - - -

• Installazione pannelli linea BORDER  //  How to installa anels BORDER line
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Reti metalliche

	■ PALI RECINZIONE *BORDER*
*BORDER* POSTS

profilo con nervatura // rib profile

pali recinzione zincati a caldo e plasticati colore 
verde // hot-dipped galvanized posts green

ø 48 mm

• 93877 110

• 93878 130

• 93879 150

• 93880 170

• 93881 200

• 93882 250

	■ PALETTI RECINZIONE TONDI - ZINCATI 
PLASTICATI COLORE VERDE
POSTS - GALVANIZED PLASTIC COATED GREEN

con tracciafilo // with wire track

• 93870 38x1,25 100

• 93871 38x1,25 120

• 93872 38x1,25 150

• 93873 38x1,25 170

• 93874 38x1,25 200

• 93875 48x1,50 230

• 93876 48x1,50 260

RECINZIONI
POSTS

RECINZIONI
POSTS

	■ ACCESSORI PANNELLI *BORDER*
*BORDER* PANEL ACCESSORIES

supporto plastificato quadro per pali // square plastified support for posts

• 61436 10x10x25 cm

RECINZIONI
POSTS
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Reti metalliche

	■ COLLARI PER SAETTE - KIT 3 PZ.
COLLARS FOR STRUTS - 3 PCS SET

• 61459 38/38 1 vite

• 61460 48/48 2 viti

	■ TRACCIAFILI PER PALI - KIT 20 PZ.
POST WIRE TRACK - 20 PCS SET

• 61440

	■ ACCESSORI PANNELLI *BORDER*
*BORDER* PANEL ACCESSORIES

collari plastica con viti INOX // plastic collars with stainless steel screws

• 61437

	■ ACCESSORI PANNELLI *BORDER*
*BORDER* PANEL ACCESSORIES

piastrine ad angolo INOX, complete di piastrine e viti con dado // stain-
less steel angular plate complete with plates and screws with nut

• 61438 kit fissaggio

	■ ACCESSORI PANNELLI *BORDER*
*BORDER* PANEL ACCESSORIES

piastrine INOX per fissaggio pannelli ad angolo // stainless steel clips to fix 
corner panels

• 61439

RECINZIONI
POSTS

RECINZIONI
POSTS

RECINZIONI
POSTS

RECINZIONI
POSTS

RECINZIONI
POSTS
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Reti metalliche

	■ PALETTI - GAMMA PESANTE
POLES - HEAVY DUTY RANGE

profilo ferro a T // Iron T profile
zincati // galvanized

• 50597 100 30x30x3,3

• 50598 125 30x30x3,3

• 50599 150 30x30x3,3

• 50600 175 30x30x3,3

• 51008 200 30x30x3,3

• 96933 200 35x35x4

• 96934 225 35x35x4

• 96935 250 35x35x4

	■ SAETTE - GAMMA PESANTE
STRUTS - HEAVY DUTY RANGE

profilo ferro a L // Iron L profile
zincati // galvanized

• 96936 120 25x25x3

• 96937 150 25x25x3

• 96938 200 25x25x3

	■ PALETTI - GAMMA PESANTE
POLES - HEAVY DUTY RANGE

profilo ferro a T // Iron T profile
plastificati // plastified

• 50604 10 30x30x3,3

• 50605 125 30x30x3,3

• 50606 150 30x30x3,3

• 50607 175 30x30x3,3

• 51007 200 30x30x3,3

• 96926 200 35x35x4

• 96927 225 35x35x4

• 96928 250 35x35x4

	■ SAETTE - GAMMA PESANTE
STRUTS - HEAVY DUTY RANGE

profilo ferro a L // Iron L profile
plastificati // plastified

• 96939 120 25x25x3

• 96940 150 25x25x3

• 96941 200 25x25x3

PALI
POLES

PALI
POLES

PALI
POLES

PALI
POLES
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Reti metalliche

	■ PALETTI - GAMMA LEGGERA
POLES - LIGHT DUTY RANGE

profilo ferro a T // Iron T profile
zincati // galvanized

• 96929 100 30x30x3

• 96930 125 30x30x3

• 96931 150 30x30x3

• 96932 175 30x30x3

• 96909 200 30x30x3

• 50985 200 35x35x3,5

• 50987 225 35x35x3,5

• 50988 250 35x35x3,5

	■ SAETTE - GAMMA LEGGERA
STRUTS - LIGHT DUTY RANGE

profilo ferro a L // Iron L profile
zincati // galvanized

• 50994 120 25x25x2,5

• 50995 150 25x25x2,5

• 51005 200 25x25x2,5

	■ PALETTI - GAMMA LEGGERA
POLES - LIGHT DUTY RANGE

profilo ferro a T // Iron T profile
plastificati // plastified

• 96922 100 30x30x3

• 96923 125 30x30x3

• 96924 150 30x30x3

• 96925 175 30x30x3

• 96908 200 30x30x3

• 50982 200 35x35x3,5

• 50983 225 35x35x3,5

• 50984 250 35x35x3,5

	■ SAETTE - GAMMA LEGGERA
STRUTS - LIGHT DUTY RANGE

profilo ferro a L // Iron L profile
plastificati // plastified

• 50989 120 25x25x2,5

• 50990 150 25x25x2,5

• 50991 200 25x25x2,5

PALI
POLES

PALI
POLES

PALI
POLES

PALI
POLES
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Fili tensione e legatura

	■ FILO SPINATO ZINCATO
GALVANIZED BARBED WIRE

• 95274 1,70 100 1

	■ FILO SPINATO PLASTICATO
PVC COATED BARBED WIRE

• 95275 1,60 2,10 50 1

• 95276 1,60 2,10 100 1

FILI TENSIONE E LEGATURA

FILI
WIRES

FILI
WIRES

	■ FILO ZINCATO E PLASTICATO PER RETI
GALVANIZED PVC COATED MESH WIRE

filo zincato con finitura in PVC resistente alla corrosione, il rivestimento ha una buona 
stabilità di colore, resistenza all’invecchiamento e all’azione dei raggi UV // galvanized wire with 
corrosion-resistant PVC finish. The PVC coating has good colour stability and resistance to ageing and is UV resistant.

rivestimento zinco // zinc coating 25 g/m² ca.

rivestimento PVC // PVC coating 0,6 - 1,05 mm

carico di rottura // tensile strength 500-600 N/mm²

• 53683 di legatura / tie up soft 1,6 0,8 100 0,76 1

• 53684 di legatura / tie up soft 1,8 1,0 100 0,90 1

• 91894 di tensione / stiff 2,4 1,5 100 1,75 1

• 53685 di tensione / stiff 2,8 2,0 100 0,90 1

• 53692 di tensione / stiff 3,3 2,4 100 4,00 1

• 53693 di tensione / stiff 3,6 2,5 100 4,70 1

• 53694 di legatura / tie up soft 1,8 1,0 0 25,0 0

• 53667 di tensione / stiff 2,6 2,0 0 25,0 0

• 92920 di tensione / stiff 3,1 2,5 0 25,0 1

FILI
WIRES
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Fili tensione e legatura

	■ FILO ZINCATO E PLASTICATO PER RETI
GALVANIZED PVC COATED MESH WIRE

• 95266 di tensione / stiff 2,4 1,5 100 1

• 95267 di tensione / stiff 2,8 2,1 100 1

• 95268 di tensione / stiff 3,2 2,1 100 1

• 95269 di tensione / stiff 3,6 2,7 100 1

• 95272 di legatura / tie up soft 1,6 1,1 100 1

	■ FILO ZINCATO PER RETI
LOW CARBON STEEL GALVANIZED WIRE

filo zincato di qualità superiore resistente alla trazione e alla corrosione // corrosion and traction 
resistant superior quality galvanized wire

rivestimento zinco // zinc coating 30 g/m² ca.

carico di rottura // tensile strength 500-600 N/mm²

• 92917 di legatura / tie up soft 1,8 100 1

• 92918 di tensione / stiff 2,0 100 1

• 92919 di tensione / stiff 2,5 100 1

	■ FILO ZINCATO PER RETI
LOW CARBON STEEL GALVANIZED WIRE

• 95270 di tensione / stiff 2,0 100 1

• 95271 di tensione / stiff 2,5 100 1

• 95273 di legatura / tie up soft 1,8 100 1

FILI
WIRES

FILI
WIRES

FILI
WIRES
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Fili tensione e legatura

	■ ROTOLINO FILO ZINCATO
GALVANIZED WIRE ROLL

rotolino filo zincato // galvanized wire roll
dispenser con taglierina // dispenser with cutter

• 97145 Ø 0,70 100

• 97146 Ø 1,00 50

• 97147 Ø 1,25 25

	■ ROTOLINO FILO PLASTIFICATO
PVC COATED WIRE

rotolino filo plastificato - col. verde // PVC coated wire - green
dispenser con taglierina // dispenser with cutter

• 97148 0,80 / 1,25 50

• 97149 1,10 / 1,60 25

	■ FILO FERRO PLASTIFICATO
PLASTIC COATED STEEL WIRE

dispenser con taglierina // dispenser with cutter

• 82048 50 m

	■ TUBETTO PVC
PVC TUBE

colore verde // green
confezione gomitolo // ball of thread

99340 2,5 1

99341 3 1

99342 4 1

99343 5 1

99344 6 2

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES
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Fili tensione e legatura

	■ PIATTINA ANIMATA CON FILO METALLICO
GARDEN TWIST TIE

ricoperta in PVC // PVC coated
colore verde // green
1000 pezzi // 1000 pcs

99335 15 cm

99336 20 cm

95724 25 cm

	■ PIATTINA ANIMATA CON FILO METALLICO
GARDEN TWIST TIE

ricoperta in carta // covered in paper
colore avana // Havana brown
1000 pezzi // 1000 pcs

99337 15 cm

99338 20 cm

99339 25 cm

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES

	■ FILO FERRO PLASTIFICATO
PLASTIC COATED GALVANIZED STEEL WIRE

• 89215 2 0,80 40 75

• 89216 4 0,90 30 86

• 89217 6 1,20 20 78

• 89218 8 1,30 16 124

• 89219 10 1,50 12 108

• 89220 12 1,80 9 106

• 89221 14 2,20 8 158

	■ FILO FERRO ZINCATO
GALVANIZED STEEL WIRE

• 89222 2 0,80 40 158

• 89223 4 0,90 30 147

• 89224 6 1,20 25 222

• 89225 8 1,30 22 231

• 89226 10 1,50 16 224

• 89227 12 1,80 12 240

• 89228 13 2,00 10 247

• 89229 14 2,20 9 271

• 89230 15 2,50 7 266

FILI
WIRES

FILI
WIRES
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Fili tensione e legatura

	■ TENDIFILO PER VIGNETI
VINEYARD WIRE STRETCHER

lamiera zincata // galvanized sheet

52577 n. 2

52576 n. 1

	■ TENDITORE PER FILI
WIRE PULLERS

acciaio verniciato // painted steel

• 83600 n.2

	■ TENDITORE PER FILI
WIRE PULLERS

acciaio zincato // galvanized steel

• 52579 n.2

	■ FILO RAFIA PER LEGATURE
RAFFIA BINDING WIRE

82047 200 m

LEGATURA
TYING SUPPLIES

FILI
WIRES

FILI
WIRES

LEGATURA
TYING SUPPLIES
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Fili tensione e legatura

	■ PINZA PER RETI CON PUNTI A M
MESH M RING STAPLE PLIERS

incluso nella confezione: 600 punti a M // included in the pack: 600 M staples

• 51029

	■ PUNTI A M
M RING STAPLES

per pinza per reti // for net pliers
600 pezzi // 600 pcs

• 51030

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES
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Fili tensione e legatura

	■ PINZA LEGATRICE MANUALE
HAND TYING PLIERS

leggera e facile da utilizzare // lightweight and easy to use
ideale nel settore del giardinaggio, orticoltura, viticoltura per fissag-
gio di rami, piante, vitigni // ideal in gardening, horticulture, viticulture for fixing 
branches, plants, vines
incluso nella confezione: 1 nastro PVC, 1 scatola punti, 1 set ricambio 
(lama, vite e molla) // included in the pack: 1 PVC tape, 1 box of staples, 1 replacements 
set (blade, screw and spring)

• 99326

	■ NASTRI PVC
PVC TAPES

per pinza legatrice cod. 99326 // for tying machine code 99326

• 99327 verde 11 mm 26 m 0,15

• 99329 blu 11 mm 26 m 0,15

	■ PUNTI - 604C
STAPLES - 604C

per pinza legatrice cod. 99326 // for tying machine code 99326
10000 pezzi // 10000 pcs

• 99331 6 x 4 x 0,5

	■ SET LAME
BLADE SET

per pinza legatrice cod. 99326 // for tying machine code 99326
3 pezzi // 3 pcs

• 99352

	■ SPINGIPUNTI
SPARE PUSHER

per pinza legatrice cod. 99326 // for tying machine code 99326

• 99874

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES

LEGATURA
TYING SUPPLIES
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Carriole

	■ CARRIOLE - RUOTA PNEUMATICA
BARROWS - PNEUMATIC WHEEL

vasca lamiera zincata - smontate // galvanized steel pan - disassembled

91789 70 L

	■ CARRIOLE - RUOTA PNEUMATICA
BARROWS - PNEUMATIC WHEEL

vasca lamiera verniciata // painted sheet pan

91788 70 L

	■ CARRIOLE - RUOTA PNEUMATICA
BARROWS - PNEUMATIC WHEEL

vasca polipropilene - smontata // polypropylene pan - disassembled

91790 100 L

	■ CARRIOLE - RUOTA PNEUMATICA
BARROWS - PNEUMATIC WHEEL

vasca in plastica - smontata // plastic pan - disassembled

82864 100 L

Illuminazione accessori 
tempo libero
 / LIGHTING ACCESSORIES 
OUTDOOR

CARRIOLE
WHEELBARROWS AND HAND TRUCKS

CARRIOLE
BARROWS

CARRIOLE
BARROWS

CARRIOLE
BARROWS

CARRIOLE
BARROWS
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Carriole

	■ VASCHE PER CARRIOLE
TRAYS FOR BARROWS

61130 verniciata / painted / pintada / lackiert

61131 zincata / galvanized / galvanizada / Verzinkt

61132 polipropilene / polypropylene / polipropile-
no / Polypropylen

	■ RUOTE PNEUMATICHE - PER CARRIOLE
PNEUMATIC WHEELS - FOR BARROWS

• 92997 asse mozzo 205 mm per cod. /for/para/für 
91788 - 91789

• 93707 asse mozzo 150 mm

	■ RUOTE PIENE PER CARRIOLE
SOLID WHEELS - FOR BARROWS

• 94698 asse mozzo 205 mm per cod. /for/para/für 
91788 - 91789

• 94704 asse mozzo 150 mm

VASCHE PER CARRIOLE
TRAYS FOR BARROWS

RUOTE PER CARRIOLE
WHEELS FOR BARROWS

RUOTE PER CARRIOLE
WHEELS FOR BARROWS
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Carriole

	■ CARRETTO PER GIARDINO
GARDEN TROLLEY

carretto per giardino // garden trolley
telaio acciaio verniciato // painted steel framework
pianale e sponde griglia acciaio verniciato // painted steel platform and grille 
sides
sponde laterali ribaltabili // tilting lateral sides

ruote pneumatiche // pneumatic wheels Ø 260 mm

dimensione // size 52x96x25 cm

altezza al piano // height at top 58 cm

• 92551

	■ RUOTA DI RICAMBIO
SPARE WHEEL

per carretto giardino cod. 92551 // for garden truck code 92551

• 61617

CARRELLI
TROLLEYS

CARRELLI
TROLLEYS
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CARRELLI

	■ CARRELLO ALLUMINIO
ALUMINIUM TROLLEY

Nadir

richiudibili // foldable

GxP // GxP 39x28 cm

LxD // LxD 39x41 cm

H // H 101 cm

• 91766 60 3,20 130

	■ CARRELLO ALLUMINIO
ALUMINIUM TROLLEY

Antares

richiudibili // foldable

GxP // GxP 49x27 cm

LxD // LxD 49x46 cm

H // H 96,5 cm

• 91767 90 4,75 180

CARRELLI ALLUMINIO
ALUMINIUM TROLLEYS

CARRELLI ALLUMINIO
ALUMINIUM TROLLEYS

A

Kg

H

L

P

G 

D

CKg

B
telaio
frame
telar
gestelle

F

E
pneumatiche
pneumatic tyres
neumáticas
luftreifen

gomma-nylon
solid rubber-nylon
goma-nylon
gummi-nylon
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CARRELLI

	■ CARRELLO ACCIAIO
STEEL TROLLEY

Jupiter-L

per scatole // for boxes

GxP // GxP 53x29 cm

LxD // LxD 54x49 cm

H // H 105 cm

pala ribaltabile // tipping loader 57x27 cm

• 88760 200 25 12,5 260x85

	■ CARRELLO ACCIAIO
STEEL TROLLEY

Zeus -L

per casse, sacchi, fusti // for boxes, sacks and drums

GxP // GxP 45X22 cm

LxD // LxD 52x53 cm

H // H 112 cm

• 84539 200 25 10 260x85

CARRELLI ACCIAIO
STEEL TROLLEYS

CARRELLI ACCIAIO
STEEL TROLLEYS

	■ CARRELLO ACCIAIO
STEEL TROLLEY

Leo

per casse, sacchi, fusti // for boxes, sacks and drums

GxP // GxP 45x26 cm

LxD // LxD 50x51 cm

H // H 117 cm

• 87128 200 25 10 260x85

CARRELLI ACCIAIO
STEEL TROLLEYS



237catalogo GIARDINAGGIO 2024

CARRELLI

	■ CARRELLO RACCOGLITUTTO
RUBBISH TROLLEY

per raccolta di erba, foglie e rifiuti // to collect grass, leaves and waste
con sacco N.U. e coperchio // with lid and PE bag

• 86939

	■ TRESPOLO PORTASACCO CON COPERCHIO
GARBAGE BINS

80810

	■ BIDONI PER IMMONDIZIA
GARBAGE BINS

80836 75 L

80838 100 L

	■ COPERCHIO PER BIDONE PER IMMONDIZIA
GARBAGE BINS LIDS

80837 per cod. 80836

80839 per cod. 80838

	■ PALETTA MANICO LUNGO
LONG HANDLE DUSTPAN

dimensioni // dimensions 35x25x76 cm

83618

CARRELLI
TROLLEYS

BIDONI PER IMMONDIZIA
GARBAGE BINS

BIDONI PER IMMONDIZIA
GARBAGE BINS

BIDONI PER IMMONDIZIA
GARBAGE BINS

PALETTA ALZAIMMONDIZIA
DUSTPAN
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Illuminazione

	■ PROIETTORI LED - CON STAFFA
LED FLOODLIGHT - WITH BRACKET

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resistant aluminium body

temperatura di colore // colour temperature 4000 K

indice colore // colour index Ra>80

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

grado di protezione // protection class IP65

• 83085 15 1350 F 12,9x11,2x3,5

• 83086 30 2700 F 17x14,8x3,5

• 83233 50 4500 F 21x17,7x3,8

	■ PROIETTORI LED - CON SENSORE 
CREPUSCOLARE E DI MOVIMENTO
LED FLOODLIGHT - WITH SENSOR

temperatura di colore // colour temperature 4000 K

indice colore // colour index Ra>70

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

tempo di illuminazione // delay time 10±3sec~10±2min

grado di protezione // protection class IP 54

• 83087 15 1350 F 125x145x39

• 83089 30 2700 F 170x183x39

	■ PROIETTORI LED - CON STAFFA
LED FLOODLIGHT - WITH BRACKET

corpo in alluminio anticorrosione // corrosion-resistant aluminium body

temperatura di colore // colour temperature 4000 K

indice colore // colour index Ra>80

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

grado di protezione // protection class IP65

• 82002 70 8500 E 21,8x35x18

• 82003 100 11500 E 25x35x21,5

• 82006 300 24000 E 46x5,5x36

ILLUMINAZIONE

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS
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Illuminazione

	■ PROIETTORI LED - CON MANIGLIA
LED FLOODLIGHT - WITH HANDLE

temperatura di colore // color temperature 4000 K

indice colore // color rendering index Ra>80

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

grado di protezione // protection class IP 65

• 82007 30 3350 E 22x4,5x28,5

• 82015 50 5700 E 25x5,5x31,5

• 82016 100 11500 E 35x6x39,5

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS

	■ PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA 
RICARICABILE
RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT

caricabatteria AC/DC e adattatore per auto // AC/DC charger and car adaptor

temperatura di colore // colour temperature 4000 K

indice colore // colour index Ra>80

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

batteria // battery litio 4.400 mAh

durata batteria // battery life 4h

tempo di ricarica // charging time 4h

grado di protezione // protection class IP 65

• 82081 20 600 15x16,7x26

	■ PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA 
RICARICABILE
RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT

caricabatteria AC/DC e adattatore per auto // AC/DC charger and car adaptor

temperatura di colore // colour temperature 4000 K

indice colore // colour index Ra>80

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

batteria // battery litio 8.800 mAh

durata batteria // battery life 4h

tempo di ricarica // charging time 6h

grado di protezione // protection class IP 65

• 82082 30 900 21,5x18,5x31

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS
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Illuminazione

	■ PROIETTORE LED PORTATILE CON BATTERIA 
RICARICABILE
RECHARGEABLE PORTABLE LED FLOODLIGHT

funzione power bank // power bank function
cavo USB incluso // USB cable included

temperatura di colore // colour temperature 4000 K

indice colore // colour index Ra>80

angolo del fascio luminoso // beam angle 120°

durata batteria // battery life 3h

tempo di ricarica // charging time 3,5h

grado di protezione // protection class IP 44

• 82017 10 800

	■ SUPPORTO REGOLABILE PER PROIETTORE
ADJUSTABLE FLOODLIGHT TRIPOD

altezza max // max height 155 cm

• 97761

PROIETTORI LED
LED FLOODLIGHTS

SUPPORTO REGOLABILE PER PROIETTORE
ADJUSTABLE FLOODLIGHT TRIPOD

	■ LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor

batteria interna // battery
litio 3,7 V - 1200 

mAh

tempo di ricarica // charging time 8 h ca.

grado di protezione // protection class IP 65

area sensore // sensor area 120° - 3 m

• 81548 200 9,5x4,7x12,2

	■ LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor

batteria interna // battery
litio 3,7 V - 1800 

mAh

tempo di ricarica // charging time 6-8 h ca.

grado di protezione // protection class IP 65

area sensore // sensor area 120° - 3 m

• 60017 250 12x10,5x7,5

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS
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Illuminazione

	■ LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor

batteria interna // battery
litio 3,7 V - 1800 

mAh

tempo di ricarica // charging time 6-8 h ca.

grado di protezione // protection class IP 65

area sensore // sensor area 120° - 3 m

• 60016 270 13,5x10x5,5

	■ LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor

batteria interna // battery
litio 3,7 V - 3600 

mAh

pannello solare // solar panel 6V/6W

tempo di ricarica // charging time 4-6 h ca.

autonomia fino a // battery life up to 8 h

area sensore // sensor area 120° - 4 m

grado di protezione // protection class IPX5

• 83107 60 420 -

	■ LAMPADA SOLARE LED CON SENSORE
SOLAR SENSOR WALL LED LIGHT

con sensore crepuscolare e di movimento // with light and motion sensor

batteria interna // battery
2x litio 3,7 V - 

3000 mAh

tempo di ricarica // charging time 8 h ca.

grado di protezione // protection class IP 65

area sensore // sensor area 120° - 3-7 m

• 60018 450 28x17,5x23

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS

LAMPADE SOLARI
SOLAR LAMPS
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Illuminazione

	■ LANTERNA - MINI-ALTO
LANTERN MINI-HIGH

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50068

	■ LANTERNA - MINI-BASSO
LANTERN - MINI-LOW

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50063

	■ LANTERNA  - ALTO
LANTERN - HIGH

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black
IP43
portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50094

	■ LANTERNA - BASSO
LANTERN - LOW

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50095

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING
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Illuminazione

	■ LANTERNA - MINI-SOSPENSIONE
LANTERN - MINI-HANGING

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50077

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

	■ LANTERNA - LAMPIONE 3 LUCI
LANTERN - FREE STANDING - 3 LIGHTS

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50093

	■ LANTERNA - LAMPIONE
LANTERN - FREE STANDING

Charme

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50084

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING
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Illuminazione

	■ LANTERNA - BASSO
LANTERN - LOW

Retrò

alluminio pressofuso // die-cast aluminium
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
lampada non inclusa // lamp not included
colore nero // Black
piatto smaltato bianco nella parte inferiore // plate enamelled white on the 
inside

portalampada in porcellana con guarnizione gomma 
siliconica // porcelain lamp holder with silicone rubber gasket

E27

• 50135 35,5 x 21 H

	■ PLAFONIERA
CEILING LIGHT

Mezzaluna

Per esterni // Outdoor use
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
diffusore policarbonato opalino // Opal polycarbonate diffuser
accessori per il fissaggio inclusi // Assembling accessories included
lampada esclusa // Lamp not included
Colore grigio // Grey

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50140

	■ PLAFONIERA
CEILING LIGHT

Tuscia

Per esterni a parete/soffitto, con gabbia // Wall/ceiling outdoor use, with cage
Struttura in termoplastico // Thermoplastic frame
Diffusore in vetro stampato trasparente // Transparent moulded glass diffuser
Accessori di montaggio inclusi // Assembling accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included
Colore bianco // White

Dimensioni // dimensions 18,5x12,5x10 cm

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50141

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING
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Illuminazione

	■ PLAFONIERA
CEILING LIGHT

Ovale

Per esterni a parete/soffitto, con gabbia // Wall/ceiling outdoor use, with cage
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
Diffusore in vetro stampato trasparente // Transparent moulded glass diffuser
Accessori per il fissaggio inclusi // Assembling accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included

Dimensioni // dimensions 10,7x21,3x9,5 cm

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50142 nera / black

• 50143 bianco / white

	■ PLAFONIERA OVALE
OVAL CEILING LIGHT

Palpebra

per esterni a parete/soffitto, con gabbia // Wall/ceiling outdoor use, with cage
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
diffusore in vetro stampato trasparente // Transparent moulded glass diffuser
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included

dimensioni // dimensions 21,5 x 11 x 10 cm

portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50146 nero / black

• 50147 bianco / white

	■ PLAFONIERA
CEILING LIGHT

Tonda

Per esterni a parete/soffitto, con gabbia // Wall/ceiling outdoor use, with cage
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
Diffusore in vetro stampato trasparente // Transparent moulded glass diffuser
Accessori per il fissaggio inclusi // Assembling accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included

Dimensioni // dimensions 17,5 x 9,6 cm

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50144 nera / black

• 50145 bianco / white

	■ PLAFONIERA OVALE MAXI
MAXI OVAL CEILING LIGHT

Palpebra

Per esterni a parete/soffitto, con gabbia // Wall/ceiling outdoor use, with cage
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
Diffusore in vetro stampato trasparente // Transparent moulded glass diffuser
controbase e accessori di montaggio inclusi // counter-base and assembling 
accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included

Dimensioni // dimensions 28 x 11,5 x 16,5 cm

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50148 nero / black

• 50149 bianco / white

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING
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Illuminazione

	■ FARETTO CALPESTABILE DA INCASSO
RECESS SPOTLIGHT

Diffusore in vetro // Glass diffuser
lampada non inclusa // lamp not included

Rivestimento in acciaio inox // Aluminium body IP54

Portalampada // Lamp holder GU 10

Fascio luminoso // Beam 45°

Temperature colore // Colour temperature 4000 Kelvin

• 50177 Ø 12 x 12,7

	■ FARETTO DA INCASSO
SPOTLIGHT

Per esterni da incasso // Recessed outdoor light
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
diffusore in vetro satinato bianco // satin white glass diffuser
Controscatola termoplastico inclusa // Thermoplastic case included
Lampada esclusa // Lamp not included
colore nero // Black

Dimensioni // dimensions 23,3x10,1H cm

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder E27

• 50139

	■ FARETTO
SPOTLIGHT

Per esterni - con staffa // Outdoor use - with bracket
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
diffusore in vetro trasparente // Transparent glass diffuser
Accessori di montaggio inclusi // Assembling accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included
colore nero // Black

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder GU 10

• 50138

	■ FARETTO
SPOTLIGHT

Per esterni - con picchetto // Outdoor use - with peg
alluminio pressofuso // die-cast aluminium
diffusore in vetro trasparente // Transparent glass diffuser
Accessori di montaggio inclusi // Assembling accessories included
Lampada esclusa // Lamp not included
colore nero // Black

Portalampada in porcellana // Porcelain lamp holder GU 10

• 50136

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING

ILLUMINAZIONE
LIGHTING
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Illuminazione

	■ CATENA LUMINOSA 10 LAMPADINE
STRING OF 10 BULBS

6 microled in ogni lampadina // 6 microled in each bulb
luce fissa // steady light
cavo trasparente // transparent cable
uso interno ed esterno (IP44) // internal and external use

numero luci // number of lights 60 microLED

dimensione lampadine // bulbs size Ø 6 cm

lunghezza catena luminosa // string length 4,5 m

distanza tra lampadine // bulbs distance 50 cm

lunghezza cavo alimentazione // cable length 3 m

prolungabile // extendable max 5 pz

• 53547 bianco caldo

	■ CATENA LUMINOSA 10 LAMPADINE
STRING OF 10 BULBS

Globo

6 microled in ogni lampadina // 6 microled in each bulb
luce fissa // steady light
cavo nero // black cable
uso interno ed esterno (IP44) // internal and external use

numero luci // number of lights 60 microLED

dimensione lampadine // bulbs size Ø 4,5 cm

lunghezza catena luminosa // string length 1,8 m

distanza tra lampadine // bulbs distance 20 cm

lunghezza cavo alimentazione // cable length 3 m

prolungabile // extendable max 5pz

• 53545 bianco caldo

LUCI DECORATIVE
DECORATIVE LIGHTS

LUCI DECORATIVE
DECORATIVE LIGHTS

	■ CATENA LUMINOSA 20 LAMPADINE
STRING OF 20 BULBS

Globo

6 microled in ogni lampadina // 6 microled in each bulb
luce fissa // steady light
cavo nero // black cable
uso interno ed esterno (IP44) // internal and external use

numero luci // number of lights 120 microLED

dimensione lampadine // bulbs size Ø 4,5 cm

lunghezza catena luminosa // string length 3,8 m

distanza tra lampadine // bulbs distance 20 cm

lunghezza cavo alimentazione // cable length 3 m

prolungabile // extendable max 3 pz

• 53546 bianco caldo

LUCI DECORATIVE
DECORATIVE LIGHTS



248 catalogo GIARDINAGGIO 2024

ILLUMINAZIONE

■ CATENA LUMINOSA PORTALAMPADE
LAMP HOLDER CHAIN

uso interno ed esterno (IP44) // internal and external use
prolungabile // extendable

lunghezza catena // cable length 10 m

attacco portalampada // lamp socket E27

numero sorgenti luminose 10

lunghezza cavo alimentazione // cable length 1,5 m

grado di protezione // protection class IP54

• 82890

LUCI DECORATIVE
DECORATIVE LIGHTS

■ LAMPADE SOLARI
SOLAR LIGHTS

HELIOS

Ricarica con luce solare durante il giorno e accensione automatica 
alla sera // Daily recharge with sunlight and automatic evening switching on
Lunga durata di luce // Stays lit longer
Senza fili // No wiring
Si installa in pochi secondi // Installed in a few seconds
Tecnologia LED avanzata // Advanced LED technology

batteria NI-MH AA // NI-MH AA battery 600 mAh - 1,2 V

dimensione // Size Ø 12 x 40 H cm

• 50150 colore nero

• 50151 acciaio inox

LAMPADA DA TAVOLO
TABLE LAMP

LAMPADE SOLARI
LIGHTING
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Elettroinsetticidi

	■ ELETTROINSETTICIDA PER PRESA A MURO
INSECT KILLER FOR WALL OUTLET

raggio di azione // range 12 m²

lampada a LED // LED lamps 4x0,06 watt

potenza assorbita // absorbed power 1 watt

• 55720 12x6x10 cm 0,15

	■ ELETTROINSETTICIDA A BATTERIA
INSECT KILLER

batteria al litio ricaricabile // rechargeable lithium battery

raggio di azione // range 30 m²

lampada a LED // LED lamps 4 watt

potenza assorbita // absorbed power 4 watt

• 56565 Ø 19x34 cm 0,70

	■ ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

raggio di azione // range 20 m²

lampada fluorescente // fluorescent lamp 6 watt

potenza assorbita // absorbed power 6 watt

• 50326 Ø 13x30 cm 0,70

	■ ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

con ventola di aspirazione // with aspiration fan

raggio di azione // range 30 m²

lampada fluorescente // fluorescent lamp 1x7 watt

potenza assorbita // absorbed power 15 watt

• 94549 22,5x11,7x22 cm 1,20

ELETTROINSETTICIDI

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER
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Elettroinsetticidi

	■ ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

raggio di azione // range 30 m²

lampade fluorescenti // fluorescent lamps 2x6 watt

potenza assorbita // absorbed power 19 watt

trasformatore magnetico a scarica continua // magnetic 
transformer with continuous discharge

2500 volt

• 55521 28x9x28 cm 1,5

	■ ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

raggio di azione // range 80 m²

lampade fluorescenti // fluorescent lamps 2x10 watt

potenza assorbita // absorbed power 28 watt

trasformatore magnetico a scarica continua // magnetic 
transformer with continuous discharge

2500 volt

• 55555 33x9x40 cm 2

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

	■ LAMPADE RICAMBIO
SPARE LAMPS

• 61343 6 93325 55521

• 61344 10 93326 55555

• 61345 15 94547 55617

• 61346 18 94548 55621

	■ RACCHETTA ELETTRICA
ELECTRONIC MOSQUITO SWATTER

Funziona con 2 batterie AA (non incluse) // Requires 2 AA batteries (not inclu-
ded)

• 97123

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER
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Elettroinsetticidi

	■ ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

raggio di azione // range 100 m²

lampade fluorescenti // fluorescent lamps 2x15 watt

potenza assorbita // absorbed power 39 watt

trasformatore magnetico a scarica continua // magnetic 
transformer with continuous discharge

2500 volt

• 55617 33x9x51,5 cm 2,3

	■ ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

raggio di azione // range 150 m²

lampade fluorescenti // fluorescent lamps 2x18 watt

potenza assorbita // absorbed power 43 watt

trasformatore magnetico a scarica continua // magnetic 
transformer with continuous discharge

2500 volt

• 55621 33x9x66 cm 2,7

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER

ELETTROINSETTICIDA
INSECT KILLER
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Elettroinsetticidi

	■ REPELLENTE AD ULTRASUONI PER ANIMALI 
RICARICABILE CON PANNELLO SOLARE
SOLAR ANIMAL REPELLER

non nocivo, allontana gli animali indesiderati // not harmful, it keeps unwan-
ted animals away
mantiene a distanza roditori, uccelli, cani, gatti e animali selvatici 
con ultrasuoni e/o flash luminosi // keeps away rodents, birds, dogs, cats and wild    
animals with ultrasound and  / or bright flashes
5 frequenze di funzionamento per la repulsione di diversi tipi di ani-
mali // 5 operating frequencies for different types of animals
pannello solare integrato // integrated solar panel
batterie ricaricabili incluse // rechargeable batteries included
ricaricabile anche con cavo USB (incluso) // also rechargeable with USB cable 
(included)
picchetto da terra in alluminio // aluminum spike
installabile anche a parete // it can also be installed on the wall

sensore di movimento regolabile // motion sensor adju-
stable

8m - 110° circa

grado di protezione // protection class IP44

• 81797

	■ REPELLENTE SOLARE PER TALPE
SOLAR MOLE REPELLENT

raggio di azione // range 625 m²

pannello solare // solar panel 70x90 mm

• 95277 Ø 15,5 x  h 34 cm

	■ REPELLENTE PER TOPI
ELECTRONIC PEST REPELLENT

raggio di azione // range 300 m²

• 95279 14,2x6,8x8,7 cm

REPELLENTI REPELLENTI PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENTS

REPELLENTI PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENTS
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Elettroinsetticidi

	■ REPELLENTE PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENT

2 tecnologie combinate: onde a ultrasuoni + onde elettromagnetiche 
// Ultrasonic waves combined with electromagnetic waves
con luce notturna // built-in nightlight

Raggio d'azione // Range 200 m²

• 98959

	■ REPELLENTE PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENT

con 3 speaker // with 3 speakers

Raggio d’azione // Range 400 m²

• 98960

	■ REPELLENTE PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENT

raggio di azione // range 60 m²

• 95278

	■ REPELLENTE PER ZANZARE
ELECTRONIC MOSQUITO REPELLENT

raggio di azione // range 30 m²

• 95280

REPELLENTI PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENTS

REPELLENTI PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENTS

REPELLENTI PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENTS

REPELLENTI PER TOPI ED INSETTI
PEST REPELLENTS
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Disinfestazione

	■ FIACCOLA ALLA CITRONELLA
CITRONELLA CANDLE

Ciotola in terracotta
Repellente per insetti e zanzare // Insect and mosquito repellent

95204 Ø 14,5 cm

95205 Ø 16,5 cm

	■ FIACCOLA ALLA CITRONELLA
CITRONELLA CANDLES

Ciotola alluminio
Repellente per insetti e zanzare // Insect and mosquito repellent

95202 Ø 14 cm

95203 Ø 16,5 cm

	■ OLIO PER LAMPADE ALLA CITRONELLA
CITRONELLA LAMP OIL

repellente per insetti e zanzare // insect and mosquito repellent

53615 1 L

DISINFESTAZIONE

FIACCOLA ALLA CITRONELLA
CITRONELLA CANDLE

FIACCOLA ALLA CITRONELLA
CITRONELLA CANDLES

OLIO PER LAMPADE
LAMP OIL
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Disinfestazione

	■ INSETTICIDA SPRAY FORMICHE E SCARAFAGGI
SPRAY KILLER FOR ANTS AND COCKROACHES

JET KILL

contro formiche, cimici e scarafaggi // against ants, bedbugs and cockroaches
con cannuccia // with straw

99189 500 ml

	■ ANTIVESPE INSETTICIDA SPRAY
WASP KILLER SPRAY

JET KILL

Contro vespe, calabroni e nidi di vespe // Against wasps, bumblebees and wasp 
nests
Schiumogeno // Foaming
Fino a 4 metri di distanza // Up to 4 metres

97939 750 ml

	■ ANTIVESPE INSETTICIDA AEROSOL
WASP KILLER SPRAY

VespeX

contro vespe, nidi di vespe e calabroni // against wasps, wasp nests and bum-
blebees
getto ad alta precisione // high precision jet
oltre 4 metri di distanza // up to 4 metres

81359 750 ml

	■ INSETTICIDA SPRAY
SPRAY INSECT KILLER

M, Z&ZT Aerosol

contro mosche, zanzare e insetti volanti // against flies and mosquitoes
per uso interno // indoor use

82980 500 ml

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL
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Disinfestazione

	■ INSETTICIDA LIQUIDO
LIQUID INSECTICIDE

MICROKILL

microincapsulato // microencapsulated
contro insetti volanti e striscianti (cimici, mosche, zanzare, formiche, 
acari, tarme, etc) // against flying and crawling insects (bugs, flies, mosquitoes, ants, 
mites, moths, etc)
lunga persistenza // long persistence

97940 500 ml

	■ INSETTICIDA MULTINSETTO CONCENTRATO
MULTI-INSECT CONCENTRATED INSECTICIDE

DK GREEN

microincapsulato // microencapsulated
efficace contro blatte, formiche, zanzare, zanzara tigre, mosche // 
against ants, cockroaches, ants, mosquitoes, flies
lunga persistenza // long persistence

82929 1000 ml

	■ INSETTICIDA CONCENTRATO
CONCENTRATED INSECTICIDE

CT 10.2 MICRO

microincapsulato // microencapsulated
multinsetto - contro insetti volanti e striscianti (cimici, mosche, zan-
zare, formiche, acari, tarme, etc.) // against flying and crawling insects (bugs, flies, 
mosquitoes, ants, mites, moths, etc.)

82981 250 ml

	■ LARVICIDA ANTIZANZARE
MOSQUITO LARVAE KILLER

AEDEX

10 compresse effervescenti // 10 effervescent tablets
Contro tutte le specie di zanzare // Against all species of mosquitoes

97944

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL
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Disinfestazione

	■ ESCA INSETTICIDA GRANULARE PER MOSCHE
GRANULAR INSECTICIDE FOR FLIES

MOSCHINA

granuli ad azione immediata // immediate action

82928 300 g

	■ INSETTICIDA IN POLVERE
INSECTICIDE DUST

DURACID POLVERE

efficace contro formiche, scarafaggi ed altri insetti // against ants, cockroa-
ch and other bugs
azione abbattente e residuale // kill action and residual control
per ambienti interni ed esterni // for indoor and outdoor
pronto all'uso // ready to use

82956 250 g

82957 1 kg

	■ ESCA ANTIFORMICHE
ANT REPELLENT

AMP 1 RB

2 trappole per confezione // 2 traps per pack
Formula gel // Gel formula

97942

	■ TRAPPOLE ADESIVE PER SCARAFAGGI E BLATTE
ADHESIVE TRAP FOR BEETLES AND COCKROACHES

5 trappole per confezione // 5 traps per pack

97943

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL
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Disinfestazione

	■ TRAPPOLE ADESIVE CATTURA MOSCHE
ADHESIVE FLY TRAP

4 trappole per confezione // 4 traps per pack

82377

	■ TRAPPOLE ADESIVE PER TARME
ADHESIVE MOTH TRAP

2 trappole per confezione // 2 traps per pack
per monitorare la presenza delle tarme // to detect the presence of moths

82324 tarme degli alimenti

	■ TRAPPOLA ADESIVA IN FAESITE
HARDBOARD ADHESIVE TRAP

Per la cattura di topi e ratti // To catch mice and rats
Non contiene veleni // Without poisons
2 tavolette per confezione // 2 pieces per pack

97936 14x19 cm

97937 19x28 cm

	■ COLLA PER TOPI
RAT GLUE

97938 135 g

	■ ATTRATTIVO PER TOPI
RAT BAIT FOR TRAPS

in crema // in paste

50468 100 g

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL
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Disinfestazione

	■ TRAPPOLE A SCATTO PER TOPI
RAT TRAPS

in legno // wooden

• 99496 9,8x4,8 cm set 2 pezzi

• 99497 17,5x8 cm 1 pezzo

	■ TRAPPOLE A SCATTO PER TOPI
RAT TRAPS

in plastica // in plastic

• 99498 9,5x4,7 cm set 2 pezzi

• 99499 19,5x10 cm 1 pezzo

	■ TRAPPOLE A SCATTO PER TOPI
RAT TRAPS

in metallo // in metal

• 99500 9,5x5,2 cm set 2 pezzi

• 99501 16x8,8 cm 1 pezzo

	■ TRAPPOLE A GALLERIA PER TOPI
RAT CAGE TRAPS

in metallo // in metal

• 99537 21 cm

• 99538 30 cm

	■ SCATOLA PORTA ESCHE
BAIT BOX

• 99502 22,5x21x10 cm

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL
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Disinfestazione

	■ ESCA RODENTICIDA IN PASTA
RODENT PASTE BAIT

RAT Pasta Blu

a base di brodifacoum // contains brodifacoum

51940 150 g

	■ ESCA RODENTICIDA IN PASTA
RODENT PASTE BAIT

RAT Pasta Rossa

a base di brodifacoum // contains brodifacoum

60172 150 g

	■ ESCA RODENTICIDA IN PASTA
RODENT PASTE BAIT

RAT Pasta Rossa 50

a base di bromadiolone // contains bromadiolone

51943 1,5 kg

	■ ESCA RODENTICIDA IN BLOCCHI PARAFFINATI
RODENT BLOCK BAIT

RAT Block

a base di brodifacoum // contains brodifacoum

51941 300 g

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL
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Disinfestazione

	■ ESCA RODENTICIDA IN GRANO
RODENT GRAIN BAIT

RAT Grano

a base di bromadiolone // contains bromadiolone

51942 140 g

	■ DISABITUANTE NO LUMACHE
REPELLENT FOR SNAILS AND SLUGS

previene in modo naturale la presenza di lumache e limacce // naturally 
prevent the presence of snails and slugs
con ossido di ferro // with iron oxide
permette una barriera di perimetro fino a 15 m // barrier up to 15 m

60045 1 kg

	■ DISABITUANTE PER PICCIONI
REPELLENT FOR PIGEONS

Spray per esterni // Spray for outdoor use

81783 750 ml

	■ DISABITUANTE PER CANI E GATTI
REPELLENT FOR DOGS AND CATS

82456 750 ml

DISINFESTAZIONE
PEST CONTROL

DISABITUANTI
REPELLENTS

DISABITUANTI
REPELLENTS

DISABITUANTI
REPELLENTS
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Concimi e cura delle piante

	■ ACETO - ACIDO ACETICO
VINEGAR - ACETIC ACID

in alta concentrazione // high concentration
soluzione naturale per le infestanti // weed-control natural solution
ideale per giardini, vialetti, orti // ideal for gardens, driveways and kitchen gardens
pronto all'uso // ready for use
consentito in agricoltura biologica // allowed in organic farming

82448 1 L

	■ OLIO DI LINO PER USO BOTANICO
LINSEED OIL FOR BOTANICAL USE

migliora la resistenza delle piante in presenza di insetti // improves plant 
resistance in the presence of insects
consentito in agricoltura biologica // allowed in organic farming

60020 500 ml

	■ PROPOLIS PER USO BOTANICO
PROPOLIS FOR BOTANICAL USE

protegge e rinforza le piante dalle malattie // protects and strengthens plants 
from diseases
consentito in agricoltura biologica // approved for organic agriculture

60024 500 ml

	■ ESTRATTO VEGETALE DI ORTICA
NETTLE EXTRACT

soluzione naturale per la difesa delle piante da afidi e altri insetti 
succhiatori // natural solution for the defense of plants from aphids and other sucking 
insects
pronto all'uso // ready for use

82323 500 ml

CONCIMI E CURA DELLE 
PIANTE

CORROBORANTI
CORROBORANTS

CORROBORANTI
CORROBORANTS

CORROBORANTI
CORROBORANTS

CORROBORANTI
CORROBORANTS
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Concimi e cura delle piante

	■ CONCIME LIQUIDO BIOLOGICO
LIQUID FERTILIZERS

concimi liquidi // Liquid fertilizers
consentito in agricoltura biologica // allowed in organic farming

formato // bottle 1 kg

81363

	■ CONCIMI LIQUIDI
LIQUID FERTILIZERS

concimi liquidi // Liquid fertilizers

formato // Bottle 1 kg

95694 universale

95695 per gerani e piante fiorite

95696 per piante verdi

96896 per piante acidofile (Azalee, Ortensie, Rodo-
dendri, Gardenia, Camelie, ecc)

95697 a base di sangue di bue

	■ CONCIMI LIQUIDI
LIQUID FERTILIZERS

concimi liquidi // Liquid fertilizers

formato // bottle 500 g

95698 per agrumi

95699 per piante grasse

81360 per orchidee

CONCIMI
FERTILIZERS

CONCIMI
FERTILIZERS

CONCIMI
FERTILIZERS
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Concimi e cura delle piante

	■ CONCIME ORGANICO - LUPINI MACINATI
ORGANIC FERTILIZER - CRUSHED LUPINS

migliora le caratteristiche del terreno // improves the soil
favorisce lo sviluppo delle piante // improves plant development
ideale per la concimazione di limoni, agrumi in generale e tutte le 
piante acidofile // ideal for fertilizing lemons, citrus fruits in general and all acidophilic 
plants
consentito in agricoltura biologica // allowed in organic farming

formato // format 750 g

81362

	■ CONCIMI GRANULARI
GRANULAR FERTILIZERS

formato // format 2 kg

95702 universale e per orto

95703 per prati e giardini

CONCIMI
FERTILIZERS

CONCIMI
FERTILIZERS

	■ STIMOLANTE PER IL COMPOSTAGGIO
COMPOST ACCELERATOR

accelera e ottimizza il processo di decomposizione // speeds up decompo-
sition process
assorbe i cattivi odori // reduce unpleasant odors

99188 1 kg

COMPOSTAGGIO
COMPOST



265catalogo GIARDINAGGIO 2024

Concimi e cura delle piante

	■ SEMENTI PER TAPPETI ERBOSI
GRASS SEEDS

prato calpestabile // walkable lawn

96894 1 kg (ca. 32-35 m²)

	■ SEMENTI PER TAPPETI ERBOSI
GRASS SEEDS

Dichondra Repens

96895 250 g (per 25 m²)

	■ SEMENTI PER TAPPETI ERBOSI
GRASS SEEDS

prato rigenerante // self-repairing lawn seed
rinnova le zone dei prati diradati o ingialliti evitando il totale rifaci-
mento // renews bare area lawns avoiding the total reconstruction

82322 1 kg  (per 30 m²)

SEMENTI
SEEDS

SEMENTI
SEEDS

SEMENTI
SEEDS
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Olii

	■ OLIO DI VASELINA - ENOIL
VASELINE OIL - ENOIL

olio di vaselina F.U. // food grade vaseline oil
paraffina liquida // liquid paraffin
purissimo, inodore, insapore // pure, odourless, tasteless

99220 1 L

	■ OLIO SPRAY PER LEGNO
WOOD OIL SPRAY

protezione e finitura del legno // wood protection and finish
specifico per mobili giardino in teak // specific for teak garden furniture
trasparente // transparent

51355 500 ml

OLII

OLIO SPRAY PER LEGNO
WOOD OIL SPRAY
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Fuoco e barbecue

	■ ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

solido in cubetti confezionati singolarmente // solid in cubes individually 
wrapped
rapida accensione e lunga durata di combustione // quick lighting and long 
burning
da accendere direttamente senza scartare l'involucro // light it without 
discarding the wrapper
pratico, sicuro e inodore // safe and odourless
60 pezzi // 60 pcs

81357

	■ ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

naturali // natural
lana di legno e cera // wood wool and wax
32 pezzi // 32 pieces

82894

	■ ACCENDIFUOCO ECOLOGICO
ECOLOGICAL FIRE LIGHTER

solido in cubetti // solid type
32 pezzi // 32 pcs

81764

	■ ACCENDIFUOCO ECOLOGICO
ECOLOGICAL FIRE LIGHTER

solido in cubetti // solid type
sacchetto da 72 pezzi // 72 pcs bag

81766

	■ ESPOSITORE ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTER DISPLAY

espositore 1/4 di pallet 80 conf. accendifuoco da 72 cubetti (cod. 
81766) // 1/4 pallet display 80 packs firelighter with 72 cubes (code 81766)

81767

FUOCO E BARBECUE

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS
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Fuoco e barbecue

	■ ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

solido in cubetti // solid in cubes
48 pezzi // 48 pcs

81765

	■ ESPOSITORE ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTER DISPLAY

espositore 1/4 di pallet 270 conf. accendifuoco da 48 cubetti (cod. 
81765) // 1/4 pallet display 270 packs firelighter with 48 cubes (code 81765)

81768

	■ ACCENDIFUOCO LIQUIDO
FIRELIGHTER LIQUID

Liquido in bottiglia // Liquid in bottle

87358 1 L

	■ TRONCHETTO ANTIFULIGGINE
SWEEPING LOG

pulisce il camino dalle incrostazioni di fuliggine // cleans soot deposits from 
fire-place and chimney

94427

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ACCENDIFUOCO
FIRELIGHTERS

ANTIFULIGGINE
SWEEPING LOG
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Fuoco e barbecue

	■ CARBONE DI LEGNA
CHARCOAL BAG

per barbecue, grill e pizzerie // for barbecues, grills

80543 5 kg

80544 10 kg

	■ CIMINIERA D’ACCENSIONE
CHIMNEY STARTER

Contiene fino a 3 kg di carbone // Holds up to 3 kg of briquettes

97731

	■ SET ATTREZZI BARBECUE - 3 PEZZI
BARBECUE TOOL SET - 3 PCS SET

Spatola, pinza, e forchettone // Spatula, tong and fork
In acciaio con manici gommati // Stainless steel with rubber handles

94600

	■ GUANTO PER BARBECUE IN PELLE
LEATHER BARBECUE GLOVES

Lunghezza 34 cm // Length 34 cm

• 91142

ACCESSORI PER BARBECUE
BARBECUE ACCESSORIES

ACCESSORI PER BARBECUE
BARBECUE ACCESSORIES
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Fornelli

	■ FORNELLO ELETTRICO 1 PIASTRA
SINGLE PLATE ELECTRIC COOKER

termostato regolabile // adjustable thermostat

potenza // power 1500W

piastra // plate Ø 185mm

max temp. // max temp. 500°C

• 99191

	■ FORNELLO ELETTRICO 2 PIASTRE
DOUBLE PLATE ELECTRIC COOKER

termostato regolabile // adjustable thermostat

Potenza // Power 1000 + 1500W

piastra // plate Ø 155 / 185 mm

max temp. // max temp. 500°C

• 99192

FORNELLI

FORNELLI ELETTRICI
ELECTRIC HOBS

FORNELLI ELETTRICI
ELECTRIC HOBS
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Fornelli

	■ FORNELLO A 1 FUOCO
SINGLE BURNER

bruciatori // injectors Ø 59 mm

consumo nominale // nominal consumption 160 g/h

potenza // power 2,2 kW

dimensioni // dimensions 300x300x90 mm

• 83672

	■ FORNELLO A 2 FUOCHI
2-BURNER HOB

bruciatori // burners Ø 53 / 59 mm

consumo nominale // nominal consumption 320 g/h

potenza // power 4,4 kW

dimensioni // dimensions 577x278x83 mm

• 83710

	■ FORNELLO A 3 FUOCHI
3-BURNER HOB

bruciatori // burners Ø 47 / 53 / 59 mm

consumo nominale // nominal consumption 393 g/h

potenza // power 5,4 kW

dimensioni // dimensions 577x278x83 mm

• 83712

FORNELLO A GAS
GAS HOB

FORNELLO A GAS
GAS HOB

FORNELLO A GAS
GAS HOB
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Fornelli

	■ FORNELLONE IN GHISA
CAST IRON GAS BURNER

bruciatore in ghisa
e struttura in acciaio verniciato // cast iron burner and painted steel
4 piedi // 4 feet

• 83713 300x300 381 g/h - 5,5 kW

• 83724 400x400 450 g/h - 6,5 kW

	■ FORNELLONE IN GHISA
CAST IRON GAS BURNER

3 piedi // 3 feet

Consumo nominale // Nominal consumption 450 g/h

potenza // power 6,5 kW

dimensioni // dimensions 385x175 mm

Peso // Weight 5 kg ca.

• 83725

	■ FORNELLONE IN GHISA
CAST IRON GAS BURNER

3 rubinetti // 3 taps

consumo nominale // nominal consumption 668 g/h

potenza // power 9,0 kW

Dimensioni // dimensions 377x338 mm

Peso // Weight 8 kg ca.

• 83726

FORNELLO A GAS
GAS HOB

FORNELLO A GAS
GAS HOB

FORNELLO A GAS
GAS HOB
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Fornelli

	■ CARTUCCIA GAS BUTANO
BUTANE GAS CARTRIDGE

• 93900 227 g

	■ FORNELLO A GAS PORTATILE
PORTABLE GAS HOB

per cartucce 230 g // for 230 g cartridges
struttura in lamiera smaltata // enamelled metal structure
innesto rapido cartuccia // Quick-fit cartridge
accensione automatica // automatic ignition
chiusura di sicurezza // safety locking mechanism

consumo nominale // nominal consumption 160 g/h

potenza // power 2200 W

• 82380

FORNELLO A GAS
GAS HOB

FORNELLO A GAS
GAS HOB
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Fornelli

	■ FORNELLO A GAS
GAS HOB

Per cartucce gas butano da 190 g // For butane 190 g cartridges

consumo nominale // nominal consumption 78 g/h

potenza nominale // rated power 1100 W

• 93307 Accensione manuale / Manual ignition

• 93308 Accensione piezoelettrica / Piezo electric 
ignition

	■ LAMPADE A GAS
GAS LAMPS

per cartucce gas butano da 190 g // for butane 190 g cartridges

consumo nominale // nominal consumption 70 g/h

potenza // power 1000 W

• 93305 accensione manuale / manual ignition

• 93306 accensione piezoelettrica / piezo electric 
ignition

	■ FORNELLO CROMATO PER BOMBOLE
CHROME PLATED CYLINDER GAS BURNER

accensione manuale // manual ignition

consumo nominale // nominal consumption 78 g/h

potenza // power 1100 W

piastra // hot plate Ø 220 mm

• 94332

	■ VETRO CILINDRICO DI RICAMBIO
SPARE CYLINDRICAL GLASS

• 61336

	■ RETICELLE PER LAMPADA A GAS (3PZ)
MANTLES FOR GAS LAMP (3 PCS)

• 61335

	■ CARTUCCIA GAS A FORARE UNIVERSALE
UNIVERSAL PIERCING GAS CARTRIDGE

gas butano // butane gas

50417 190 gr

FORNELLO A GAS
GAS HOB

LAMPADE A GAS
GAS LAMPS

FORNELLO A GAS
GAS HOB

LAMPADE A GAS
GAS LAMPS

LAMPADE A GAS
GAS LAMPS

CARTUCCIA A GAS
GAS CARTRIDGE
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Borse termiche

	■ DISPENSER TERMICO
THERMAL DISPENSER

con coperchio termico // with thermo lid
con maniglia per il trasporto // with carrying handle
conformità al contatto con gli alimenti // compliance with food contact

81322 Ø 22 x 25H cm 4,5 L

	■ FRIGO BOX PASSIVO
PASSIVE COOL BOX

capacità bottiglia 2 litri // bottle capacity 2 litres
isolamento polistirolo // polystyrene insulation
conformità al contatto con gli alimenti // compliance with food contact

99213 380 x 260 x 390 mm 25 L

99214 380 x 260 x 465 mm 30 L

BORSE TERMICHE

DISPENSER TERMICO
THERMAL DISPENSER

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS
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Borse termiche

	■ BORSA TERMICA
COOLER BAG

esterno poliestere PVC // PVC polyester exterior
isolamento schiuma // foam insulation
fodera interna PEVA // PEVA inner lining
REACH, AZO FREE e in conformità al contatto con gli alimenti // REACH, 
AZO FREE and suitable for food contact

• 94591 24,5x14,5x15 cm 5 L

	■ BORSA TERMICA
COOLER BAG

esterno poliestere PVC // PVC polyester exterior
isolamento schiuma // foam insulation
fodera interna PEVA // PEVA inner lining
REACH, AZO FREE e in conformità al contatto con gli alimenti // REACH, 
AZO FREE and suitable for food contact

• 82885 30x28,5x20 cm 15 L

	■ BORSA TERMICA
COOLER BAG

esterno poliestere PVC // PVC polyester exterior
isolamento schiuma // foam insulation
fodera interna PEVA // PEVA inner lining
REACH, AZO FREE e in conformità al contatto con gli alimenti // REACH, 
AZO FREE and suitable for food contact

• 95089 32,5x20,5x31,5 cm 20 L

	■ BORSA TERMICA A ZAINO
COOLER BAG

esterno poliestere PVC // PVC polyester exterior
isolamento schiuma // foam insulation
fodera interna PEVA // PEVA inner lining
REACH, AZO FREE e in conformità al contatto con gli alimenti // REACH, 
AZO FREE and suitable for food contact

• 82882 36x25x36 cm 30 L

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS
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Borse termiche

	■ TROLLEY TERMICO
COOLER TROLLEY

esterno poliestere PVC // PVC polyester exterior
isolamento schiuma // foam insulation
fodera interna PEVA+Alu // PEVA + Alu inner lining
REACH, AZO FREE e in conformità al contatto con gli alimenti // REACH, 
AZO FREE and suitable for food contact

• 95092 38x29x37 cm 38 L

	■ ACCUMULATORI DI FREDDO
ICE PACKS

confezione 2 pezzi // 2-pcs pack

95176 200 g Dim. 40 x 74 x 165 mm

95178 500 g Dim. 80 x 95 x 180 mm

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS

BORSE TERMICHE
COOLER BAGS
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NOTE
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NOTE



N.B.  I dati e le caratteristiche tecniche dei prodotti riportati sul presente catalogo 
si intendono puramente indicativi.
Le potenze indicate per i vari motori sono da considerarsi nominali.
Ferritalia si riserva di apportare in qualsiasi momento variazioni alle  
caratteristiche tecniche e misure di tutti i modelli illustrati.

Ferritalia reserves the right to make changes in his products without notice.

Finito di stampare dicembre 2023
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